
Subcommittee on Issues Relating to Bazaars 
 

Follow-up actions arising from the meeting on 21 February 2017 
 
 

The Administration is requested to provide information on: 
 
Measures to facilitate the setting up of bazaars 
 
(a)  the updated list of vacant land for greening or community uses compiled 

by the Lands Department which are available for uses of community, 
institutional or non-profit making purposes on short term basis 

 
Response: 
 
The updated list of vacant land for greening or community uses as at 14 March 
2017 is attached.  Quarterly updates of the relevant sites are available for 
inspection at the respective District Lands Offices of Lands Department.  
Interested parties may refer to the “Guidelines for Application for Use of Vacant 
Government Land that is available for Community, Institutional or Non-Profit 
Making Purposes on Short Term Basis” on this webpage 
(http://www.landsd.gov.hk/en/images/doc/guide_vgl.pdf). 
 
(b) the Administration's response to the Subcommittee members’ suggestions 

/ views as follows: 
 

(i) using a test case to stimulate the application procedures for setting 
up bazaars with a view to simplifying the application procedures 
and developing a practical guidelines in facilitating the public in 
making applications; 

 
(ii) developing a list of suitable sites for setting up bazaars based on 

past successful bazaar experience (e.g. bazaars set up at sites that 
were welcomed by the public and local residents); 

 
(iii) regularizing the setting up of bazaars at fixed locations, particularly 

during the weekends; and 
 
(iv) establishing an inter-bureaux/departmental working group to 

formulate policy on and promote the development of bazaars 
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Response: 
 
The Government adopts a positive attitude towards bottom-up proposals for 
organising bazaars.   If the organisations concerned have secured from the 
venue owners no in-principle objection to the proposed bazaars being held at 
their venues at the proposed time slots and support from local communities and 
respective District Councils have been obtained, provided that the bazaar 
proposals will not compromise public order and safety, food safety and 
environmental hygiene, and will not obstruct public passageways, the 
Government will facilitate liaison with the relevant bureaux and departments 
regarding the use of the sites.  In gist, each case is project-specific, with details 
vary from case to case. 
 
Generally speaking, upon receipt of a specific application, having regard to the 
relevant factors (venue setting, remaining time slots, whether or not the 
applicant and the activity are non-profit-making and non-commercial in nature, 
the impact on the venue and the stakeholders), the department concerned will 
consider the nature, form, operation mode, date and time of the proposed 
activity to determine whether or not it is suitable to be held at the proposed 
venue, and whether there are other matters requiring attention in connection with 
the proposed activity or venue, and will consult relevant policy bureau and 
departments as appropriate. 
 
The mechanism adopted by various departments have been established for years 
with a view to safeguarding public interest, such as proper use of the venue, 
public safety and order, and addressing the concerns of nearby residents on 
traffic, noise, environmental hygiene, etc.  The application procedures and 
approving criteria are open and transparent.  Furthermore, departments will 
review existing mechanism from time to time with a view to improving the 
efficiency and simplifying the approving procedures.  On the premise of the 
above, the Government is willing to consider any specific proposals which are 
not against public interest. 
 
The Government takes the view that the actual mooting of proposal may vary in 
the light of the specific situation in each district.  Many a time, a Department’s 
scrutiny of a proposal involves the exercise of its statutory functions and whose 
prerogative other Bureaux/Departments must respect.  A working group may 
add to bureaucracy without adding any value or efficiency to the established 
inter-departmental coordination mechanism. 
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Against the above background, as each application is case-specific, a 
one-size-fits-all presumption may represent an over-simplification. 
 
Bazaars involve buying and selling goods.  In general, their venues are not 
permanent and their operation is non-recurrent and of short duration.  Venues 
held by the Government have in general their long-term designated uses for 
serving the public and relevant stakeholders.  If the use of venues held by the 
Government for bazaars is made regular, the relevant departments must carefully 
assess whether or not this would run counter to the original designated uses and 
affect the public and relevant stakeholders served by such venues. 
 
The organization of bazaars in public housing estates 

 
(c) the Administration's response to Subcommittee members' suggestions / 

views that in order to facilitate applications for setting up bazaars in 
public housing estates, the Housing Department / the relevant departments 
should:  

 
 (i) remind public housing estate offices and frontline staff of the need 

to render assistance to organizations which intend to set up bazaars 
in the estates; 

 
 (ii) develop an application form to facilitate applications for setting up 

bazaars in public housing estates; and 
 
 (iii) relax the existing restriction of not allowing activities organizers to 

receive cash or cheque on-the-spot during the activities. 
 

Response: 
 
The Hong Kong Housing Authority (HA) handles proposals to set up bazaars in 
its public housing estates in complement with the Government’s policy.  If a 
proponent identifies appropriate venues for setting up bazaars, and secures the 
support of local communities and the respective District Councils, the Housing 
Department (HD) will, according to the needs and actual circumstances of the 
estate concerned, examine the feasibility and impact of individual proposal, 
including whether the proposal can ensure food safety and environmental 
hygiene, and will not cause obstruction to public passageways, etc. 
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At present, HD has an established mechanism for handling applications for 
organising activities in HA’s public rental housing (PRH).  As bazaars are 
temporary in nature, and factors for consideration will vary depending on 
circumstances of individual estates and details of the proposals, a standard 
application form may not be suitable.  Nonetheless, should there be enquiries 
from organisations on setting up bazaars in PRH estates under HA, HD is 
prepared to offer views and explain the Government’s policy as well as the 
relevant procedures.   
 
HD has all along been supporting government departments and 
non-governmental organisations to organise various types of community 
activities in PRH estates in collaboration with the Mutual Aid Committees / 
Estate Management Advisory Committees and local organisations concerned, 
such as cultural programmes, educational promotion and exhibition activities, 
etc.  Free venues are provided for these community activities, but commercial / 
advertising activities and cash transactions at the venues are not allowed.  
Apart from that, HD has also been, depending on the needs and circumstances of 
individual estates, providing venues at a fee to organisations concerned for the 
provision of various non-profit making or commercial services as required by 
the residents, such as mobile Chinese medical clinics or physiotherapy vehicles, 
mobile banking, etc. 
 
Generally speaking, PRH estates are densely populated and open spaces on the 
ground level are often used for public passageways, sitting-out areas or common 
spaces for residents’ use.  Some PRH estates involve other owners, and they are 
located on land lots subject to land leases and deeds of mutual covenant.  
Given the restrictions on floor areas and land use, approval from the Lands 
Department and consent of other owners may be required for the 
implementation of the proposals for setting up bazaars.  Besides, regardless of 
whether or not the estates involve other owners, HD has to take into account the 
views of residents and other stakeholders, and to consider the impact of such 
proposals on the PRH estates, including whether the proposals would cause 
environmental hygiene problems, obstruction of public passageways, nuisances 
to residents or the risk of drawing in illegal hawking activities, etc. 



地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

安達臣道 (SK59) 三年
(a) 沒有通道及包括一個大斜坡

(b) 只供行人出入 (c) 荒地
(a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 適合用作臨時綠化

Anderson Road (SK59) 3 years
(a) No access and includes a large

slope

(b) For pedestrians use only
(a) Longterm use of land (green belt)

.

(c) Unused land
(b) Suitable for temporary greening

use.

近大網仔路丈量約份第252

約地段第48號餘段 (SK77)
三年

(a) 不能確定斜坡的穩定性，對

使用者有潛在危險。 (b) 只供行

人出入 (c) 荒地

(a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 適合用作臨時綠化

Near Lot 48RP in DD252, Tai

Mong Tsai Road (SK77)
3 years

(a) Slope stability is uncertain and

have potential hazard to users.

(b) For pedestrians use only. (a) Longterm use of land (green belt)

(c) Unused land.
(b) Suitable for temporary greening

use

馬游塘測量約份第9約 (TKO

67)
三年

(a) 通道受限制及偏遠（近墓

地）

(a) 土地長遠用途 (其他指定用

途)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作臨時綠化

Ma Yau Tong SD 9 (TKO 67) 3 years (c) 不平坦荒地,雜草叢生.

(a) Longterm use of land (other

designated uses)

(a) Access is limited and remote

(near burial ground) .

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) Can be used by vehicles.

(c) Uneven unused land with

overgrown vegetation.

翠林邨近碧林樓 (TKO 71A) 三年 (a) 通道受限制及雜草叢生
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Tsui Lam Estate Near Pik Lam

House (TKO 71A)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (for

government, institution or

community use)

(a) Road access is limited and with

overgorwn vegetation.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

田州路近廟宇 (TKOC 20) 三年
(a) 土地面積小，平地，位於路

邊

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作臨時綠化

Tin Chau Road near Temple

(TKOC 20)
3 years (c) 荒地,稠密樹林

(a) Longterm use of land (for

government, institution or

community use)

(a) Land is small, flat, near roadside.
(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) Can be used by vehicles.

(c) Unused land, with overgrown

vegetation.

可申請作臨時綠化或政府/機構/社區用途的空置政府土地

Vacant Government Sites Available for Application for Temporary Greening or Government/Institution/Community Uses

Within All DLO Boundary

Report time : 09:18 - 2017.03.14

2 2290

37 389

14 639

21 2640

26 1780
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

影業路 (TKOC 23) 三年 (a) 分為３幅土地，形狀不規則 (a) 土地長遠用途 (綜合發展區)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Ying Yip Road (TKOC 23) 3 years (c) 荒地,稠密樹林

(a) Longterm use of land

(comprehensive development area)

(a) Being divided into three pieces of

land in irregular shape.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only

(c) Unused land, with overgrown

vegetation.

菠蘿輋(前政府土地牌照第

S7350號) (SK15)
三年

(a) 部分土地傾斜，受限於通道

問題
(a) 土地長遠用途 (住宅發展)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍

Po Lo Che (Ex-CLL S7350)

(SK15)
3 years (c) 荒地 (c) 適合用作臨時綠化

(a) Part of the land is sloping, limited

due to access problem.

(a) Longterm use of land (residential

development) .

(b) For pedestrians use only. (b) Located at village area.

(c) Unused land
(c) Suitable for temporary greening

use.

北港坳(前政府撥地DS111

號) (SK38)
三年 (a) 斜坡,部份平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Pak Kong Au (Ex-GLA DS111)

(SK38)
3 years (c) 荒地,稠密樹林

(d) 鄰近配水庫
(a) Longterm use of land (green belt)

.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(a) Slope, part of the land is flat land.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land, with overgrown

vegetation.

(d) Near service reservoir.

甲邊朗(前政府土地牌照第

S3879號) (SK47)
三年 (a) 土地傾斜，受限於通道問題 (a) 土地長遠用途 (住宅發展)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍

Kap Bin Long (Ex-GLL S3879)

(SK47)
3 years (c) 荒地,稠密樹林 (c) 適合用作臨時綠化

(a) The land is sloping and is limited

due to access problem.

(a) Longterm use of land (residential

development) .

(b) For pedestrians use only. (b) Located at village area.

(c) Unused land, with overgrown

vegetation.

(c) Suitable for temporary greening

use.

澳朗村26及27號屋 (前政府

土地牌照第S10828號)

(SK49)

三年
(a) 需拾級而下,土地受限於通道

問題
(a) 土地長遠用途 (住宅發展)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

House 26 & 27, O Long

Village (Ex-GLL S10828)

(SK49)

3 years (c) 內有一不規則石屎地臺

(a) Longterm use of land (residential

development) .

(a) Need to walk up the staris,

limited due to access problem.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) With an irregular concrete

platform inside.

54 272

55 93

57 183

38 907

51 188
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

輋徑篤近丈量約份第212約

地段第270號 (SK50)
三年

(a) 土地面積小，受限於通道問

題
(a) 土地長遠用途 (康樂用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Near  Lot  No  270  in  DD 212

Che  Keng Tuk (SK50)
3 years (c) 內有電線杆

(a) Longterm use of land (for

recreational use)

(a) Land is small, limited due to

access problem.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) With electricity mast inside.

頓場村21A外 (SK113) 三年
(a) 土地面積小，受限於通道問

題
(a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Outside 21A, Tan Cheung

Village (SK113)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (green belt)

(a) Land is small and limited due to

access problem.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only

(c) Unused land

菠蘿輋新景台17號屋外 (前

政府宿舍泵房) (SK128)
三年

(a) 土地面積小，有斜坡，受限

於通道問題
(a) 土地長遠用途 (住宅發展)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Outside House 17 Sun King

Terrace, Po Lo Che (Ex-Pump

house of Gov Quarters)

(SK128)

3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (residential

development) .

(a) The land is small, with slope,

limited due to access problem.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

孟公窩企壁山新村 (SK60) 三年 (a) 土地非常偏遠及於墓地旁 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Kei Pik Shan Sun Tsuen Mang

Kung Wo (SK60)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (green belt)

(a) Land is very remote and near

bural grounds.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

大涌口近永安車房 (SK92) 三年 (a) 土地面積小 (a) 土地長遠用途 (道路)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Tai Chung Hau near Wing On

Garage (SK92)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (road)

(a) The land is small.
(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

75 116

80 69

58 37

63 47

69 33
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

毗連鹿尾村98號屋 (SK132) 三年 (a) 土地面積小 (a) 土地長遠用途 (住宅發展)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Adjoining House No 98 Luk

Mei Tsuen (SK132)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (residential

development) .

(a) The land is small.
(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

將軍澳中華電力電纜塔

(TKOC 7)
三年

(a) 在中華電力電纜塔下，不宜

作短期租約

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作臨時綠化

TKO CLP Power Line Tower

(TKOC 7)
3 years (c) 地勢不平

(a) Longterm use of land (for

government, institution or

community use)

(a) Under CLP pylon, not suitable

for short-term tenancy (STT)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) Can be used by vehicles.

(c) Uneven.

碧沙路Villa Pergola (TKOC

15)
三年

(a) 地勢問題(傾斜及交通暢達程

度受限制）
(a) 土地長遠用途 (海岸保護區)

(b) 只供行人出入

Villa Pergola, Pik Sha Rd

(TKOC 15)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (marine

reserve)

(a) Topographic problem (sloping

and traffic flow is limited) .

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

坑口港鐵站第40a區 (TKOC

24)
三年

(a) 土地已鋪砌，並有港鐵的排

氣口
(a) 土地長遠用途 (休憩用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作地區休憩用地

Area 40a, Hang Hau MTR

Station (TKOC 24)
3 years (c) 分為3部分, 形狀不規則

(a) Longterm use of land (open

space)

(a) The land has been hard paved,

with MTR vent.

(b) Suitable for use as a local open

space.

(b) For pedestrians use only.

(c) Divided into three parts in

irregular shape.

小棕林海灘 (TKOC 26) 三年 (a) 海灘範圍 (a) 土地長遠用途 (自然保育區)

(b) 只供行人出入 (b) 或只適合用作臨時綠化

Little Palm Beach (TKOC 26) 3 years

(a) Beach area
(a) Longterm use of land

(conservation area)

(b) For pedestrians use only
(b) May be suitable for temporary

greening use only.

89 1170

93 945

95 1990

85 78

97 836
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近將軍澳上村168號屋

(TKOC 28)
三年 (a) 土地面積小及形狀不規則 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Near House 168, TKO Upper

Village (TKOC 28)
3 years (c) 稠密的樹林

(a) Longterm use of land (green belt)

(a) Land is small and in irregular

shape.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) With overgrown vegetation.

位於將軍澳坑口道 (TKOC

29)
三年

(a) 土地傾斜及面積小。被行人

通道分開為２部分
(a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Hang Hau Road,TKO (TKOC

29)
3 years

(a) The land is sloping and small,

being bisected into two parts by a

footpath.

(a) Longterm use of land (green belt)

(b) For pedestrians use only.
(b) Suitable for temporary greening

use.

炮台山 (TKO2) 三年 (a) 土地面積小 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Pau Toi Shan (TKO2) 3 years (c) 窄條狀, 僅能作路旁綠化

(a) Longterm use of land (green belt)

(a) Land is small.
(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Narrow striped shape, can only

be used for roadside greening.

近翠林邨前政府撥地 (TKO

71B)
三年 (a) 土地面積小

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Near Tsui Lam Estate Ex-GLA-

SK449 (TKO71B)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (for

government, institution or

community use)

(a) The land is small.
(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

將軍澳工業邨範圍內 (前短

期租約第2103號) (TKO74)
三年 (a) 土地面積小

(a) 土地長遠用途 (其他指定用

途)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時社區用途

Within TKO Industrial Estate

(Ex-STT 2103) (TKO74)
3 years (c) 前短期租約用地

(d) 廢置構築物
(a) Longterm use of land (other

designated uses)

(b) Suitable for temporary

community use.

(a) The land is small.

(b) For pedestrians use only.

(c) Previous STT site.

(d) Abandoned structure

108 34

113 220

114 82

98 461

99 358
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

環保大道近將軍澳市地段第

39號 (TKO 85)
三年 (a) 部分可供車輛出入 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 近山邊為斜坡 (b) 適合用作臨時綠化

Wan Po Road near TKOTL 39

(TKO 85)
3 years

(a) A portion can be used by

vehicles.
(a) Longterm use of land (green belt)

(b) Near the hilllside is a slope.
(b) Suitable for temporary greening

use.

沿著寶邑路路邊的土地

(TKO 116)
三年 (a) 斜坡，沒有通道進入 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Roadside land along Po Yap

Road (TKO 116)
3 years (c) 荒地

(a) Longterm use of land (green belt)

(a) With slope, no access for entry.
(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) Unused land.

維景灣畔將軍澳市地段第55

號內 臨時交通運輸總站

(TKO 133)

三年

(a) 空地。近維景灣畔，預料將

遭到強烈反對，研究其他臨時用

途

(a) 土地長遠用途 (休憩用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作臨時綠化

Temporary Transport Terminus

Within TKOTL 55, Ocean

Shores (TKO 133)

3 years (c) 平地

(a) Longterm use of land (open

space) .

(a) Open space, near Ocean Shore,

strong objection is anticipated, other

temporary uses are being explored.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) Can be used by vehicles

(c) Flat land.

上洋 (前淸水灣中心學校) 三年 (a) 只供行人出入 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 廢置構築物，不能確定其結

構安全
(b) 適合用作臨時綠化

Sheung Yeung (Ex-Clearwater

Bay Central Primary School)
3 years

(a) For pedestrians use only. (a) Longterm use of land (green belt)

(b) Dilapidated structure with

uncertainty on structural safety.

(b) Suitable for temporary greening

use.

將軍澳第50區 (蓬萊路與環

保大道交界，清水灣半島對

出) (TKO 104)

三年
(a) 大部份土地為斜坡。不規則

且長條形

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作臨時綠化

Area 50, TKO (Pung Loi Road

and Wan Po Road, opposite to

Oscar By the Sea) (TKO 104)

3 years (c) 稠密的樹林

(a) Longterm use of land (for

government, institution or

community use)

(a) A great portion of the land is

slope and in irregular and long

shape.

(b) Suitable for temporary greening

use.

(b) For pedestrians use only.

(c) With overgrown vegetation.

116 2370

118 842

125 2920

131# 216

141 6480
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

寶順路近將軍澳市地段第57

號將軍澳中心
三年 (a) 只供行人出入 (a) 適合用作臨時綠化

(b) 窄條狀, 僅能作路旁綠化

Po Shun Road, Near TKOTL

57,Park Central
3 years

(a) Suitable for temporary greening

use.

(a) For pedestrians use only.

(b) Narrow striped shape, can only

be used for roadside greening.

西貢盬田仔前露綺莎渡假營 三年 (a) 只供行人出入 (a) 適合用作臨時綠化

(b) 廢置構築物，不能確定其結

構安全

Former Louisa Landale Camp,

Yim Tin Tsai, Sai Kung
3 years (c) 只能以小輪到達

(a) Suitable for temporary greening

use.

(a) For pedestrians use only.

(b) Dilapidated structure with

uncertainty on structural safety.

(c) Accessible by ferry only

西貢糧船灣前西貢糧船灣公

立學校
三年 (a) 只供行人出入

(a) 部份土地長遠用途 (政府、機

構或社區用地)

(b) 廢置構築物，不能確定其結

構安全
(b) 部份土地位於鄉村範圍

Former Leung Shuen Bay

Public School, Leung Shuen

Bay, Sai Kung

3 years
(c) 部份土地位於西貢東郊野公

園範圍

(a) For pedestrians use only. (d) 適合用作臨時綠化

(b) Dilapidated structure with

uncertainty on structural safety.

(a) Longterm use of portion of land

(for government, institution or

community use)

(b) Portion of site located at village

area

(c) Portion of site located within Sai

Kung East Countary Park

(d) Suitable for temporary greening

use.

西貢布袋澳前南燊學校 三年 (a) 只供行人出入 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展 )

(b) 廢置構築物，不能確定其結

構安全
(b) 位於鄉村範圍

Former Nam Sun Public

Primary School, Po Toi O, Sai

Kung

3 years
(c) 保留作與鄉村相關的發展用

途

(a) For pedestrians use only. (d) 適合用作臨時綠化

(b) Dilapidated structure with

uncertainty on structural safety.

(a) Longterm use of land (village

type development)

(b) Located at village area

(c) Reserved for village related

development

(d) Suitable for temporary greening

use

158 2500

159# 1910

160# 720

151 1260
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

西貢大環前萃英學校 三年 (a) 荒地,稠密樹林 (a) 土地長遠用途 (自然保育區)

(b) 廢置構築物, 不能確定其結構

安全
(b) 或只適合用作臨時綠化

Former Sui Ying School Tai

Wan, Sai Kung
3 years

(a) Unused land, with overgrown

vegetation.

(a) Longterm use of land

(conservation area)

(b) Dilapidated structure with

uncertainty on structural safety.

(b) May be suitable for temporary

greening use only.

西貢八鄉公立聯鄉學校 三年
(a) 空置學校 (b) 廢置構築物, 不

能確定其結構安全
(a) 位於鄉村範圍內

Tai Mong Tsai Yan Yee Road

Village School, Sai Kung
3 years

(a) With vacant ex-school buildings

(b) Dilapidated state and uncertainty

on structural safety.

(a) Within village area

馬料水水廠街 約1-3年 草地，樹木，不規則形狀

Shui Chong Street, Ma Liu

Shui
About 1 to 3 years Grassland, trees, irregular shaped Site reserves for recycling STT

赤泥坪近26A號屋 約1-3年 平地 位於鄉村範圍內

Chek Nai Ping, near House

No.26A
About 1 to 3 years Flatland Within village area

赤泥坪鄰近大埔道 約1-3年 狹長

Beside Tai Po Road near Chek

Nai Ping Village
About 1 to 3 years Narrow

禾上墩街近巴士厰房 約1-3年 位於斜坡上

Wo Sheung Tun Street, near a

bus depot
About 1 to 3 years On a slope

桂地街及長瀝尾街交界 約1-3年 草地，隣近明渠

Junction of Kwei Tei Street and

Cheung Lek Mei Street
About 1 to 3 years Grassland, near a surface channel

山尾村(前德華學校) 約1-3年 無行車通道，破舊建築物 位於鄉村範圍內

Shan Mei Village (Former Tak

Wah School)
About 1 to 3 years

Without vehicular access, derelict

structures
Within village area

火炭禾寮坑村近39號屋 約1-3年 建築物 位於鄉村範圍內

Wo Liu Hang Village, Fo Tan,

near House No.39
About 1 to 3 years Structures Within village area

近禾寮坑(前火炭公立學校) 約1-3年
無行車通道，斜坡，平地，不規

則形狀
位於鄉村範圍內

Near Wo Liu Hang (Former Fo

Tan Public School)
About 1 to 3 years

Without vehicluar access, slope,

flatland, irregular shaped
Within village area

161# 1987

162# 1720

A08 3050

C33# 2660

C08 362

C10# 1570

C29 277

B15 58

B23 125

C02 187
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近何東樓 約1-3年 無行車通道，斜坡

Near Ho Tung Lau About 1 to 3 years Without vehicular access, slope

近禾寮坑 41-44號屋 約1-3年 地形狹窄，無行車通道 位於鄉村範圍內

Near House No.41-44, Wo Liu

Hang
About 1 to 3 years

In narrow strip, without vehicular

access
Within village area

火炭美禾圍 約1-3年 草地，斜坡，不規則形狀

Near Mei Wo Circuit, Fo Tan About 1 to 3 years Grassland, slope, irregular shaped

上禾輋近118號屋 約1-3年 斜坡 位於鄉村範圍內

Sheung Wo Che, near House

No.118
About 1 to 3 years Slope Within village area

排頭田寮村 約1-3年 位於鄉村範圍內

Near Tin Liu Village, Pai Tau About 1 to 3 years Within village area

和寮坑近仁孝忠伺 約1-3年
無行車通通,一座建築物緊貼仁

孝忠祠,面積細少

Near Lot nos. 676 and 699 both

in DD176, Wo Liu Hang
About 1 to 3 years

No vehicular access, a structure

attaching to main building on Lot

no.699 in DD 176, small size

第43區楊小坑村 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 只供行人出入

Yeung Siu Hang Sun Chuen,

Area 43
about 2 years

(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Sloping

(b) with pedestrian access only

第33區新平街前聖公會聖西

門小學. "
約1年 (a) 傾斜 (b) 可供車輛出入

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地) (b) 香港房屋委員會有

計劃發展公共房屋. (c) 緊接斜坡/

有樹林 (d) 現有構築物安全性成

疑

Ex-St. Simon Primary School,

San Ping Street, Area 33
about 1 year (a) Sloping (b) With vehicular access

(a) Long term use (Government,

institution or community) (b) Hong

Kong Housing Authority proposed to

develop public housing. (c) Adhered

to slopes / with vegetation. (d)

Existing structure of unknown safety

condition

第17區近南豐工業城 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 土地形狀欠理想

near Nan Fung Industrial City,

Area 17
about 2 years (c) 適合用作短期綠化用途

(a) Sloping

(b) with pedestrian access only (a) Long term use (Green Belt)

(b) The shape of the land is not ideal.

(c) Suitable for temporary greening

use.

C34 208

C35 193

CS-009 1110

C47 99

CS-005 1260

CS-007 3690

C38 1800

C39 33

C41 90
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

曾咀 約2年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (未有規劃 )

(b) 只供行人出入 (b) 位於偏遠地區

Tsang Tsui about 2 years (c) 稠密的樹木

(a) Long term use (No Zoning)

(a) Flat (b) Remote

(b) with pedestrian access only

(c) with dense vegetation

第31區青山村環山路 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Wan Shan Road, Tsing Shan

Tsuen, Area 31
about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) with vehicular access
(b) Suitable for temporary greening

use.

礦山村 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

Kwong Shan Tsuen about 2 years (c) 稠密的樹木

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping (b) The land is comparatively small.

(b) with vehicular access

(c) with heavy vegetation

鍾屋村廣田街 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入 (b) 保留作鄉村擴展地帶

Kwong Tin Street, Chung Uk

Tsuen
about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) with vehicular access
(b) Reserved for the expansion of the

village zone.

毗鄰福亨村里綠怡居 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入

Adjoining Botania Villa, Fuk

Hang Tsuen Lane
about 2 years (c) 有樹木

(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) with vehicular access

(c) with vegetation

毗鄰福亨村里綠怡居 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綜合發展區)

(b) 可供車輛出入

Adjoining Botania Villa, Fuk

Hang Tsuen Lane
about 2 years

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area)

(a) Flat

(b) with vehicular access

福亨村前水務署宿舍 約 2 年 (a) 部分平地，部分傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 斜坡編號6NW-C/C8部份座落

於土地上, 未知其斜坡穩定性

Ex-WSD Quarters, Fuk Hang

Tsuen
about 2 years (c) 現有建築物十分殘破

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Partly flat/partly sloping

(b) Stability conditions of the Slope

No. 6NWC/C8 partly within site is

unknown.

(b) with pedestrian access only

(c) with building(s) in dilapidated

state

CS-014 34000

CS-015 151

CS-021 1860

CS-022 1480

CS-016 569

CS-019 14900

CS-020 2020
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

毗鄰景峰徑景峰豪庭 約 2 年
(a) 大部分為平地，土地西面傾

斜
(a) 土地長遠用途 (住宅(乙類) )

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Adjoining Noble Place,

KingFung Path
about 2 years

(a) Major is flat/ sloping on the

western side

(a) Long term use (Residential

(Group B) )

(b) with vehicular access
(b) Suitable for temporary greening

use.

景峰徑及景秀里交界處 約 6 個月 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(乙類) )

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

At junction of King Fung Path

and King Sau Lane
about 6 months

(a) Flat
(a) Long term use (Residential

(Group B) )

(b) with vehicular access (b) The size is comparatively small.

掃管笏 約 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (休憩用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

So Kwun Wat about 3 years (c) 土地面積細小

(a) Flat

(b) with pedestrian access only (a) Long term use (Open space)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) The size is small.

樂濤街 約 3 年 (a) 土地成梯級狀
(a) 土地長遠用途 ( 部份綠化地帶

，部份住宅(乙類) 13發展)

(b) 可供車輛出入(狹窄車道) (b) 被斜坡包圍

Lok To Street about 3 years

(a) Stepped

(a) Long term use (Portion within

Green Belt and portion within

Residential (B) 13 development)

(b) with vehicular access (narrow

path)
(b) Surrounded by slope(s) .

掃管笏 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作短期綠化用途

So Kwun Wat about 2 years (c) 土地面積較小

(a) flat

(b) with vehicular access
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) The size is comparatively small.

掃管笏 約 3 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 位於偏遠地區

So Kwun Wat about 3 years (c) 現有建築物 / 稠密的樹木 (c) 被斜坡包圍

(a) Sloping (a) Long term use (Green Belt)

(b) with pedestrian access only (b) Remote.

(c) with building(s) /dense vegetation (c) Surrounded by slope(s) .

CS-028 928

CS-039 174

CS-040 3390

CS-026 800

CS-044 514

CS-047 3530
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
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Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

小欖 約 3 年 (a) 部分平地 / 部分傾斜 (a) 土地長遠用途 (住宅發展)

(b) 可供車輛出入 (b) 被斜坡包圍

Siu Lam about 3 years (c) 稠密的樹木

(a) Long term use (Residential

development)

(a) Partly flat / partly sloping (b) Surrounded by slope(s) .

(b) with vehicular access

(c) with dense vegetation

小欖 約 3 年 (a) 現有建築物 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 被斜坡包圍

Siu Lam about 3 years

(a) existing building(s) (a) Long term use (Green Belt)

(b) with pedestrian access only (b) Surrounded by slope(s) .

小欖 約 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 被斜坡包圍

Siu Lam about 3 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) with pedestrian access only (b) Surrounded by slope(s) .

聯安新村 約 3 年 (a) 平地(內有斜坡) (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Luen On San Tsuen about 3 years (c) 土地面積較小

(a) Flat (with sloping)

(b) with pedestrian access only (a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) The size is comparatively small.

西坑尾近康寶路 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 緊接斜坡

Sai Hang Mei near Hong Po

Road
about 2 years (c) 現有稠密樹木 (c) 土地形狀不工整

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) with vehicular access (b) Adhered to slopes

(c) with dense vegetation (c) Irregular shape

礦山村 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入

Kwong Shan Tsuen about 2 years (c) 有樹木 (a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping

(b) with vehicular access

(c) with vegetation

第49區小冷水 約三個月 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Area 49, Siu Lang Shui about 3 months
(c) 土地長而窄 (d) 位於兩旁斜坡

之間而斜坡穩定性成疑

(a) Flat

(e) 土地被納入規劃署/土木工程

拓展署的屯門40區及46區規劃及

工程研究範圍內

(b) with vehicular access

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) Elongated land. (d) Located

between two slopes with unknown

stability condition.

(e) Included in PlanD/CEDD's

Planning and Engineering Study for

Tuen Mun Areas 40 and 46 and the

Adjoining Areas

CS-061 1400

CS-064 1220

CS-065 7200

CS-050 1160

CS-051 527

CS-053 639

CS-048 57800
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

新慶村 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

San Hing Tsuen about 2 years (c) 有樹木

(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat (b) The size is comparatively small.

(b) with vehicular access

(c) with vegetation

第7區近楊景路 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Area 7, off Yeung King Road about 2 years (c) 稠密的樹木 (c) 位於偏遠地區

(d) 附近被斜坡包圍

(a) Sloping

(b) with pedestrian access only (a) Long term use (Green Belt)

(c) with dense vegetation
(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) Remote.

(d) Surrounded by slope(s) .

第17區，天后路 約1年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (休憩用地)

(b) 只供行人出入

Area 17, Tun Hau Road about 1 year (a) Long term use (Open Space)

(a) Flat

(b) with pedestrian access only

第40區浩發里 約三個月 (a) 平地 (b) 可供車輛出入

(a) 土地長遠用途(工業用地) (b)

適合用作短期綠化用途 (c) 地方

可能受政府工程影響 (d) 土地被

納入規劃署/土木工程拓展署的

屯門40區及46區規劃及工程研究

範圍內

Ho Fat Lane, Area 40 about 3 months (a) Flat (b) With vehicular access

(a) Long term use(Industrial) (b)

Suitable for temporary greening area.

(c) May be affected by the

Government Works. (d) Included in

PlanD/CEDD's Planning and

Engineering Study for Tuen Mun

Areas 40 and 46 and the Adjoining

Areas

第17區天后路近天后廟 約 1 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (休憩用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Area 17, Tin Hau Road near

Tin Hau Temple
about 1 year (c) 毗鄰斜坡

(a) Flat (d) 土地長而窄

(b) with pedestrian access only

(a) Long term use (Open Space)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) Next to slope(s) .

(d) Elongated land.

第50區近香港專業教育學院

(屯門分校)
約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (休憩用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Area 50, near Hong Kong

Institute of Vacational

Education (Tuen Mun)

about 2 years (c) 位於溪旁

(a) Flat

(b) with vehicular access (a) Long term use (Open Space)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) Next to a stream.

CS-076 285

CS-078 930

CS-081 201

CS-066 658

CS-069 1500

CS-073 981
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

第31區近楊青路 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Area 31 near Yeung Tsing

Road
about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use(Government,

Institution or Community)

(b) with vehicular access
(b) Suitable for temporary greening

use

第48區楊景路 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Yeung King Road, Area 48 about 2 years (c) 分為兩塊土地

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) Divided into two pieces of land.

第49區 約1年 (a) 傾斜
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 位於偏遠地區

Area 49 about 1 year (c) 被斜坡包圍

(a) sloping

(d) 土地被納入規劃署/土木工程

拓展署的屯門40區及46區規劃及

工程研究範圍內

(b) with vehicular access

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Remote.

(c) Surrounded by slope(s) .

(d) Included in PlanD/CEDD's

Planning and Engineering Study for

Tuen Mun Areas 40 and 46 and the

Adjoining Areas

第33區洪祥路及新平街交界

處
約 2 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

At junction of Hung Cheung

Road and San Ping Circuit,

Area 33

about 2 years (c) 土地為不規則形狀

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) Irregular shape.

近良景邨良偉樓 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(甲類) )

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積較小

near Leung Wai House, Leung

King Estate
about 2 years (c) 緊接斜坡/ 有樹木

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(b) The size is comparatively small.

(c) Adhered to slope(s) / with

vegetation.

CS-082 226

CS-083 89

CS-089 9330

CS-093 175

CS-096 466
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

第46區望后石谷堆填區 約1年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途(規劃為火葬

場、靈灰安置所、殯儀服務中心

及休憩用地)

(b) 只供行人出入 (b) 位於堆填區諮詢區

Area 46, Pillar Point Valley

Landfill
about 1 year (c) 位於偏遠地區

(a) Sloping (d) 被斜坡包圍

(b) with pedestrian access only

(e) 土地被納入規劃署/土木工程

拓展署的屯門40區及46區規劃及

工程研究範圍內

(a) Long term use

(Columbarium,crematorium, funeral

services centre and open space)

(b) Located in landfills consultation

area.

(c) Remote.

(d) Surrounded by slope(s) .

(e) Included in PlanD/CEDD's

Planning and Engineering Study for

Tuen Mun Areas 40 and 46 and the

Adjoining Areas

旺賢街 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入

Wong Yin Street about 2 years
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(a) Flat

(b) with vehicular access

第45區湖山路 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (休憩用地 )

(b) 可供車輛出入
(b) 鄰近石油氣庫(歸屬令第172

號) 的緩衝區

Wu Shan Road, Area 45 about 2 years

(a) Flat (a) Long term use (Open Space )

(b) with vehicular access
(b) A buffer zone next to LPG bulk

storage (Vesting Order No. 172).

青磚圍(妙法寺對面) 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(乙類) 1)

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積細小

Tsing Chuen Wai (opposite

Miu Fat Buddhist Monastery)
about 2 years (c) 有樹木 (c) 土地形狀不工整

(a) Flat
(a) Long term use (Residential

(Group B) 1)

(b) with pedestrian access only (b) The size is small.

(c) with vegetation (c) Irregular shape.

近良景邨良俊樓 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (住宅(甲類) )

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積較小

near Leung Chun House, Leung

King Estate
about 2 years (c) 稠密的樹木

(a) Long term use (Residential

(Group A)

(a) sloping (b) The size is comparatively small.

(b) with pedestrian access only

(c) with dense vegetation

第43區楊小坑 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 只供行人出入 (b) 位於偏遠地區

Yeung Siu Hang, Area 43 about 2 years

(a) Sloping
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) with pedestrian access only (b) Remote.

CS-106 765

CS-107 1630

CS-098 659

CS-103 2620

CS-104 91

CS-097 31600
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

聯安新村 約 1.5 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綜合發展區)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Luen On San Tsuen about 1.5 years (c) 稠密的樹木 (c) 適合用作短期綠化用途

(d) 土地面積較小

(a) flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Comprehensive

Development Area)

(c) with dense vegetation (b) Within village environ.

(c) Suitable for temporary greening

use.

(d) The size is comparatively small.

掃管笏 約 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅發展)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

So Kwun Wat about 3 years (c) 渠務署稱容易遭受水浸

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Residential

development)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) Affected by flooding as advised

by Drainage Services Department.

舊咖啡灣泳灘 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (休憩用地 )

(b) 只供行人出入 (b) 鄰近山泥傾瀉斜坡

Cafeteria Old Beach about 2 years

(a) Flat (a) Long term use (Open Space )

(b) with pedestrian access only (b) Close to the landslip slope(s) .

龍珠島 約6個月 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(乙) )

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較少

Pearl Island about 6 months

(a) Flat (a) Long term use (Residential (B) )

(b) with vehicular access (b) The size is comparatively small.

第16區恆富街 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供車輛出入

Hang Fu Street, Area 16 about 2 years
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Flat

(b) with vehicular access

泥圍 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (休憩用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較細小

Nai Wai about 2 years

(a) Flat (a) Long term use (Open Space)

(b) with vehicular access (b) The size is small.

泥圍近丈量約份第130約地

段第1428號第B分段第5小分

段

約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積細小

Near Lot 1428B5 in DD130,

Nai Wai
about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) with vehicular access (b) The size is small.

CS-112 676

CS-119 4060

CS-121 368

CS-122 162

CS-114 5760

CS-116 2450

CS-118 115
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

福亨村徑近石礦場 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

Near Quarry, Fuk Hang Path about 2 years (c) 土地形狀不工整

(a) Flat

(d) 土木工程拓展署指土地不適

宜被使用除非接鄰斜坡已做了鞏

固工程

(b) with vehicular access

(a) Long term use (Green Belt)

(b) The size is comparatively small.

(c) Irregular shape.

(d) Civil Engineering and

Development Department advises the

site is not suitable for any land use

unless the adjoning slope is

upgraded.

第20區三聖墟 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入

Sam Shing Hui, Area 20 about 2 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping

(b) with pedestrian access only

樂怡街 約 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途( 住宅發展 )

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Lok Yi Street about 3 years (c) 土地面積較小

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Residential

development )

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) The size is comparatively small.

大欖涌 約 3 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Tai Lam Chung about 3 years (c) 土地面積細小

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) The size is small.

新慶村近製冰工廠 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(戍類) )

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

San Hing Tsuen near Ice

Factory
about 2 years (c ) 有樹木

(a) Long term use (Residential

(Group E) )

(a) Flat (b) The size is comparatively small.

(b) with vehicular access

(c) with vegetation

新慶村近高壓電纜塔 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(戍類) )

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

San Hing Tsuen near pylon about 2 years (c) 土地形狀不工整

(a) Flat

(b) with vehicular access
(a) Long term use (Residential

(Group E) )

(b) The size is comparatively small.

(c) Irregular shape.

CS-123 711

CS-124 132

CS-126 612

CS-131 335

CS-135 601

CS-136 673
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近良景邨基良小學 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(甲類) )

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

Near Kei Leung Primary

School, Leung King Estate
about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(b) with vehicular access (b) The size is comparatively small.

近良景邨基良小學 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (住宅(甲類) /綠

化地帶)

(b) 可供車輛出入

Near Kei Leung Primary

School, Leung King Estate
about 2 years

(a) Long term use (Residential

(Group A) /Green Belt)

(a) Flat

(b) with vehicular access

良才里近輕鐵軌 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (住宅(甲類) /政

府、機構或社區用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

Leung Choi Lane near railway about 2 years

(a) Flat

(a) Long term use (Residential

(Group A) /Government, institution

or community)

(b) with vehicular access (b) The size is comparatively small.

大欖涌 約 3 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途( 部份綠化地帶

，部份鄉村式發展)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Tai Lam Chung about 3 years (c) 土地面積細小

(a) Flat

(b) with pedestrian access only

(a) Long term use ( Portion within

Green Belt and portion within

Village type development)

(b) Suitable for temporary greening

use.

(c) The size is small.

第46區望后石谷堆填區 約1 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途(規劃為火葬

場、靈灰安置所、殯儀服務中心

及休憩用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 位於堆填區諮詢區

Area 46, Pillar Point Valley

Landfill
about 1 year

(c) 部分地方將會受政府工程影

響

(a) sloping (d) 位於偏遠地區及被斜坡包圍

(b) with vehicular access
(e) 只可經由環保署管理的道路

前往

(f) 土地被納入規劃署/ 土木工程

拓展署的屯門40區及46區規劃及

工程研究的範圍內

(a) Long term use (Columbarium,

crematorium, funeral services centre

and open space)

(b) Located within landfills

consultation area.

(c) Portion of the land would be

affected by Government works.

(d) Remote and surrounded by

slopes.

(e) Access to the land only by means

of a road managed by Environment

Protection Department.

(f) Included in PlanD/ CEDD's

Planning and Engineering Study for

Tuen Mun Areas 40 and 46 and the

Adjoining Areas.

CS-145 234

CS-146 1860

CS-137 880

CS-138 5100

CS-139 639
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

新慶村 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(戍類) )

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

San Hing Tsuen about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Residential

(Group E) )

(b) with vehicular access (b) The size is comparatively small.

鄰近康寶路(南)屯門市地段

第451號
約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積較小

Adjacant to TMTL 451, Hong

Po Road (south)
about 2 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) with pedestrian access only (b) The size is comparatively small.

鄰近康寶路(北)屯門市地段

第451號
約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積較小

Adjacant to TMTL 451, Hong

Po Road (north)
about 2 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) with pedestrian access only (b) The size is comparatively small.

順達街街尾 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積細小

End of Shun Tat Street about 2 years (c) 接近斜坡

(a) Flat

(b) with vehicular access (a) Long term use (Green Belt)

(a) The size is small

(b) Close to slope(s)

第17區業旺路 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區用地)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Yip Wong Road, Area 17 about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) with pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening

use.

井頭中村 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Tseng Tau Chung Tsuen about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) with pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening

use.

大欖郊野公園 約 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 位於偏遠地區

Tai Lam Country Park about 3 years (c) 土地面積較小

(a) Flat (d) 被斜坡包圍

(b) with pedestrian access only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote.

(c) The size is comparatively small.

(d) Surrounded by slope(s) .

CS-150 324

CS-167 346

CS-169 301

CS-174 1210

CS-157 292

CS-158 116

CS-164 162
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

龍鼓灘 約1年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (未有規劃 )

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lung Kwu Tan about 1 year (c) 位於偏遠地區

(a) Flat

(b) with pedestrian access only (a) Long term use (No Zoning)

(b) Suitable for temporary greening

use

(c) Remote

近福亨村路藍地福音學校 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地形狀不工整

Near Lam Tei Gospel School,

Fuk Hang Tsuen Road
about 2 years (c) 分為兩塊土地

(a) Flat

(b) with vehicular access (a) Long term use (Green Belt)

(b) Irregular shape.

(c) Divided into two pieces of land.

愛琴海岸旁 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(擬建輕鐵路總

站)

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Next to Aegean Coast about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Propose for the

Light Rail Terminus)

(b) with pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening

use.

青發街 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(部分綜合發展

區，部分休憩用地)

(b) 可供車輛出入

Tsing Fat Street about 2 years

(a) Long term use (Portion within

Comprehensive development area,

portion within Open Space)

(a) Flat

(b) with vehicular access

新墟徑 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入

Sun Hui Path about 2 years
(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) with vehicular access

虎地上村近配水庫 約 1 年 (a) 部分平地，土地東西面傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 接近斜坡

Fu Tei Sheung Tsuen near

Service Reservoir
about 1 year (c) 現有稠密樹木

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Partly flat/sloping on the western-

east side
(b) Close to slope(s) .

(b) with vehicular access

(c) with dense vegetation

毗鄰景峰花園 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(甲類) )

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Adjoining Prime View Garden about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(b) with pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening

purpose.

CS-177 496

CS-180 1180

CS-184 9590

CS-200 1420

CS-189 16700

CS-192 381

CS-198 3720
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

井頭中村 約 2 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入

Tseng Tau Chung Tsuen about 2 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping

(b) with pedestrian access only

藍地大街近豫豐花園第8座 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綜合發展區)

(b) 可供車輛出入

Lam Tei Main Street near The

Sherwood Block 8
about 2 years

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area)

(a) Flat

(b) with vehicular access

屯貴路近虎地歸屬令 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 可供行人出入 (b) 土地面積細小

Near Fu Tei Vesting Order,

Tuen Kwai Road
about 2 years (c) 個別土地形狀不工整

(a) Flat (d) 分為兩塊土地

(b) only pedestrian access

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) The size is small.

(c) Irregular shape for particular

piece(s) of land.

(d) Divided into two pieces of land.

港深西部通道之下及附近地

方 (近青磚圍 / 亦園)
約 2 年

(a) 平地 (上有架空橋) (b) 北面部

分可供車輛出入可供車輛出入

(a) 土地長遠用途 (鄉村式發展/住

宅(丁類) )

(b) 屯門民政處已重鋪部份土地

及興建休憩設施

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Tsing Chuen Wai/ Yick

Yuen

about 2 years

(a) Flat (with viaduct above) (b)

northern portion with vehicular

access

(a) Long term use (Village Type

Development/Residential (Group D)

)

(b) Tuen Mun District Office has

completed paving part of the site for

installation of recreational / fitness

facilities.

港深西部通道之下及附近地

方 (近青磚圍 / 亦園)
約 2 年 (a) 平地 (上有架空橋)

(a) 土地長遠用途 (鄉村式發展/綠

化地帶)

(b) 可供車輛出入

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Tsing Chuen Wai/ Yick

Yuen

about 2 years
(a) Long term use (Village Type

Development/Green Belt) .

(a) Flat (with viaduct above)

(b) with vehicular access

港深西部通道之下及附近地

方 (近福亨村路)
約 2 年 (a) 平地 (上有架空橋) (a) 土地長遠用途 (道路)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Fuk Hang Tsuen Road)

about 2 years (c) 土地形狀不工整

(d) 土地內有少量樹木 (a) Long term use (Road)

(b) The size is comparatively small.

(a) Flat (with viaduct above)

(b) with vehicular access

(c) Irregular shape

(d) with trees

CS-204 73

CS-212 5780

CS-213 32800

CS-202 2890

CS-203 1020

CS-214 363
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

港深西部通道之下及附近地

方 (近福亨村路)
約 2 年 (a) 平地 (上有架空橋) (a) 土地長遠用途 (道路)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Fuk Hang Tsuen Road)

about 2 years

(a) Flat (with viaduct above) (a) Long term use (Road)

(b) with vehicular access (b) The size is comparatively small.

港深西部通道之下及附近地

方 (近福亨村路)
約 1 年 (a) 平地 (上有架空橋) (a) 土地長遠用途 (道路)

(b) 可供車輛出入

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Fuk Hang Tsuen Road)

about 1 year (a) Long term use (Road)

(a) Flat (with viaduct above)

(b) with vehicular access

港深西部通道之下及附近地

方 (近福亨村路)
約 2 年 (a) 高台 (上有架空橋) (a) 土地長遠用途 (道路)

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積較小

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Fuk Hang Tsuen Road)

about 2 years

(a) a platform (with viaduct above) (a) Long term use (Road)

(b) with pedestrian access only (b) The size is comparatively small.

第46區望后石谷堆填區 約1年 (a) 階梯狀的地型

(a) 土地長遠用途(規劃為火葬

場、靈灰安置所、殯儀服務中心

及休憩用地)

(b) 可供車輛出入 (b) 位於堆填區諮詢區

Area 46, Pillar Point Valley

Landfill
about 1 year (c) 稠密的樹木

(c) 土地已預留作工程施工區及

路政署已申請將土地用作工程施

工區

(d) 只可經由環保署管理的道路

前往

(a) Terraced site

(e) 土地被納入規劃署/土木工程

拓展署的屯門40區及46區規劃及

工程研究範圍內

(b) with vehicular access

(c) with dense vegetation

(a) Long term use (Columbarium,

crematorium, funeral services centre

and open space)

(b) located in landfills consultation

area.

(c) Reserved for works area use and

Highways Department has applied to

use the site as works area.

(d) Access to the land only by means

of a road managed by Environment

Protection Department.(e) Included

in PlanD/CEDD's Planning and

Engineering Study for Tuen Mun

Areas 40 and 46 and the Adjoining

Areas

港深西部通道之下及附近地

方 (近福亨村路)
約 2 年 (a) 平地 (上有架空橋) (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積較小

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Fuk Hang Tsuen Road)

about 2 years

(a) Flat (with viaduct above) (a) Long term use (Green Belt )

(b) with vehicular access (b) The size is small

CS-221 759

CS-222 49900

CS-223 502

CS-215 364

CS-220 5150
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

港深西部通道之下及附近地

方 (近福亨村路)
約 2 年 (a) 平地(上有架空橋)

(a) 土地長遠用途 (住宅(丁類) /道

路)

(b) 可供車輛出入

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Fuk Hang Tsuen Road)

about 2 years (d) 有稠密灌木
(a) Long term use (Residential Group

(D) /Road)

(a) Flat (with viaduct above)

(b) with vehicular access

(c) with dense bushes

港深西部通道之下及附近地

方 (近福亨村路)
約 2 年 (a) 平地 (上有架空橋)

(a) 土地長遠用途 (住宅(丁類) /道

路)

(b) 可供車輛出入

Underneath Shenzhen Western

Corridor and adjoining land

(near Fuk Hang Tsuen Road)

about 2 years (c) 有稠密灌木
(a) Long term use (Residential Group

(D) /Road)

(a) Flat (with vaiduct above)

(b) with vehicular access

(c) with dense bushes

大欖涌 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(乙類) )

(b) 可供車輛出入

Tai Lam Chung about 2 years
(a) Long term use (Residential

(Group B) )

(a) Flat

(b) with vehicular access

小欖 約 6 個月 (a) 平地

(a) 土地長遠用途 (部份住宅(丙

類) 1，部份政府、機構或社區用

地)

(b) 可供車輛出入

Siu Lam about 6 months

(a) Long term use (Portion within

Residential (Group C) 1 and portion

within Government, institution or

community)

(a) Flat

(b) with vehicular access

第18區近湖山河畔公園 約 2 年 (a) 平地 (位於架空橋下) (a) 位於住宅(甲類) 地帶

(b) 只供行人出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Near Wu Shan Riverside Park,

Area 18
about 2 years

(a) Flat ( underneath viaduct)
(a) Within the area zoned Residential

(Group A)

(b) with pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening

use.

福亨村路 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (住宅(丙類) )

(b) 只供行人出入

Fuk Hang Tsuen Road about 2 years (c) 有樹木
(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(a) Flat

(b) with pedestrian access only

(c) with trees

CS-225 6385

CS-226 6081

CS-229 885

CS-232 16800

CS-233 1140

CS-236 88
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

毗鄰福亨村92號 約 2 年 (a) 有山泥傾瀉危險
(a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(採礦場)

(b) 平地 (b) 土地面積較小

near No. 92 Fuk Hang Tsuen about 2 years (c) 有草

(d) 只供行人出入
(a) Long term use (Other Specified

Uses) (For Quarry Only)

(b) The size is comparatively small.

(a) Landslide Hazard

(b) Flat

(c) With grass

(d) With pedestrian access only

大欖涌 約 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入

Tai Lam Chung about 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat

(b) with pedestrian access only

泥圍近青山公路藍地段 約 2 年 (a) 平地 (b) 可供車輛出入 (a) 土地長遠用途 (鄉村式發展)

Nai Wai, near Castle Peak

Road-Lam Tei
about 2 years (a) Flat

(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) with vehicular access

掃管笏 約 3 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 不可供車輛出入

So Kwun Wat about 3 years
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Flat

(b) without vehicular access

同福路 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入

Tung Fuk Road about 2 years (c) 有樹木 (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat

(b) with vehicular access

(c) with trees

康寶路 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (住宅(戊類) /綠

化地帶)

(b) 可供車輛出入

Hong Po Road about 2 years (c) 有樹木
(a) Long term use (Residential

(Group E) /Green Belt)

(d) 有架空電纜及毗連電力塔

(a) Flat

(b) With vehicular access

(c) With trees

(d) With overhead power cables and

adjoining an electric pylon

近金子山莊, 屯子圍 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積細小

near Kam Tsz Villas, Tuen Tsz

Wai
about 2 years (c) 土地形狀不工整

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) The size is small.

(c) Irregular shape.

CS-248 4930

CS-250 367

CS-251 1480

CS-240 100

CS-244 2050

CS-245 55

CS-253 80
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

第45區 約1年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(規劃為公眾康

樂體育中心)

(b) 只供行人出入 (b) 位於偏遠地區

Area 45 about 1 year (c) 被斜坡包圍

(a) Flat

(b) with pedestrian access only
(a) Long term use (Public

recreational and sports centre)

(b) Remote.

(c) Surrounded by slope(s) .

近南安佛堂, 虎地下村 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地形狀不工整

near Nam On Temple, Fu Tei

Ha Tsuen
about 2 years (c) 分為兩塊土地

(a) Flat

(b) With vehicular access (a) Long term use (Green Belt)

(b) Irregular shape.

(c) Divided into two pieces of land.

近屯門官立小學 約 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 只供行人出入 (b) 土地面積細小

Near Tuen Mun Government

Primary School
about 2 years

(a) Flat
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) with pedestrian access only (b) The size is small.

毗鄰良景邨,屯門西北游泳

池及寶田邨
約 2 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地 /住宅(甲類) )

(b) 可供車輛出入
(b) 香港房屋委員會有計劃發展

公共房屋.

Adjoining Leung King

Estate,Tuen Mun North West

Swimming Pool and Po Tin

Estate

about 2 years

(a) Flat

(a) Long term use (Government,

institution or community/ Residential

(Group A) )

(b) With vehicular access
(b) Hong Kong Housing Authority

proposed to develop public housing.

小欖迴旋處 約 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (道路)

(b) 可供車輛出入 (b) 適合用作短期綠化用途

Siu Lam Roundabout about 3 years

(a) Flat (a) Long term use (Road)

(b) with vehicular access
(b) Suitable for temporary greening

use.

震寰路 約 2 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綜合發展區)

(b) 可供車輛出入 (b) 土地面積細小

Tsun Wen Road about 2 years (c) 有樹木

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area)

(a) Flat (b) The size is small.

(b) with vehicular access

(c) with vegetation

樂安排 約 2 年 (a) 平地 (b) 可供車輛出入
(a) 土地長遠用途(部分綜合發展

區，部分休憩用地)

Lok On Pai about 2 years (a) Flat (b) with vehicular access

(a) Long term use (Portion within

Comprehensive development area,

portion within Open Space)

CS-267 515

CS-269 5640

CS-257 479

CS-259 7450

CS-266 1290

CS-255 447

CS-256 1090
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

屯門公路 近巴士交滙站 (往

九龍方向)
約 2 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地)

(b) 土地面積少

Near Bus-Bus Interchange

(Kowloon Direction), Tuen

Mun Road

about 2 years (a) Flat (c) 毗鄰臨時危險品倉庫

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) The size is small.

(c) Next to temporary dangerous

goods store.

楊青路 約 2 年 (a) 平地 (b) 可供車輛出入
(a) 土地長遠用途 (政府、機構或

社區用地) (b) 土地面積細小

Yeung Tsing Road about 2 years (a) Flat (b) with vehicular access

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area) (b) The size is

small.

掃管笏 約 3 年 (a) 平地 (b) 不可供車輛出入
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區用地)

So Kwun Wat about 3 years (a) Flat (b) Without vehicular access
(a) Long term use (Government,

institution or community)

近香粉寮1號屋 約1-3年 不規則形狀，樹木，草地

Near House No.1, Heung Fan

Liu
About 1 to 3 years Irregular shaped, trees, grassland

香粉寮近21號屋 約1-3年 無行車通道，樹木 位於鄉村範圍內

Heung Fan Liu, near House

No.21
About 1 to 3 years Without vehicular access, trees Within village area

積福街，1/1F號旁 約1-3年 平地

Chik Fuk Street, beside

No.1/1F
About 1 to 3 years Flatland

近友愛村 約1-3年 平地

Near Yau Oi Tsuen About 1 to 3 years Flatland

深旺道 約3至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途- (道路) 及(綜合

發展區)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Sham Mong Road About 3 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Road) and

(Comprehensive Development Area)

(a) undulating
(b) Suitable for temporary greening

use

(b) pedestrian access only

(c) dense vegetation

CS-271 847

D35 400

DLO/KW070 1170

D24 23

D30 30

CS-273 520

CS-277 2250

D09 365
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

碗窑學校 2年 (a) 有建築物 (b) 沒有車路直達

(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」 (b) 位於鄉村範圍內 (c) 現

有建築物使用前需進行大規模改

善工程

Wun Yiu Public School at Wun

Yiu Village
2 years

(a) with structure (b) no direct

vehicular access

(a) land use zoning"Village Type

Development" (b) within village

environs (c) substantial upgrading

works to existing structure is

required before use

林錦交滙處 2年
(a) 沒有車路直達 (b) 地盆長及窄

(c) 長有植物

(a) 土地用途地帶 - 部份「政府、

機構或社區」,部分為「道路」

Lam Kam Road Interchange 2 years
(a) no vehicular access (b) elongated

site (c) with vegetation

(a) land use

zoningpartly"Government, Institution

or Community" and partly "Road"

馬窩路末段 2年 (a) 長有植物 (a) 土地用途地帶 - 「綠化地帶」

(b) 有斜坡

Site adjacent to Ma Wo Road

opposite to Ma Wo Sitting-out

Area

2 years (a) land use zoning"Green Belt"

(a) with vegetation

(b) sloping

露輝路,嘉豐花園旁 2年 (a) 長有植物
(a) 位於路旁 (b) 土地用途地帶 -

「綠化地帶」

Site at Lo Fai Road, near

Richwood Garden
2 years (a) with vegetation

(a) along roadside (b) land use

zoning"Green Belt"

水窩前丈量約份第8約地段

第1830號
2年 (a) 平地

(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

(b) 沒有車路直達

Site adjacent to Ex-lot 1830 in

DD 8 Shui Wo
2 years

(a) land use zoning"Village Type

Development"

(a) flat

(b) no direct vehicular access

船灣丈量約份第26地段第

524D號旁
2年 (a) 長有植物

(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

(b) 沒有車路直達

Site adjacent to Lot No. 524D

in DD 26, Shuen Wan, Tai Po
2 years

(a) land use zoning"Village Type

Development"

(a) with vegetation

(b) without direct vehicular access

船灣丈量約份第26地段第

1014號旁
2年 (a) 長有植物

(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

(b) 沒有車路直達

Site adjacent to Lot No. 1014 in

DD 26, Shuen Wan, Tai Po
2 years

(a) land use zoning"Village Type

Development"

(a) with vegetation

(b) without direct vehicular access

錦山村 2年 (a) 平地
(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

Ex-GLA TTP 395 Kam Shan 2 years (a) flat
(a) land use zoning"Village Type

Development"

DLO/TP 11# 127

DLO/TP 37 106

DLO/TP 23 278

DLO/TP 31 133

DLO/TP 32 129

DLO/TP 15 597

DLO/TP 16 809

DLO/TP 2 1130
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林村新村(前短期租約1081

號地盆)
2年

(a) 平地 (b) 沒有車路直達 (c) 長

有植物

(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

Ex-STT 1081 Lam Tsuen San

Tsuen, Lo Wai
2 years

(a) flat (b) without vehicular access

(c) with vegetation

(a) land use zoning"Village Type

Development"

林村新村(前短期租約354號

地盆)
2年 (a) 平地 (a) 土地用途地帶 - 「綠化地帶」

Ex-STT 354 Lam Tsuen San

Tsuen
2 years (a) flat (a) land use zoning"Green Belt"

祖麻湖,南坑 2年 (a) 平地
(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

(b) A土地 - 沒有車路直達

Site A & Site B, Cho Ma Wu,

Nam Hang
2 years

(a) land use zoning"Village Type

Development"

(a) flat

(b) Site A - no direct vehicular

access

圍頭小學 2年
(a) 平地 (b) 有建築物 (c) 長有植

物

(a) 土地用途地帶 - 「政府、機構

或社區」 (b) 現有建築物使用前

需進行大規模改善工程

Site near Wai Tau Village, Tai

Po
2 years

(a) flat (b) with structure (c) with

vegetation

(a) land use zoning"Government,

Institution or Community" (b)

substantial upgrading works to

existing structure is required before

use

九龍坑公立育賢學校 2年 (a) 平地

(a) 土地用途地帶 - 「政府、機構

或社區」 (b) 現有建築物使用前

需進行大規模改善工程

(b) 有建築物

Yuk Yin School, Kau Lung

Hang, Tai Po
2 years

(a) land use zoning"Government,

Institution or Community" (b)

substantial upgrading works to

existing structure is required before

use

(a) flat

(b) with structure

大埔水圍停車場旁 2年 (a) 平地 (b) 長有植物
(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

Site adjacent to carpark at Shui

Wai, Tai Po
2 years (a) flat (b) with vegetation

(a) land use zoning"Village Type

Development"

高流灣漁民學校 2年
(a) 平地 (b) 有建築物 (c) 沒有車

路直達

(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」 (b) 現有建築物使用前需進

行大規模改善工程

Ko Lau Wan Fishermen's

School Ko Lau Wan, Tai Po
2 years

(a) flat (b) with structure (c) no

direct vehicular access

(a) land use zoning"Village Type

Development" (b) substantial

upgrading works to existing structure

is required before use

圍頭(前短期租約360號地盤) 2年 (a) 平地
(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」

Ex-STT 360, Wai Tau 2 years (a) flat
(a) land use zoning"Village Type

Development"

DLO/TP 38 187

DLO/TP 39 155

DLO/TP 51 229

DLO/TP 54# 922

DLO/TP 55 130

DLO/TP 46 228

DLO/TP 5# 2760

DLO/TP 50# 392
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汀角村明德學校 2年
(a) 有建築物 (b) 沒有車路直達

(c) 長有植物

(a) 土地用途地帶 - 「政府、機構

或社區」 (b) 現有建築物使用前

需進行大規模改善工程

Ming Tak School, Ting Kok

Village
2 years

(a) with structure (b) no direct

vehicular access (c) with vegetation

(a) land use zoning"Government,

Institution or Community" (b)

substantial upgrading works to

existing structure is required before

use

錦石新村 2年 (a) 平地 (b) 長有植物
(a) 土地用途地帶 - 「鄉村式發

展」 (b) 位於鄉村範圍內

Site at Kam Shek New Village 2 years (a) flat (b) with vegetation

(a) land use zoning"Village Type

Development" (b) within village

environs

西沙路 (近西澳抽水站) 2年 (a) 地盆長及窄 (b) 長有植物

(a) 土地用途地帶 - 「住宅發展

(丙類) 」 (b) 位於水務工程專用

範圍 - 不容許種植樹木及灌木 (c)

構築物須水務署審批

Site near Sai O Pumping

Station
2 years (a) elongated site (b) with vegetation

(a) land use zoning"Residential

(Group C) " (b) within water works

reservePlanting of trees or shrubs are

not permitted (c) any proposed

structures to be approved by WSD.

山頂白加道前食物環境衛生

署公廁的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地 / 傾斜 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land at former

FEHD toilet site at Barker

Road, Peak

about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat/ Sloping

(b) pedestrian access only

上環城皇街的政府土地 約 1 至 2 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途（綜合發展

區）

(b) 只供行人出入

Government land at Shing

Wong Street, Sheung Wan
about 1 to 2 years

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

山頂干德道24號前面的政府

土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（住宅(乙類)

）

(b) 只供行人出入

Government land fronting No.

24 Conduit Road, Peak
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Residential

(Group B) )

(a) Flat

(b) pedestrian access only

山頂鄰近加列山道61號的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地 / 傾斜 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 沒有路到除了經鄰近的建築

物

Government land near No. 61

Mount Kellett Road, Peak
about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat/ Sloping

(b) No direct access except through

adjoining building

DLO/TP 57# 3280

DLO/TP 8 1670

DLO/TP 9 1600

DLOHKW&S030 236

DLOHKW&S005 9.4

DLOHKW&S013 44

DLOHKW&S024 114
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堅尼地城近域多利道404號

的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜 / 起伏 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land near No. 404

Victoria Road, Kennedy Town
about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping/ Undulating

(b) pedestrian access only

堅尼地城摩星嶺徑的政府土

地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land at Mount

Davis Path, Kennedy Town
about 2 to 3 years (c) 稠密的樹木 (a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

(c) dense vegetation

堅尼地城摩星嶺道鄰近昭遠

墳場的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區及綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land adjoining

Chiu Yuen Cemetery, Mount

Davis Road, Kennedy Town

about 2 to 3 years (c) 稠密的樹木

(a) Long term use (Government,

institution or community and Green

Belt)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

(c) dense vegetation

堅尼地城近堅尼地城警察宿

舍的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land near Police

Quarters Kennedy Town,

Kennedy Town

about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

上環堅道與西摩道(堅道花

園後面)的政府土地)
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區）

(b) 只供行人出入

Government land behind Caine

Road Garden at Caine Road &

Seymour Road, Sheung Wan

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

上環西消防街的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途（休憩用地）

(b) 只供行人出入 (a) Long term use (Open Space)

Government land at Western

Fire Services Street, Sheung

Wan

about 2 to 3 years

(a) Flat (a) Long term use (Open Space)

(b) pedestrian access only

西營盤甘雨街的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途（行人專用區 /

街道）

(b) 只供行人出入

Government land at Kom U

Street, Sai Ying Pun
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Pedestrian

Precinct / Street)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

DLOHKW&S038 1820

DLOHKW&S039 44

DLOHKW&S044 256

DLOHKW&S035 63

DLOHKW&S037 891

DLOHKW&S045 7.9

DLOHKW&S047 37
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鴨脷洲鴨脷洲海旁道尾的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區及綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land at the end of

Ap Lei Chau Praya Road, Ap

Lei Chau

about 2 to 3 years

(a) Long term use (Government,

institution or community and Green

Belt)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

香港仔香港仔大道公廁後面

的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（住宅(甲類)

）

(b) 只供行人出入

Government land behind

Aberdeen Main Road Public

Toilet, Aberdeen

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

薄扶林薄扶林村德瑞國際學

校背後的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（住宅(丙類)

及政府、機構或社區）

(b) 只供行人出入

Government land behind

German Swiss International

School, Pokfulam Village, Pok

Fu Lam

about 2 to 3 years

(a) Long term use (Residential

(Group C) and Government,

institution or community)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

薄扶林近薄扶林村129A號的

政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區）

(b) 只供行人出入

Government land near 129A

Pok Fu Lam Village, Pok Fu

Lam

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

薄扶林域多利道底部近華人

基督教墳場的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地 /起伏 (a) 土地長遠用途（道路）

(b) 只供行人出入

Government land underneath

Victoria Road near Chinese

Christian Cemetery, Pok Fu

Lam

about 2 to 3 years (c) 橋底 (a) Long term use (Road)

(a) Flat/ Undulating

(b) pedestrian access only

(c) under viaduct

壽臣山壽臣山道西13-15號

後面的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地/ 起伏

(a) 土地長遠用途（休憩用地、

綠化地帶及政府、機構或社區）

(b) 只供行人出入

Government land behind No.

13-15 Shouson Hill Road West,

Shouson Hill

about 2 to 3 years

(a) Long term use (Open Space,

Green Belt and Government,

institution or community)

(a) Flat/ Undulating

(b) pedestrian access only

淺水灣鄰近淺水灣道69號的

政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（住宅(丙類)

3）

(b) 只供行人出入

Government land adjacent to

No. 69 Repulse Bay Road,

Repulse Bay

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Residential

(Group C) 3)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

DLOHKW&S070 216

DLOHKW&S075 751

DLOHKW&S079 269

DLOHKW&S062 21

DLOHKW&S066 1030

DLOHKW&S068 265

DLOHKW&S056 174
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近大潭篤村56號的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land near No. 56

Tai Tam Tuk Village
about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

舂坎角舂坎角道近舂坎角消

防局的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land at Chung

Hom Kok Road near Chung

Hom Kok Fire Station, Chung

Hom Kok

about 2 to 3 years (c) 稠密的樹木 (a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

(c) dense vegetation

石澳石澳村414號側的政府

土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（鄉村式發

展）

(b) 只供行人出入

Government land next to No.

414 Shek O Village, Shek O
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

赤柱東頭灣道29號對出的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途（休憩用地）

(b) 只供行人出入

Government land opposite

No.29 Tung Tau Wan Road,

Stanley

about 2 to 3 years (c) 稠密的樹木 (a) Long term use (Open Space)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

(c) dense vegetation

香港仔近南風道的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區）

(b) 只供行人出入

Government land near Nam

Fung Road, Aberdeen
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

堅尼地城鄰近香港域多利道

47號的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區）

(b) 只供行人出入

Government land adjoining to

No. 47 Victoria Road, Kennedy

Town

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

堅尼地城摩星嶺徑(廢棄炮

台)的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區）

(b) 只供行人出入

Government land at Mount

Davis Path (Battery Disused),

Kennedy Town

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

DLOHKW&S079 269

DLOHKW&S102 54

DLOHKW&S088 259

DLOHKW&S095 228

DLOHKW&S097 27

DLOHKW&S083 113

DLOHKW&S084 24

DLOHKW&S085 102
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

大潭篤村的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land at Tai Tam

Tuk Village
about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

香港仔近田灣海旁道的政府

土地
約 2 至 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途（道路）

(b) 只供行人出入

Government land near Tin Wan

Praya Road, Aberdeen
about 2 to 3 years (a) Long term use (Road)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

山頂鄰近麥當奴道64號的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（住宅(丙類)

）

(b) 只供行人出入

Government land adjacent to

No. 64 MacDonnell Road, Peak
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(a) sloping

(b) pedestrian access only

石澳鶴咀村40號的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land at No. 40

Hok Tsui Village, Shek O
about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

香港仔漁光道的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途（綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land at Yue

Kwong Road, Aberdeen
about 2 to 3 years (a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

石澳石澳村700琥的政府土

地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區及道路）

(b) 只供行人出入

Government land at No. 700

Shek O Village, Shek O
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Government,

institution or community and Road)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

上環發興街的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 傾斜
(a) 土地長遠用途（住宅(甲類)

）

(b) 只供行人出入

Government land at Fat Hing

Street, Sheung Wan
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(a) sloping

(b) pedestrian access only

薄扶林薄扶林村8D號的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（鄉村式發

展）

(b) 只供行人出入

Government land at No. 8D Po

Fu Lam Village, Pok Fu Lam
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

DLOHKW&S103 759

DLOHKW&S114 198

DLOHKW&S127 26

DLOHKW&S129 29

DLOHKW&S130 152

DLOHKW&S117 22

DLOHKW&S120 77

DLOHKW&S121 94
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

薄扶林薄扶林村127C號的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（鄉村式發

展）

(b) 只供行人出入

Government land at No. 127C

Po Fu Lam Village, Pok Fu

Lam

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

薄扶林近薄扶林村100M號

的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（鄉村式發

展）

(b) 只供行人出入

Government land near No.

100M Pok Fu Lam Village, Pok

Fu Lam

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

薄扶林薄扶林村5E號的政府

土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（鄉村式發

展）

(b) 只供行人出入

Government land at No. 5E Pok

Fu Lam Village, Pok Fu Lam
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

石澳石澳村362琥的政府土

地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（鄉村式發

展）

(b) 只供行人出入

Government land at No. 362

Shek O Village, Shek O
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

上環水坑口街9號橫巷的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（住宅(甲類)

）

(b) 只供行人出入

Government land at side lane of

No. 9 Possession Street,

Sheung Wan

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(a) Flat

(b) pedestrian access only

黄竹坑新圍村的政府土地 約 2 至 3 年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途（休憩用地）

(b) 只供行人出入

Government land at San Wai

Village, Wong Chuk Hang
about 2 to 3 years (a) Long term use (Open Space)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

赤柱鄰近赤柱大街158號的

政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（住宅(乙類)

）

(b) 只供行人出入

Government land adjacent to

No. 158 Stanley Main Street,

Stanley

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Residential

(Group B) )

(a) Flat

(b) pedestrian access only

DLOHKW&S131 23

DLOHKW&S132 23

DLOHKW&S133 21

DLOHKW&S146 13

DLOHKW&S134 11

DLOHKW&S140 14

DLOHKW&S145 14
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

鴨脷洲近鴨脷洲徑的政府土

地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區及綠化地帶）

(b) 只供行人出入

Government land near Ap Lei

Chau Drive, Ap Lei Chau
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Government,

institution or community and Green

Belt)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

石澳石澳村704琥的政府土

地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（綠化地帶及

休憩用地）

(b) 只供行人出入

Government land at No. 704

Shek O Village, Shek O
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Green Belt and

Open Space)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

石澳近大浪灣村1號的政府

土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區）

(b) 只供行人出入

Government land near No. 1

Big Wave Bay Village, Shek O
about 2 to 3 years

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) Sloping

(b) pedestrian access only

石澳近石澳巴士總站的政府

土地
約 2 至 3 年 (a) 細面積及狹窄土地 (a) 土地長遠用途（道路）

(b) 只供行人出入

Government landnear Shek O

Bus Terminus, Shek O
about 2 to 3 years (a) Long term use (Road)

(a) narrow strip of land and small

size

(b) pedestrian access only

薄扶林近薄扶林村97A號的

政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途（鄉村式發

展）

(b) 只供行人出入

Government land near No. 97A

Pok Fu Lam Village, Pok Fu

Lam

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Village Type

Development)

(a) Flat

(b) pedestrian access only

香港仔近香港仔舊大街休憩

花園的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地/ 起伏 (a) 土地長遠用途（道路）

Government land near Old

Main Street, Aberdeen Sitting

Out Area, Aberdeen

about 2 to 3 years (a) Flat/ Undulating (a) Long term use (Road)

堅尼地城摩星嶺道鄰近昭遠

墳場的政府土地
約 2 至 3 年 (a) 傾斜

(a) 土地長遠用途（政府、機構

或社區）

(b) 可供車輛出入

Government Land at Mount

Davis Road near Chiu Yuen

Cemetry, Kennedy Town

about 2 to 3 years
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(a) sloping

(b) with vehicular access

DLOHKW&S159 108

DLOHKW&S169 237

DLOHKW&S181 130

DLOHKW&S153 348

DLOHKW&S158 9.7

DLOHKW&S182 10

DLOHKW&S185 313
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

黄竹坑新圍村近碧麗閣的政

府土地
約 2 至 3 年 (a) 平地/ 起伏 (a) 土地長遠用途（休憩用地）

(b) 只供行人出入

Government Land at San Wai

Village near Beaconsfield

Court, Wong Chuk Hang

about 2 to 3 years (a) Long term use (Open Space)

(a) Flat/ Undulating

(b) pedestrian access only

近大嶼山大澳鹽田龍田村 約三年 有圍網的平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Lung Tin Estate, Yim Tin,

Tai O, Lantau
About 3 years

Fenced-up flat site with pedestrian

access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲長洲西堤路 約三年 有圍網的平地及只供行人出入
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Cheung Chau Sai Tai

Road, Cheung Chau
About 3 years

Fenced-up flat site with pedestrian

access only

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲北社海傍路英皇酒家 約三年 有圍網的平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Ying Wong Restaurant at

Pak She Praya Road, Cheung

Chau

About 3 years
Fenced-up flat site with pedestrian

access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲北社新村30號 約三年 有圍網的平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near No. 30, Pak She San

Tsuen, Cheung Chau
About 3 years

Fenced-up flat site with pedestrian

access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲安榮中心4A號 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near No. 4A, On Wing Centre,

Cheung Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 029 30

DLOIs 030 90

DLOIs 019 1590

DLOIs 025 2060

DLOIs 028 38

DLOHKW&S193 44
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近長洲北角咀路 約三年 平地及只供行人出入
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Pak Kok Tsui Road,

Cheung Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲北角咀路 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區 )活

動

near Pak Kok Tsui Road,

Cheung Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲北社新村22號 約一年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near No. 22, Pak She San

Tsuen, Cheung Chau
About 1 year Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲大菜園路207-209號 約三年 有圍網的平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near No. 207-209, Tai Tsoi

Yuen Road, Cheung Chau
About 3 years

Fenced-up flat site with pedestrian

access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲北社海傍路43-47號 約三年 有圍網的平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near No. 43-47, Pak She Praya

Road, Cheung Chau
About 3 years

Fenced-up flat site with pedestrian

access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近長洲山頂路高山村12A號 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near No. 12A Ko Shan Tsuen,

Cheung Chau Peak Road,

Cheung Chau

About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 031 393

DLOIs 036 37

DLOIs 037 123

DLOIs 032 291

DLOIs 034 55

DLOIs 035 138

第 37 頁，共 155 頁
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近長洲冰廠路 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Ping Chong Road, Cheung

Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近南丫島寶華園50號 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near No. 50, Po Wah Yuen,

Lamma Island
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近南丫島蘆荻灣配水庫 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Covered Service

Reservoir, Lo Tik Wan, Lamma

Island

About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近南丫島北角舊村 約三年
平地、有稠密的樹木及只供行人

出入
(a) 土地長遠用途(農業)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Pak Kok Kau Tsuen,

Lamma Island
About 3 years

Flat site with pedestrian access only

and heavy vegetation

(a) Long term use (Agricultural)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近南丫島丈量約份第7約地

段第501號模達新村29號
約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Lot No. 501 in DD 7,

House No. 29 Mo Tat San

Tsuen, Lamma Island

About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近坪洲東灣豪園 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(丙類住宅)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near to Tung Wan Villa, Peng

Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 043 83

DLOIs 045 1980

DLOIs 046 990

DLOIs 040 140

DLOIs 048 215

DLOIs 055 508
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近坪洲聖家路聖家台 約三年 起伏及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Shing Ka Terrace, Shing

Ka Road, Peng Chau
About 3 years

Uneven site with pedestrian access

only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近坪洲金花廟遊樂場 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 位於鄉村範圍內

near to Kam Fa Temple

Playground, Peng Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(c) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Within village environs

(c) Suitable for temporary greening/

community use

近坪洲涌仔村 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(丁類住宅)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Chung Tsai Tsuen, Peng

Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近坪洲圍仔村 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Wai Tsai Tsuen, Peng

Chau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山大蠔灣翔東路 約三年 平地及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Tai Ho Wan, Cheung

Tung Road, Lantau
About 3 years Flat site with vehicular access

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山打棚埔 [荃灣區議

會範圍內]
約三年

平地及沒有正式行車道可供車輛

出入
(a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Ta Pang Po, Lantau

[within Tsuen Wan District

Council boundary]

About 3 years
Flat site without proper vehicular

access

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 064 2360

DLOIs 065 3300

DLOIs 059 28

DLOIs 062 49

DLOIs 063 21

DLOIs 058 229
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近大嶼山打棚埔 [荃灣區議

會範圍內]
約三年

平地及沒有正式行車道可供車輛

出入
(a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Ta Pang Po, Lantau

[within Tsuen Wan District

Council boundary]

About 3 years
Flat site without proper vehicular

access

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山青洲灣(欣澳港鐡

站) [荃灣區議會範圍內]
約三年 平地及可供車輛出入

(a) 土地長遠用途(主要道路及交

匯處)

Tsing Chau Wan, Lantau (Yam

O MTR Station) [within Tsuen

Wan District Council boundary]

About 3 years Flat site with vehicular access
(a) Long term use (Major Road and

Traffic Interchange)

近大嶼山東涌翠群徑 約三個月 平地及可供車輛出入
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Chui Kwan Drive, Tung

Chung, Lantau
About 3 months Flat site with vehicular access (c) 預留用作醫院用途

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(c) Earmarked for hospital use

近大嶼山東涌翠群徑 約三個月 平地及可供車輛出入
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 預留用作醫院用途

near Chui Kwan Drive, Tung

Chung, Lantau
About 3 months Flat site with vehicular access

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Reserved to be used as a hospital

site

近大嶼山大蠔灣白芒村 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

Tai Ho Wan near Pak Mong,

Lantau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山東涌馬灣新村 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 位於鄉村範圍內

near Ma Wan New Village,

Tung Chung, Lantau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(c) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Within village environs

(c) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 066 2550

DLOIs 082 1170

DLOIs 083 1620

DLOIs 069 47200

DLOIs 072 4150

DLOIs 077 13900
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

大嶼山東涌文東路第17區 約三年 平地及只供行人出入
(a) 土地長遠用途([1]休憩用地及

[2]政府、機構或社區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

Area 17, Man Tung Road,

Tung Chung, Lantau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山東涌逸東邨及馬灣

涌渡頭
約三年

起伏、有稠密的樹木及只供行人

出入
(a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Ma Wan Chung Pier and

Yat Tung Estate, Tung Chung,

Lantau

About 3 years
Uneven site with heavy

vegetationand pedestrian access only

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山青洲灣 [荃灣區議

會範圍內]
約三年

平地及沒有正式行車道可供車輛

出入
(a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Tsing Chau Wan, Lantau

[within Tsuen Wan District

Council boundary]

About 3 years
Flat site without proper vehicular

access

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山大澳鹽田龍田村 約三年
平地、只供行人出入及有稠密的

樹木
(a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Lung Tin Estate, Yim Tin,

Tai O, Lantau
About 3 years

Flat site with pedestrian access only

and heavy vegetation

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山大澳鹽田龍田村 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Lung Tin Estate, Yim Tin,

Tai O, Lantau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山梅窩圓桌村（前漁

農自然護理署辦事處）
約三年 平地及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Round Table Village, Mui

Wo, Lantau (Former AFCD

Office)

About 3 years Flat site with vehicular access

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 089 692

DLOIs 090 1080

DLOIs 100 959

DLOIs 084 1750

DLOIs 101 1530

DLOIs 109 1470
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近大嶼山梅窩梅窩碼頭路 約三年 平地及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(郊野公園)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Mui Wo Ferry Pier Road,

Mui Wo, Lantau
About 3 years Flat site with vehicular access

(a) Long term use (Country Park)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山長沙長富街寶雅花

園
約三年

起伏及沒有正式行車道可供車輛

出入

(a) 土地長遠用途([1]綠化地帶及

[2]丙類住宅)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Bahama Garden, Cheung

Fu Street, Cheung Sha, Lantau
About 3 years

Uneven site without proper vehicular

access

(a) Long term use ([1] Green Belt &

[2] Residential (Group C) )

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山長沙丈量約份第

332約地段第731號
約三年

傾斜 、只供行人出入及有稠密

的樹木
(a) 土地長遠用途(丙類住宅)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Lot No. 731 in D.D. 332,

Cheung Sha, Lantau
About 3 years

Sloping site with heavy vegetation

and pedestrian access only

(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山貝澳鹽田芝麻灣道

37號西麗閣
約三年 起伏及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Sai Lai Kok, 37 Chi Ma

Wan Road, Ham Tin, Pui O,

Lantau

About 3 years Uneven site with vehicular access

(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山塘福嶼南路骨殖甕

及南大嶼山海底電纜站
約三年 起伏及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Burial Urns and South

Lantau Submarine Cable

Station, South Lantau Road,

Tong Fuk, Lantau

About 3 years Uneven site with vehicular access

(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 118 896

DLOIs 112 758

DLOIs 114 2260

DLOIs 116 110

DLOIs 109 1470

DLOIs 110 352
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近大嶼山塘福嶼南路水口足

球場
約三年

傾斜 、只供行人出入及有稠密

的樹木
(a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Shui Hau Football Field,

South Lantau Road, Tong Fuk,

Lantau

About 3 years
Sloping site with heavy vegetation

and pedestrian access only

(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山塘福丈量約份第

328約地段第136號
約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 位於鄉村範圍內

near Lot No. 136 in D.D. 328,

Tong Fuk, Lantau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(c) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Within village environs

(c) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山石壁丈量約份第

315約地段第145號
約三年 平地及可供車輛出入

(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Lot No. 145 in D.D. 315,

Shek Pik, Lantau
About 3 years Flat site with vehicular access

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山石壁大嶼山郊遊公

園石壁管理處
約三年

平地、可供車輛出入及有稠密的

樹木

(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Shek Pik Management

Centre, Lantau Country Park,

Shek Pik, Lantau

About 3 years
Flat site with heavy vegetation and

vehicular access

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山石壁東灣莫羅瑞華

學校
約三年 平地及可供車輛出入

(a) 土地長遠用途([1]政府、機構

或社區及[2]郊野公園)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Tung Wan Mok Law Shui

Wah School, Shek Pik, Lantau
About 3 years Flat site with vehicular access

(a) Long term use ([1] Government,

institution or community & [2]

Country Park)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs 119 1840

DLOIs 120 71

DLOIs 121 390

DLOIs 123 1100

DLOIs 124 998
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近大嶼山大澳巴士總站休憩

公園
約三年 平地及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Rest Garden, Tai O Bus

Terminal, Tai O, Lantau
About 3 years Flat site with vehicular access

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山東涌下嶺皮單車徑 約一年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Ha Ling Pei Bicycle

Track, Tung Chung, Lantau
About 1 year Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山東涌上嶺皮村9-10

號
約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near House Nos. 9-10, Sheung

Ling Pei, Tung Chung, Lantau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

大嶼山北大嶼山公路欣澳道

竹篙灣公路翔東路交滙處及

天橋底 [荃灣區議會範圍內]

約三年
起伏、可供車輛出入及有稠密的

樹木
土地長遠用途(道路)

near and beneath road junctions

amongst North Lantau

Highway, Penny's Bay

Highway, Sunny Bay Road and

Cheung Tung Road [within

Tsuen Wan District Council

boundary]

About 3 years
Uneven site with vehicular access

and heavy vegetation
Long term use (Road)

大嶼山東涌上嶺皮村11J-G

號前空地
約三年 傾斜及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

in front of House Nos. 11 J-G,

Sheung Ling Pei Village, Tung

Chung, Lantau

About 3 years Sloping site with vehicular access

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitablefor temporary greening/

community use

DLOIs 143 21500

DLOIs 150 406

DLOIs 134 25

DLOIs 135 675

DLOIs 136 21
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近大嶼山欣澳港鐡站 [荃灣

區議會範圍內]
約三年 平地及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near MTR Station, Sunny Bay,

Lantau [within Tsuen Wan

District Council boundary]

About 3 years Flat site with vehicular access

(a) Long term use (Road)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

近大嶼山欣澳港鐡站 [荃灣

區議會範圍內]
約三年 起伏及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(未決定)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near MTR Station, Sunny Bay,

Lantau [within Tsuen Wan

District Council boundary]

About 3 years Uneven site with vehicular access

(a) Long term use (Undetermined)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

大嶼山稔樹灣村(前坪洲樹

春公立學校) - 近愉景灣
約三年

平地、只供行人出入及有單層建

築物

(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

Former Peng Chau Shue Chun

Public School, Nim Shue Wan

Village, Lantau Island (near

Discovery Bay)

About 3 years
Flat site withone-storey　building

and pedestrian access only

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use under S/IDB/4

近大嶼山昂坪深屈道 約三年 有圍網的平地及可供車輛出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

near Sham Wat Road, Ngong

Ping, Lantau
About 3 years

Fenced-up flat site with vehicular

access

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(前安東街臨時遊樂場) 近大

嶼山東涌裕東路
約三個月 平地及可供車輛出入

(a) 土地長遠用途(政府, 機構或社

區)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

Former On Tung Street

Temporary Playground, near

Yu Tung Road, Tung Chung,

Lantau

About 3 months Flat site with vehicular access (c) 預留用作醫院用途

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(c) Earmarked for hospital use

DLOIs 158 12500

DLOIs 183 4930

DLOIs 159 2750

DLOIs 170# 530

DLOIs 171 758
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

(空置校舍) 位於大嶼山二澳

新村
約三年

空置校舍位於斜坡上、只供行人

出入及有單層建築物
(a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

Former vacated school at Yi O

San Tsuen, Yi O, Lantau
About 3 years

Vacated School Site located on a

slope with one-storey buildings and

pedestrian access only

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

大嶼山翔東路打棚埔煤氣調

壓及檢管站對面　 [荃灣區

議會範圍內]

約三個月 起伏及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(未列入規劃圖)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

opposite Ta Pang Po Offtake

and Pigging Station, Cheung

Tung Road, NLT [within Tsuen

Wan District Council boundary]

About 3 months
Uneven site with pedestrian access

only

(c) 預留用作物流園發展項目工

程工地，未有確實時間表 。

(a) Long term use (Not covered by

OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(c) Reserved for works area use for

the Lantau Logistic Park

Development (LLPD) , no confirmed

time table yet

(空置校舍) 位於大嶼山分流 約三年 平地及只供行人出入 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 適合用作臨時(綠化/社區) 活

動

Former vacated school at Fan

Lau, Lantau
About 3 years Flat site with pedestrian access only

(a) Long term use (Village type

development)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

海帆道 約3至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區) 及(道路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化/社

區) 活動

Hoi Fan Road About 3 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Government,

institution or community) and (Road)

(b) pedestrian access only
(b) Suitablefor temporary greening/

community use

昂船路 約3至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化/社

區) 活動

Ngong Shung Road About 3 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) with vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOIs198# 54

DLOKW017 150

DLOKW020 137

DLOIs 184# 1090

DLOIs 210 4560
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District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

佐敦里 約3至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途- (其他指定用

途, 祇適用於(體育及康樂會) )

(b) 呈長條形，地勢比毗連的行

人路高

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Jordan Path About 3 to 5 years (c) 只供行人出入

(d) 稠密的樹木

(a) Long term use (Other Specified

Uses, for "Sports & Recreation

Clubs" only)

(b) Suitablefor temporary greening

use

(a) Undulating

(b) elongated shape, level higher

than adjoining pavement

(c) pedestrian access only

(d) dense vegetation

近6-8號花圃街 約3至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途- (住宅(丙類) 6)

(b) 沒有通道可供車輛或行人出

入

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near 6-8 Fa Po Street About 3 to 5 years (c) 鄰近東鐵路軌

(d) 有稠密的樹木
(a) Long term use (Residential

(Group C) 6)

(b) Suitable for temporary greening

use

(a) Flat

(b) no access for vehicle or

pedestrian

(c) near MTR East Rail tracks

(d) dense vegetation

京士柏山道北部 約3至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化/社

區) 活動

North of King's Park Hill Road About 3 to 5 years

(a) Sloping (a) Long term use (Green belt)

(b) pedestrian access only
(b) Suitablefor temporary greening/

community use

山谷道北面盡頭‧ 約3至5年
(a) 兩塊在盡頭路的細小土地 (b)

窄長平地 (c) 車輛不夠空間掉頭

(a) 土地長遠用途- (道路) (b) 適合

用作臨時(美化/綠化) 活動

At the northern end ov Valley

Road
About 3 to 5 years

(a) Two small pieces of lands at the

cul-de-sac (b) Narrow strip of land

(c) Lack of turnng space for vehicle

(a) Long term use (Road) (b)

Suitable for temporary greening use

大埔道 (近薩凡納 (香港校

舍))
約3至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途- (綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化/社

區) 活動

Tai Po Road (near SCAD

(Hong Kong Campus))
About 3 to 5 years (c) 被斜坡圍繞

(d) 有稠密的樹木 (a) Long term use (Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) undulating

(b) pedestrian access only

(c) surrounded by slope

(d) dense vegetation

DLOKW056 232

DLOKW065 920

DLOKW036 1410

DLOKW047 249

DLOKW055 1410
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

葵涌道(美孚段)高架道路下

之空地
約3至5年 (a) 平地 (b) 只供行人出入

(a) 土地長遠用途 - (道路) 及(政

府、機構或社區) (b) 適合用作臨

時(美化/綠化/社區) 活動

Under Kwai Chung Road (Mei

Foo Session) Flyover
About 3 to 5 years (a) Flat (b) pedestrian access only

(a) Long term use(Road) and

(Government, institiution or

community) (b) Suitable for

temporary greening community use

荔康街 約3至5年 (a) 傾斜
(a) 土地長遠用途- (綜合發展區)

及 (道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化/社

區) 活動

Lai Hong Street About 3 to 5 years

(a) Sloping
(a) Long term use (Comprehensive

Development Area) and (Road)

(b) with vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

荔康街 約3至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途- (道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化/社

區) 活動

Lai Hong Street About 3 to 5 years

(a) undulating (a) Long term use (Road)

(b) with vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

深旺道及欽州街西交界 約3至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途- (休憩用地) 及

(道路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Junction of Sham Mong Road

and Yen Chow Street West
About 3 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Open Space) and

(Road)

(a) undulating
(b) Suitable for temporary greening

use

(b) pedestrian access only

(c) dense vegetation

澤安道南 約1年
(a) 平地 (b) 呈不規則形狀 (c) 只

供行人出入

(a) 土地長遠用途- 住宅(甲類) 上

的非建築用地 (b) 適合用作臨時

(美化/綠化) 活動

Chak On Road South About 1 year
(a) Flat (b) Irregular in shape (c)

pedestrian access only

(a) Long term use (Non Building

Area at R(A) ) (b) Suitablefor

temporary greening use

毗連勝利道一號 約3至5年
(a) 平地 (b) 沒有通道可供車輛出

入 (c) 現時行人入口有1.1米圍牆

(a) 土地長遠用途 - (住宅(甲類) )

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Adjacent to No. 1 Victory

Avenue
About 3 to 5 years

(a) Flat land (b) No access for

vehicle (c) 1.1m-high fence wall at

the existing entrance of access

(a) Long term use(Residential

(Group A) ) (b) Suitable for

tempoary greening use

毗連窩打老道66號旁大平士

多
約3至5年

非常小的土地. 部份斜坡,部份平

地
- -

Adjacent to Tai Ping Store

(Next to No. 66 Waterloo

Road)

About 3 to 5 years
Very small piece of land. Partly flat

land and partly sloping land

DLOKW068 107

DLOKW069 189

DLOKW072 601

DLOKW066 343

DLOKW138 510

DLOKW153 90

DLOKW154 24
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

通州街176號對面 約3至5年
(a) 兩塊平地 (b) 部分位於高架道

路下 (c) 只供行人出入

(a) 土地長遠用途- (道路) (b) 適合

用作臨時(美化/綠化) 活動

Opposite to No. 176 Tung Chau

Street
About 3 to 5 years

(a) Two pieces of flat lands (b)

Portion under elevated road (c)

pedestrian access only

(a) Long term use (Road) (b)

Suitable for temporary greening use

欽州街西 約3至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途- (道路)

(b) 呈三角形
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Yen Chow Street West About 3 to 5 years (c) 只供行人出入

(a) Long term use (Road)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening

use

(b) triangular shape

(c) pedestrian access only

月輪街 約3至5年

(a) 平地 (b) 部分位於高架道路下

及部分位於明渠上 (c) 呈不規則

形狀 (d) 只供行人出入

(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區) (b) 適合用作臨時(美化/

綠化/社區) 活動

Yuen Lun Street About 3 to 5 years

(a) Flat (b) Portion under elevated

road and portion above nullah (c)

Irregular in shape (d) pedestrian

access only

(a) Long term use (G/IC) (b) Suitable

for temporary greening use

深旺道 約3至5年 (a) 平地 (b) 只供行人出入

(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區) (b) 適合用作臨時(美化/

綠化) 活動

Sham Mong Road About 3 to 5 years (a) Flat (b) pedestrian access only

(a) Long term use(Government,

institution or community) (b)

Suitable for temporary greening use

葵涌道近美孚新邨巴士總站 約3至5年
(a) 平地 (b) 呈三角形 (c) 只供行

人出入

(a) 土地長遠用途- (道路) (b) 適合

用作臨時(美化/綠化) 活動

Off Kwai Chung Road near

Mei Foo Sun Chuen Bus

Terminus

About 3 to 5 years
(a) Flat (b) triangular shape (c)

pedestrian access only

(a) Long term use (Road) (b)

Suitable for temporary greening use

美荔道毗鄰美孚政府綜合大

樓
約3至5年

(a) 平地 (b) 呈不規則形狀 (c) 只

供行人出入

(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區) (b) 適合用作臨時(美化/

綠化) 活動

Mei Lai Road adjoining Mei

Foo Government Complex
About 3 to 5 years

(a) Flat (b) irregular shape (c)

pedestrian access only

(a) Long term use (Government,

institution or community) (b)

Suitable for temporary greening use

近九龍塘站H出口 約3至5年
(a) 平地 (b) 位於行人天橋斜道下

(c) 只供行人出入

(a) 土地長遠用途- (休憩用地) (b)

適合用作臨時(美化/綠化) 活動

New Kowloon Tong MTR

Station Exit H
About 3 to 5 years

(a) Flat (b) under footbridge ramp (c)

pedestrian access only

(a) Long term use (Open Space) (b)

Suitable for temporary greening use

DLOKW186 267

DLOKW192 117

DLOKW193 219

DLOKW160 395

DLOKW170 153

DLOKW184 636

DLOKW196 284
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

粉嶺近和合石村鄰近銘賢路

及丈量約份第51約地段第

4680號餘段的政府土地

1年
(a) 土地內有水平差異 (b) 沒有直

達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

4680RP in D.D. 51 and Ming

Yin Road, near Wo Hop Shek

Village, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) lack of direct vehicular

access

(a) Long term use (Green Belt)

位於上水古洞古洞路及青山

公路(古洞段)的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 植物

茂密

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(美化市容地帶) )

Government Land on Kwu

Tung Road and Castle Peak

Road - Kwu Tung, Sheung Shui

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(c) dense vegetation

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Amenity Area) )

粉嶺置華里鄰近丈量約份第

91約地段第1442號的政府土

地

1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 只有行

人通道 (c) 土地內有未知穩定性/

修復條件的臨時構築物 (d) 有樹/

植物茂密 (e) 附近有墳墓

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

1442 in D.D. 91 and Chi Wa

Lane, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) pedestrian access only (c)

temporary structures with unknown

structural stability/ repair condition

within the site (d) with trees/dense

vegetation (e) grave(s) nearby

(a) Long term use (Green Belt)

羅湖沙嶺沙嶺道鄰近丈量約

份第89約地段第554號A分段

餘段的政府土地

1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道 (a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land on Sha Ling

Road, near Lot No. 554ARP in

D.D. 89, Sha Ling, Lo Wu

1 year (a) flat land (b) with vehicular access (c) 位於東江水管之上

(a) Long term use: (Agriculture)

(b) Remote

(c) Above Dongjiang Water Mains

沙頭角沙頭角公路(石涌凹

段)近沙頭角診所的政府土

地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 不規則形狀 (c)

只有行人通道

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區)

Government Land on Sha Tau

Kok Road - Shek Chung Au,

near Sha Tau Kok Clinic, Sha

Tau Kok

1 year
(a) sloping (b) irregular in shape (c)

pedestrian access only

(a) Long term use (Government,

institution or community)

位於沙嶺沙嶺路的政府土地 1年
(a) 平地 (b) 形狀窄長 (c) 有車輛

通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land on Sha Ling

Road, Sha Ling
1 year

(a) flat land (b) elongated & narrow

in shape (c) with vehicular access
(a) Long term use: (Agriculture)

DLON114 253

DLON105 403

DLON106 1130

DLON110 407

DLON101 35

DLON103 1760
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

沙頭角鄰近沙頭角消防局的

政府土地
1年 (a) 平地 (b) 長形 (c) 有車輛通道

(a) 土地長遠用途: (沒有規劃用

途)

(b) 禁區內

Government Land near Sha Tau

Kok Fire Station, Sha Tau Kok
1 year

(a) flat land (b) elongated in shape

(c) with vehicular access

(a) Long term use (No zoning)

(b) Within Closed Area

粉嶺鄰近粉嶺公路及牽晴間

的政府土地
1年

(a) 由兩部分土地組成 (b) 土地毗

連斜坡，而斜坡的穩定性未確定

(b) 長形 (c) 沒有直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (住宅(甲類) )

Government Land near Fanling

Highway and Dawning Views,

Fanling

1 year

(a) comprises 2 portions of land (b)

with slope(s) of unknown stability

condition adjoining the site (c)

elongated in shape (d) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use (Residential

(Group A) )

上水馬草壟道近鳳崗鄰近丈

量約份第95約地段第334號

餘段的政府土地

1年
(a) 地形起伏 (b) 不規則形狀 (c)

有車輛通道 (d) 有樹
(a) 土地長遠用途: (住宅(甲類) 2)

Government Land on Ma Tso

Lung Road, near Lot No.

334RP in D.D. 95, near Fung

Kong, Sheung Shui

1 year

(a) undulating (b) irregular in shape

(c) with vehicular access (d) with

trees

(a) Long term use (Residetial (Group

A) 2)

上水近坑頭及鄰近丈量約份

第94約地段第635號的政府

土地

1年

(a) 地勢傾斜(由兩部分土地組成)

(b) 有樹木 / 植物 (c) 有車輛通道

(通道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

635in D.D. 94, near Hang Tau,

Sheung Shui

1 year

(a) sloping (comprises 2 portions of

land) (b) with trees/vegetation (c)

with vehicular access (substandard &

narrow accessroad)

(a) Long term use (Agriculture)

上水古洞古洞路鄰近丈量約

份第95約地段第1990號B分

段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 植物

茂密 (d) 土地內有神龕
(a) 土地長遠用途: (休憩用地)

(b) 需預留通道往神龕

Government Land on Kwu

Tung Road, near Lot No.

1990B in D.D.95, Kwu Tung,

Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(c) dense vegetation (d) shrine within

the site

(a) Long term use (Open Space)

(b) Reserve access to shrine

粉嶺黃崗山新運路毗鄰丈量

約份第51約地段第4557號N

分段餘段的政府土地

1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道 (a) 土地長遠用途: (休憩用地)

Government Land on San Wan

Road, adjacent to Lot No.

4557NRP in D.D. 51, Wong

Kong Shan, Fanling

1 year (a) flat land (b) with vehicular access (a) Long term use (Open Space)

DLON115 1930

DLON118 1740

DLON136 311

DLON126 2480

DLON132 1220

DLON135 3370
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

上水虎近地坳路及鄰近丈量

約份第88約地段第41號的政

府土地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 附近有墳

墓

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near DD88

Lot No. 41 and Fu Tei Au

Road, Sheung Shui

1 year

(a) sloping (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(c) grave(s) nearby

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第397號的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 長形 (c) 只有行人通

道

(a) 土地長遠用途: (農業) 及 (綠

化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot 397

in D.D. 87, Hung Lung Hang
1 year

(a) flat land (b) elongated in shape

(c) pedestrian access only

(a) Long term use: (Agriculture) and

(Green Belt)

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第399號的政府土地
1年

(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 附近有墳

墓

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

399 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) undulating (b) with vehicular

access (substandard & narrow access

road) (c) grave(s) nearby

(a) Long term use: (Green Belt)

(b) Remote

粉嶺近孔嶺北及毗鄰丈量約

份第76約地段第2186號的政

府土地

1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準及狹窄) (c) 被臨時構築物

包圍

(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

(b) 位於偏遠地區

Government Land adjacent to

Lot 2186 in D.D. 76, near Hung

Leng North, Fanling

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(c) surrounded by temporary

structures

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Remote

打鼓嶺坪輋鄰近丈量約份第

77約地段第1406號的政府土

地

1年
(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

1406 in D.D. 77, Ping Che, Ta

Kwu Ling

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

缸瓦甫缸瓦甫路鄰近丈量約

份第87約地段第350號餘段

的政府土地

1年
(a) 地形起伏 (b) 植物茂密 (c) 有

車輛通道 (通道不合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land on Kong

Nga Po Road, near Lot No.

350RP in D.D. 87,Kong Nga

Po

1 year

(a) undulating (b) dense vegetation

(c) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(a) Long term use: (Agriculture)

(b) Remote

DLON141 1510

DLON144 229

DLON148 108

DLON139 173

DLON140 921

DLON149 869
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上水青山公路(古洞段)近香

港哥爾夫球會的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 植物

茂密

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區)

Government Land on Castle

Peak Road - Kwu Tung, near

Hong Kong Golf Club, Sheung

Shui

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(c) dense vegetation

(a) Long term use (Government,

institution or community)

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第390號的政府土地
1年

(a) 地勢傾斜 (由兩部分土地組

成) (b) 不規則形狀 (c) 有車輛通

道 (通道不合標準及狹窄) (d) 附

近有臨時構築物

(a) 土地長遠用途: (農業) 及 (綠

化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

390 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) sloping (comprises 2 portions of

land) (b) irregular in shape (c) with

vehicular access (substandard &

narrow accessroad) (d) temporary

structures nearby

(a) Long term use: (Agriculture) and

(Green Belt)

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第330號的政府土地
1年

(a) 地形起伏 (b) 不規則形狀 (c)

有車輛通道 (通道不合標準及狹

窄) (d) 被墓地包圍 (e) 土地有池

塘

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

330 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) undulating (b) irregular shape (c)

with vehicular access (substandard &

narrow accessroad) (d) surrounded

by grave(s) (e) pond within the site

(a) Long term use: (Agriculture)

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第387號的政府土地
1年

(a) 地形起伏 (b) 植物茂密 (c) 有

車輛通道 (通道不合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

387 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) undulating (b) dense vegetation

(c) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第331號的政府土地
1年

(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (c)

附近有墳墓
(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

331 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year
(a) undulating (b) with vehicular

access (c) grave(s) nearby

(a) Long term use: (Agriculture)

(b) Remote

DLON153 2050

DLON157 491

DLON158 510

DLON15 1350

DLON152 2350
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恐龍坑近缸瓦甫路及鄰近丈

量約份第87約地段第348號

餘段的政府土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 不規則形狀 (c)

有車輛通道 (通道不合標準及狹

窄) (d) 土地內有墳墓 (e) 附近有

臨時構築物

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

348RP in D.D. 87, near Kong

Nga Po Road, Hung Lung Hang

1 year

(a) undulating (b) irregular in shape

(c) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(d) grave(s) within the site (e)

temporary structures nearby

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

近丹竹坑及鄰近丈量約份第

76約地段第1282號的政府土

地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 只有行人通道

(c) 土地內有未知穩定性/修復條

件的臨時構築物 (d) 附近有墳墓

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

1282 in D.D. 76, near Tan

Chuk Hang

1 year

(a) sloping (b) pedestrian access only

(c) temporary structures with

unknown structural stability/repair

condition within the site (d) grave(s)

nearby

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

羅湖近羅湖鐵路站的政府土

地
1年

(a) 地形起伏 (由兩部分土地組

成) (b) 長形 (c) 只有行人通道

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(口岸) )

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lo Wu

Station, Lo Wu
1 year

(a) undulating (comprises 2 portions

of land) (b) elongated in shape (c)

pedestrian access only

(c) 禁區內

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Boundary Crossing Facilities) )

(b) Remote

(c) Within Closed Area

粉嶺塘坑鄰近丈量約份第51

約地段第4630號A分段的政

府土地

1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 沒有直

達車輛通道 (c) 土地內有未知穩

定性/修復條件的臨時構築物 (d)

附近有高壓電纜

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot

4630A in D.D. 51, Tong Hang,

Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) lack of direct vehicular

access (c) temporary structures with

unknown structural stability/repair

condition within the site (d) pylons

nearby

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

粉嶺近石湖新村毗鄰丈量約

份第51約地段第517號餘段

的政府土地

1年 (a) 平地 (b) 沒有直達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業) 及 (道

路)

Government Land adjacent to

Lot No. 517RP in D.D. 51 and

near Shek Wu San Tsuen,

Fanling

1 year
(a) flat land (b) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use: (Agriculture) and

(Road)

粉嶺近石湖新村毗鄰丈量約

份第51約地段第527號餘段

的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 沒有

直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(美化市容地帶) ) 及 (道路)

DLON159 418

DLON163 3280

DLON165 3410

DLON167 103

DLON169 615

DLON170 242
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Government Land adjacent to

Lot No. 527RP in D.D. 51 and

near Shek Wu San Tsuen,

Fanling

1 year
(a) flat land (b) irregular in shape (c)

lack of direct vehicular access

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Amenity Area) ) and (Road)

粉嶺近石湖新村毗鄰丈量約

份第51約地段第596號餘段

的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 長形 (c) 植物茂密 (d)

沒有直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(美化市容地帶) ) 及 (道路)

Government Land adjacent to

Lot No. 596RP in D.D. 51 and

near Shek Wu San Tsuen,

Fanling

1 year

(a) flat land (b) elongated in shape

(c) dense vegetation (d) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Amenity Area) ) and (Road)

粉嶺近石湖新村毗鄰丈量約

份第51約地段第596號餘段

的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 長形 (c) 沒有直達車

輛通道

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(美化市容地帶) ) 及 (道路)

Government Land adjacent to

Lot No. 596RP in D.D. 51 and

near Shek Wu San Tsuen,

Fanling

1 year
(a) flat land (b) elongated in shape

(c) lack of direct vehicular access

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Amenity Area) ) and (Road)

上水近天平山村及毗鄰丈量

約份第51約地段第437號餘

段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有樹

木 / 植物 (d) 沒有直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (住宅(乙類) )

及 (休憩用地)

Government Land adjacent to

Lot No. 437RP in D.D. 51 and

near Tin Ping Shan Tsuen,

Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

with trees/vegetation (d) lack of

direct vehicular access

(a) Long term use: (Residential

(Group B) ) and (Open Space)

粉嶺近橫嶺及鄰近丈量約份

第76約地段第1473號的政府

土地

1年 (a) 地形起伏 (b) 只有行人通道 (a) 土地長遠用途: (露天貯物)

Government Land near Lot No.

1473 in D.D. 76, near Wang

Leng, Fanling

1 year
(a) undulating (b) pedestrian access

only
(a) Long term use (Open Storage)

打鼓嶺蓮麻坑路鄰近丈量約

份第80約地段第487號B分段

餘段的政府土地

1年
(a) 地勢傾斜 (由兩部分土地組

成) (b) 長形 (c) 有車輛通道
(a) 土地長遠用途: (康樂)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

487BRP in D.D. 80, Lin Ma

Hang Road, Ta Kwu Ling

1 year

(a) sloping (comprises 2 portions of

land) (b) elongated in shape (c) with

vehicular access

(a) Long term use (Recreation)

(b) Remote

DLON177 1210

DLON179 162

DLON171 263

DLON172 859

DLON173 1970

DLON170 242
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打鼓嶺蓮麻坑路鄰近丈量約

份第86約地段第232號的政

府土地

1年

(a) 土地毗連斜坡，而斜坡的穩

定性未確定 (b) 長形 (c) 有車輛

通道 (通道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

232 in D.D. 86, Lin Ma Hang

Road, Ta Kwu Ling

1 year

(a) with slope of unknown stability

condition adjoining the site (b)

elongated in shape (c) with vehicular

access (substandard & narrow access

road)

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

打鼓嶺上山鷄乙鄰近丈量約

份第87約地段第400號的政

府土地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

400 in D.D. 87, near Sheung

Shan Kai Wat, Ta Kwu Ling

1 year
(a) sloping (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

粉嶺近石湖新村及鄰近丈量

約份第51約地段第583號的

政府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 沒有

直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (農業) 及 (道

路)

Government Land near Lot No.

583 in D.D. 51, near Shek Wu

San Tsuen, Fanling

1 year
(a) flat land (b) irregular in shape (c)

lack of direct vehicular access

(a) Long term use (Agriculture) and

(Road)

近恐龍坑及鄰近丈量約份第

87約地段第393號的政府土

地

1年

(a) 土地毗連斜坡，而斜坡的穩

定性未確定 (b) 植物茂密 (c) 有

車輛通道 (通道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

393 in D.D. 87, near Hung

Lung Hang

1 year

(a) with slope of unknown stability

condition adjoining the site (b) dense

vegetation (c) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

上水天平路近天平山村及鄰

近鳳溪幼稚園的政府土地
1年 (a) 地形起伏 (b) 只有行人通道 (a) 土地長遠用途: (鄉村式發展)

Government Land on Tin Ping

Road, near Fung Kai

Kindergarten, near Tin Ping

Shan Tsuen, Sheung Shui

1 year
(a) undulating (b) pedestrian access

only

(a) Long term use: (Village Type

Development)

粉嶺近黃崗山及鄰近丈量約

份第51約地段第4823號的政

府土地

1年
(a) 平地 (b) 沒有直達車輛通道

(c) 附近有臨時構築物
(a) 土地長遠用途: (休憩用地)

Government Land near Lot No.

4823 in D.D. 51, near Wong

Kong Shan, Fanling

1 year

(a) flat land (b) lack of direct

vehicular access (c) temporary

structures nearby

(a) Long term use (Open Space)

DLON180 418

DLON186 469

DLON188 555

DLON181 2060

DLON184 63

DLON185 560
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粉嶺靈山村鄰近匡智粉嶺綜

合復康中心的政府土地
1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 沒有直

達車輛通道 (c) 有樹木 / 植物
(a) 土地長遠用途: (休憩用地)

Government Land near Hong

Chi Fanling Integrative

Rehabilitation Complex, Ling

Shan Tsuen, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) lack of direct vehicular

access (c) with trees/vegetation

(a) Long term use (Open Space)

近缸瓦甫及鄰近丈量約份第

89約地段第576號餘段的政

府土地

1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道 (a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot

576RP in D.D. 89, near Kong

Nga Po

1 year (a) flat land (b) with vehicular access

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

打豉嶺坪輋坪輋路鄰近丈量

約份第76約地段第2188號餘

段的政府土地

1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道 (a) 土地長遠用途: (道路)

Government Land on Ping Che

Road, near Lot 2188RP in D.D.

76, Ping Che, Ta Kwu Ling

1 year (a) flat land (b) with vehicular access (a) Long term use (Road)

上水近上水華山鄰近丈量約

份第52約地段第138號的政

府土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 附近有臨

時構築物

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(港口後勤用途) )

Government Land near Lot 138

in D.D. 52, near Sheung Shui

Wa Shan, Sheung Shui

1 year

(a) undulating (b) with vehicular

access (substandard & narrow access

road) (c) Temporary structures

nearby

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Port Backup Uses) )

粉嶺靈山村鄰近丈量約份第

51約地段第674號的政府土

地

1年
(a) 土地內有水平差異 (b) 沒有直

達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (鄉村式發展)

Government Land site near Lot

No. 674 in D.D. 51, Ling Shan

Tsuen, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) lack of direct vehicular

access

(a) Long term use: (Village Type

Development)

打鼓嶺近上山雞乙及鄰近丈

量約份第84約地段第1180號

的政府土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 不規則形狀 (c)

有樹木 / 植物 (d) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land site near Lot

No 1180 in D.D. 84, near

Sheung Shan Kai Wat, Ta Kwu

Ling

1 year

(a) undulating (b) irregular in shape

(c) with trees/vegetation (d) with

vehicular access (substandard &

narrow access road)

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

DLON190 112

DLON191 211

DLON192 308

DLON189 258

DLON193 216

DLON194 534

第 57 頁，共 155 頁



地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

萬屋邊毗鄰丈量約份第38約

地段第168號的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land adjacent to

Lot No. 168 in D.D. 38, Man

Uk Pin

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

上水近奕翠園及鄰近丈量約

份第51約地段第323號A分段

的政府土地

1年
(a) 土地內有水平差異 (由兩部分

土地組成) (b) 沒有直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (休憩用地) 及

(綠化地帶)

Government Land near Lot No.

323A in D.D. 51 and Woodland

Crest, Sheung Shui

1 year

(a) site level difference within the

site (comprises 2 portions of land)

(b) lack of direct vehicular access

(a) Long term use (Open Space) and

(Green Belt)

上水近上水華山及鄰近丈量

約份第52約地段第1458號餘

段的政府土地

1年
(a) 地形起伏(由兩部分土地組成)

(b) 只有行人通道
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

1458RP in D.D. 52 and Sheung

Shui Wah Shan, Sheung Shui

1 year
(a) undulating (comprises 2 portions

of land) (b) pedestrian access only
(a) Long term use (Green Belt)

上水燕崗燕崗路與青山公路

(古洞段)交界的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 有樹/

植物茂密
(a) 土地長遠用途: (休憩用地)

Government Land at the

junction of Yin Kong Road and

Castle Peak Road - Kwu Tung,

Yin Kong, Sheung Shui

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(c) with trees/dense vegetation
(a) Long term use: (Open Space)

粉嶺近橫嶺及鄰近丈量約份

第83約地段第2197號餘段的

政府土地

1年
(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (露天貯物) 及

(道路)

(b) 部份位於考古學研究遺址內

Government Land near Lot No.

2197RP in D.D. 83, near Wang

Leng, Fanling

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(a) Long term use (Open Storage)

and (Road)

(b) Partly fall within archaeological

site

粉嶺安樂村安居街與安樂門

街交界的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道 (a) 土地長遠用途: (工業)

Government Land at the

junction of On Kui Street and

On Lok Mun Street, On Lok

Tsuen, Fanling

1 year (a) flat land (b) with vehicular access (a) Long term use (Industrial)

DLON201 266

DLON202 100

DLON196 355

DLON197 442

DLON198 661

DLON195 89
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

粉嶺鶴藪路近鶴頭圍毗鄰丈

量約份第76約地段第1062號

餘段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 有車輛

通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land on Hok Tau

Road, adjacent to Lot 1062RP

in D.D. 76, near Hok Tau Wai,

Fanling

1 year
(a) flat land (b) dense vegetation (c)

with vehicular access

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

近白田新村毗鄰丈量約份第

76約地段第1947號餘段的政

府土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 只有行人通道

(c) 土地內有未知穩定性/修復條

件的臨時構築物

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land adjacent to

Lot No. 1947RP in D.D. 76,

near Pak Tin New Village

1 year

(a) undulating (b) pedestrian access

only (c) temporary structures with

unknown structural stability/ repair

condition within the site

(a) Long term use (Agriculture)

粉嶺大塘湖鄰近丈量約份第

46約地段第36號的政府土地
1年

(a) 地形起伏 (b) 不規則形狀 (c)

有車輛通道 (通道不合標準及狹

窄) (d) 土地旁有臨時構築物

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區)

Government Land near Lot No.

36 in D.D. 46, Tai Tong Wu,

Fanling

1 year

(a) undulating (b) irregular shape (c)

with vehicular access (substandard &

narrow access road) (d) temporary

structures abutting the site

(a) Long term use (Government,

institution or community)

橫山腳鄰近丈量約份第76約

地段第1993號餘段的政府土

地

1年 (a) 地勢傾斜 (b) 只有行人通道 (a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

1993 RP in D.D. 76, Wang

Shan Keuk

1 year (a) sloping (b) pedestrian access only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

近菴邊快景路及鄰近丈量約

份第89約地段第311號的政

府土地

1年 (a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land on Fai King

Road, near Lot No. 311 in D.D.

89, near Ngam Pin

1 year
(a) undulating (b) with vehicular

access

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

粉嶺近馬屎埔及鄰近丈量約

份第51約地段第2128號的政

府土地

1年 (a) 平地 (b) 沒有直達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (住宅(甲類) )

及 (休憩用地)

Government Land near Lot No.

2128 in D.D. 51, near Ma Shi

Po, Fanling

1 year
(a) flat land (b) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use: (Residential

(Group A) ) and (Open Space)

DLON204 231

DLON211 867

DLON212 15

DLON205 159

DLON208 633

DLON21 364
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

粉嶺近橫嶺及鄰近丈量約份

第76約地段第2193號的政府

土地

1年
(a) 地形起伏 (b) 只有行人通道

(c) 附近有臨時構築物及墳墓
(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

2193 in D.D. 76, near Wang

Leng, Fanling

1 year

(a) undulating (b) pedestrian access

only (c) temporary structures and

grave(s) nearby

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Remote

上水古洞鄰近丈量約份第95

約地段第739號餘段的政府

土地

1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準及狹窄) (c) 附近有臨時構

築物

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(商貿及科技園) )

Government Land near Lot No.

739RP in D.D. 95, Kwu Tung,

Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(c) temporary structures nearby

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Business and Technology Park)

)

上水近上水華山及鄰近丈量

約份第52約地段第167號餘

段的政府土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 土地內有

臨時構築物 (d) 附近有墳墓

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(港口後勤用途) )及(綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

167RP in D.D. 52, near Sheung

Shui Wah Shan, Sheung Shui

1 year

(a) undulating (b) with vehicular

access (substandard & narrow access

road) (c) temporary structures within

the site (d) grave(s) nearby

(a) Long term use (Other Specified

Uses (Port Backup Uses) ) & (Green

Belt)

(b) Remote

上水河上鄉路近塘角及鄰近

丈量約份第95約地段第760

號餘段的政府土地

1年

(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有車

輛通道 (d) 位於道路交界 (e) 有

樹/植物茂密

(a) 土地長遠用途: (休憩用地(1))

Government Land on Ho

Sheung Heung Road, near Lot

No. 760RP in D.D. 95, near

Tong Kok, Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

with vehicular access (d) at road

junction (e) with trees/dense

vegetation

(a) Long term use (Open space(1))

打鼓嶺坪輋坪輋路鄰近打鼓

嶺鄉事委員會辦事處的政府

土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 有車輛

通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land on Ping Che

Road, near Takwuling R. C.

Office, Ping Che, Ta Kwu Ling

1 year
(a) flat land (b) dense vegetation (c)

with vehicular access
(a) Long term use (Agriculture)

上水東方鄰近丈量約份第95

約地段第784號餘段的政府

土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 不規則形狀 (c)

有車輛通道 (通道不合標準及狹

窄)

(a) 土地長遠用途: (休憩用地(1))

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

784RP in D.D. 95, Tung Fong,

Sheung Shui

1 year

(a) undulating (b) irregular in shape

(c) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(a) Long term use (Open space(1))

(b) Remote

DLON215 41

DLON216 767

DLON218 536

DLON214 383

DLON22 542

DLON220 336
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District Land Office

Reference No.
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Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

上水波樓路鄰近丈量約份95

約地段第362號的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有車

輛通道 (通道不合標準及狹窄)

(d) 附近有臨時構築物 (e) 與毗連

之土地有水平差異

(a) 土地長遠用途: (休憩用地(1))

及(其他指定用途(商業/住宅發展

暨公共交通交匯處 ))

(b) 下有港鐵東鐵延線管道

Government Land on Po Lau

Road, near Lot No. 362 in D.D.

95, Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

with vehicular access (substandard &

narrow access road) (d) temporary

structures nearby (e) site level

difference from the adjoining land

(a) Long term use (Open space(1)) &

(Other Specified Uses

(Commercial/Residential

Development with Public Transport

Interchange) )

(b) MTR East Rail Extension's tunnel

underneath

位於沙頭角第18區車平街的

政府土地
1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道

(a) 土地長遠用途: (沒有規劃用

途)

(b) 禁區內

Area 18, Government Land on

Che Ping Street, Sha Tau Kok
1 year (a) flat land (b) with vehicular access

(a) Long term use (No zoning)

(b) Within Closed Area

打鼓嶺坪輋毗鄰丈量約份第

77約地段第1505號餘段的政

府土地

1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準及狹窄) (c) 被臨時構築物

包圍 (d) 不規則形狀

(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

(b) 位於偏遠地區

Government Land adjacent to

Lot No. 1505RP in D.D. 77,

Ping Che, Ta Kwu Ling

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(c) surrounded by temporary

structures (d) irregular in shape

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Remote

上水近唐公嶺及鄰近丈量約

份第94約地段第749號的政

府土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 附近有墳

墓

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

749 in D.D. 94, near Tong

Kung Leng, Sheung Shui

1 year

(a) undulating (b) with vehicular

access (substandard & narrow access

road) (c) grave(s) nearby

(a) Long term use (Green Belt)

上水塘角馬草壟路鄰近丈量

約份第95約地段第799號餘

段的政府土地

1年

(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有車

輛通道 (d) 有樹/植物茂密 (e) 位

於車道/行人道/單車徑交界

(a) 土地長遠用途: (休憩用地(1))

Government Land on Ma Tso

Lung Road, near Lot No.

799RP in D.D. 95, Tong Kok,

Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

with vehicular access (d) with

trees/dense vegetation (e) at junction

of road/pedestrion path/cycling track

(a) Long term use: (Open Space(1))

DLON245 257

DLON226 431

DLON24 271

DLON244 1910

DLON221 1700
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks
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打鼓嶺坪輋坪原路鄰近丈量

約份第77約地段第64號餘段

的政府土地

1年

(a) 地形起伏 (由兩部分土地組

成) (b) 不規則形狀 (c) 附近有臨

時構築物 (d) 有車輛通道 (通道

不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

64RP in D.D. 77, Ping Yuen

Road, Ping Che, Ta Kwu Ling

1 year

(a) undulating (comprises 2 portions

of land) (b) irregular in shape (c)

temporary structures nearby (d) with

vehicular access (substandard &

narrow access road)

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

粉嶺近烏鴉落陽及鄰近丈量

約份第51約地段第602號的

政府土地

1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 有車輛

通道 (通道不合標準及狹窄) (c)

土地內有墳墓

(a) 土地長遠用途: (農業) , (其他

指定用途(美化市容地帶) ) 及 (道

路)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

602 in D.D. 51, near Wu Nga

Lok Yeung, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(c) grave within the site

(a) Long term use: (Agriculture) ,

(Other Specified Uses(Amenity

Area) ) and (Road)

(b) Remote

沙頭角沙頭角道與順興街交

界的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道

(a) 土地長遠用途: (沒有規劃用

途)

(b) 禁區內

Government Land at the

junction of Sha Tau Kok Road

and Shun Hing Street, Sha Tau

Kok

1 year (a) flat land (b) with vehicular access

(a) Long term use (No zoning)

(b) Within Closed Area

打鼓嶺坪輋鄰近丈量約份第

77約地段第1508號餘段的政

府土地

1年

(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (c)

被臨時構築物包圍 (d) 植物茂密

(e) 土地毗連小河

(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

1508RP in D.D. 77, Ping Che,

Ta Kwu Ling

1 year

(a) undulating (b) with vehicular

access (c) surrounded by temporary

structures (d) dense vegetation (e)

with stream adjoining the site

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Remote

石涌凹鄰近丈量約份第39約

地段第2450號B分段的政府

土地

1年 (a) 地勢傾斜 (b) 只有行人通道 (a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

2450B in D.D. 39, Shek Chung

Au

1 year (a) sloping (b) pedestrian access only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

DLON247 171

DLON248 220

DLON249 124

DLON25 387

DLON250 161
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Reference No.
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

上水寶石湖路與彩園路交界

鄰近宜家傢俬貨倉的政府土

地

1年

(a) 被斜坡包圍，而斜坡的穩定

性未確定 (b) 有車輛通道 (c) 植

物茂密

(a) 土地長遠用途: (工業)

Government Land at the

junction of Po Shek Wu Road

and Choi Yuen Road, near

Jumbo Plaza, Sheung Shui

1 year

(a) surrounded by slopes of unknown

stability condition (b) with vehicular

access (c) dense vegetation

(a) Long term use (Industrial)

上水丙崗村前岡陵公立學校 1年

(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 土地內有

建築物

(a) 土地長遠用途: (鄉村式發展)

(b) 位於偏遠地區

Former Kong Ling Public

School, Ping Kong Village,

Sheung Shui

1 year

(a) undulating (b) with vehicular

access (substandard & narrow access

road) (c) existing structures within

site

(a) Long term use (Village Type

Development) (b) Remote

粉嶺黃崗山鄰近丈量約份第

51約地段第2937號B分段的

政府土地

1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 沒有直

達車輛通道 (c) 附近有臨時構築

物及墳墓

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

2937B in D.D. 51, Wong Kong

Shan, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) lack of direct vehicular

access (c) temporary structures and

graves nearby

(a) Long term use (Green Belt)

上水石湖墟新豐路鄰近粉嶺

上水市地段第235號的政府

土地

1年
(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 有樹/

植物茂密

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(加油站) )

Government Land on San Fung

Avenue, near FSSTL 235, Shek

Wu Hui, Sheung Shui

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(c) with trees/dense vegetation

(a) Long term use (Other Specified

Uses(Petrol Filling Station) )

打鼓嶺蓮麻坑路前三和公立

學校
1年

(a) 平地 (b) 土地內有未知穩定性

/修復條件的荒廢校舍/構築物 (c)

有車輛通道 (d) 植物茂密

(a) 土地長遠用途: 政府,機構或社

區

Ex-Sam Wo Public School on

Lin Ma Hang Road, Ta Kwu

Ling

1 year

(a) flat land (b) with dilapidated

school buildings/structures with

unknown structural stability/repair

condition within the site (c) with

vehicular access (d) dense vegetation

(a) Long term use: Government,

Institution or Community

打鼓嶺坪輋坪輋隔田鄰近丈

量約份第77約地段第172BRP

號的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 只有行

人通道 (d) 被臨時構築物包圍
(a) 土地長遠用途: (工業(丁類) )

(b) 位於遍遠地區

Government Land adjacent to

Lot No. 172BRP in D.D. 77,

Ping Che Kak Tin, Ping Che,

Ta Kwu Ling

1 year

(a) flat land (b) dense vegetation (c)

pedestrian access only (d)

surrounded by temporary structures

(a) Long term use (Industrial (Group

D) )

(b) Remote

DLON256 463

DLON264# 2450

DLON268 202

DLON252 8080

DLON254# 600

DLON255a-f 352
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菴邊快景路鄰近丈量約份89

約地段第317號的政府土地
1年

(a) 地勢傾斜 (b) 植物茂密 (c) 有

車輛通道 (通道不合標準及狹窄)

(d) 被臨時構築物包圍

(a) 土地長遠用途: (自然保育區)

及 (綠化地帶)

(b) 位於遍遠地區

Government Land on Fai King

Road, near Lot No. 317 in D.D.

89, Ngam Pin

1 year

(a) sloping (b) dense vegetation (c)

with vehicular access (substandard &

narrow access road) (d) surrounded

by temporary structures

(a) Long term use: (Conservation

Area) and (Green Belt)

(b) Remote

打鼓嶺坪輋坪輋路毗鄰丈量

約份第76約地段第2185號餘

段及第2186號餘段的政府土

地

1年
(a) 平地 (由兩部分土地組成) (b)

只有行人通道 (c) 不規則形狀
(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

(b) 位於偏遠地區

Government Land on Ping Che

Road, adjacent to Lot Nos.

2185RP and 2186 in D.D. 76,

Ping Che, Ta Kwu Ling

1 year

(a) flat land (comprises 2 portions of

land) (b) pedestrian access only (c)

irregular in shape

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Remote

粉嶺近高埔北及鄰近丈量約

份第83約地段第506號餘段

的政府土地

1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 植物茂

密 (c) 有車輛通道 (通道不合標準

及狹窄) (d) 附近有臨時構築物

(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

(b) 位於遍遠地區

Government Land near Lot No.

506RP in D.D. 83, near Ko Po

North, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) dense vegetation (c) with

vehicular access (substandard &

narrow access road) (d) temporary

structures nearby

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Remote

粉嶺近高埔北及鄰近丈量約

份第83約地段第506號餘段

的政府土地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 植物茂密 (c) 有

車輛通道 (通道不合標準及狹窄)

(d) 附近有臨時構築物

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於遍遠地區

Government Land near Lot No.

506RP in D.D. 83, near Ko Po

North, Fanling

1 year

(a) sloping (b) dense vegetation (c)

with vehicular access (substandard &

narrow access road) (d) temporary

structures nearby

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

打鼓嶺下山鷄乙鄰近丈量約

份第84約地段第1208號的政

府土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 只有行

人通道
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於遍遠地區

Government Land near Lot No.

1208 in D.D. 84, Ha Shan Kai

Wat, Ta Kwu Ling

1 year
(a) flat land (b) dense vegetation (c)

pedestrian access only

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

DLON270B 62

DLON272 117

DLON269 1910

DLON27 192

DLON270A 42
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

打鼓嶺坪輋鄰近丈量約份第

77約地段第781號的政府土

地

1年
(a) 平地 (b) 被臨時構築物包圍

(c) 有車輛通道 (通道不合標準)
(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

Government Land near Lot No.

781 in D.D. 77, Ping Che, Ta

Kwu Ling

1 year

(a) flat land (b) surrounded by

temporary structures (c) with

vehicular access (substandard access

road)

(a) Long term use (Open Storage)

粉嶺軍地北鄰近丈量約份第

83約地段第170號的政府土

地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 長形 (c) 植物茂

密 (d) 沒有直達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

Government Land near Lot No.

170 in D.D. 83, Kwan Tei

North, Fanling

1 year

(a) sloping (b) elongated in shape (c)

dense vegetation (d) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use (Open Storage)

沙嶺文錦渡路鄰近丈量約份

第89約地段第494號A分段餘

段的政府土地

1年
(a) 不規則形狀 (b) 有樹木 / 植物

(c) 有車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land on Man Kam

To Road, near Lot No. 494ARP

in D.D. 89, Sha Ling

1 year

(a) irregular in shape (b) with

trees/vegetation (c) with vehicular

access

(a) Long term use: (Agricuture)

粉嶺軍地北鄰近丈量約份第

83約地段第66號餘段的政府

土地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 植物茂密 (c) 有

車輛通道 (通道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (露天貯物) 及

(道路)

Government Land near Lot No.

66RP in D.D. 83, Kwan Tei

North, Fanling

1 year

(a) sloping (b) dense vegetation (c)

with vehicular access (substandard &

narrow access road)

(a) Long term use (Open Storage)

and (Road)

粉嶺軍地北鄰近丈量約份第

83約地段第70號B分段的政

府土地

1年

(a) 平地 (由兩部分土地組成) (b)

沒有直達車輛通道 (c) 被臨時構

築物包圍

(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

70B in D.D. 83, Kwan Tei

North, Fanling

1 year

(a) flat land (comprises 2 portions of

land) (b) lack of direct vehicular

access (c) surrounded by temporary

structures

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Remote

粉嶺塘坑鄰近丈量約份第51

約地段第2795號餘段的政府

土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有樹

木 / 植物
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

2795RP in D.D. 51, Tong

Hang, Fanling

1 year
(a) flat land (b) irregular in shape (c)

with trees/vegetation
(a) Long term use (Green Belt)

粉嶺軍地北鄰近丈量約份第

83約地段第93號的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 附近有臨時構築物 (a) 土地長遠用途: (露天貯物)

Government Land near Lot No.

93 in D.D. 83, Kwai Tei North,

Fanling

1 year
(a) flat land (b) temporary structures

nearby
(a) Long term use (Open Storage)

DLON277 796

DLON278 527

DLON279 156

DLON273 139

DLON28 637

DLON285 211

DLON286 61
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

上水粉錦路近營盤及鄰近丈

量約份第100約地段第1590

號B分段2小分段的政府土地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 不規則形狀 (c)

植物茂密 (d) 有車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land on Fan Kam

Road, near Lot No. 1590B2 in

D.D. 100, near Ying Pun,

Sheung Shui

1 year

(a) sloping (b) irregular in shape (c)

dense vegetation (d) with vehicular

access

(a) Long term use (Agriculture)

上水粉錦路近營盤及鄰近丈

量約份第100約地段第1590

號B分段2小分段的政府土地

1年

(a) 不規則形狀 (b) 植物茂密 (c)

有車輛通道 (d) 有樹/植物茂密

(e) 位於渠道之上 (f) 與毗連之土

地有水平差異

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land on Fan Kam

Road, near Lot No. 1590B2 in

D.D. 100, near Ying Pun,

Sheung Shui

1 year

(a) irregular in shape (b) dense

vegetation (c) with vehicular access

(d) with trees/dense vegetation (e)

above drainage channel (f) site level

difference from the adjoining land

(a) Long term use: (Agriculture)

上水坑頭近坑頭路及鄰近丈

量約份第92約地段第1099號

的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 長形 (c) 有樹木/植物

(d) 有車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

1099 in D.D. 92 and Hang Tau

Road, Hang Tau, Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) elongated in shape

(c) with trees/vegetation (d) with

vehicular access

(a) Long term use (Agriculture)

上水坑頭近古洞路及錦慶路

及鄰近丈量約份第92約地段

第986號B分段餘段的政府土

地

1年

(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 土地內

有斜坡，而斜坡的穩定性未定

(d) 缺乏車輛通道

(a) 土地長遠用途: (康樂)

Government Land near Lot No.

986BRP in D.D. 92, near Kwu

Tung Road and Kam Hang

Road, Hang Tau, Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) dense vegetation (c)

with slope of unknown stability

condition within the site (d) lack of

vehicular access

(a) Long term use (Recreation)

粉嶺松山鄰近丈量約份第83

約地段第69號餘段的政府土

地

1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 有車輛

通道 (通道不合標準及狹窄) (c)

被臨時構築物及墓地包圍

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

69RP in D.D. 83, Tsung Shan,

Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(c) surrounded by temporary

structures and graves

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

DLON289 187

DLON29 980

DLON287A 50

DLON287B 353

DLON288 788
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District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第393號的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 有樹木 /植物 (c) 土地

內具有未知穩定性/修復條件的

臨時構築物 (d) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

393 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) flat land (b) with trees/vegetation

(c) temporary structures with

unknown structural stability/ repair

condition within the site (d) with

vehicular access (substandard &

narrow access road)

(a) Long term use (Agriculture)

粉嶺布格仔近布格仔路及鄰

近丈量約份第85約地段第

635號的政府土地

1年
(a) 經平整的斜路 (b) 長形 (c) 缺

乏車輛通道
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

635 in D.D. 85 and Po Kat Tsai

Road, Po Kat Tsai, Fanling

1 year
(a) formed ramp (b) elongated in

shape (c) lack of vehicular access
(a) Long term use (Green Belt)

新屋嶺近文錦渡路及鄰近丈

量約份第90約地段第823號

餘段的政府土地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 長形 (c) 土地內

具有未知穩定性/修復條件的臨

時構築物 (d) 缺乏車輛通道

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

823RP in D.D. 90 and Man

Kam To Road, San Uk Ling

1 year

(a) sloping (b) elongated in shape (c)

temporary structures with unknown

structural stability/ repair condition

within the site (d) lack of vehicular

access

(a) Long term use (Agriculture)

沙頭角蓮麻坑路近丈量約份

第40約地段第702號A分段餘

段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 被斜

坡包圍，而斜坡的穩定性未確定

(a) 土地長遠用途: (沒有規劃用

途)

(b) 禁區內

Government Land on Lin Ma

Hang Road, near Lot No.

702ARP in D.D. 40, Sha Tau

Kok

1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

surrounded by slopes of unknown

stability condition

(a) Long term use (No zoning)

(b) Within Closed Area

粉嶺祟謙堂鄰近丈量約份第

83約地段第2076號的政府土

地

1年 (a) 平地 (b) 沒有正式車輛通道 (a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

2076 in D.D. 83, Shung Him

Tong, Fanling

1 year
(a) flat land (b) no proper vehicular

access
(a) Long term use (Green Belt)

上水新寶街與寶運路交界的

政府土地
1年 (a) 平地 (b) 植物茂密 (a) 土地長遠用途: (工業)

Government Land at the

junction of San Po Street and

Po Wan Road, Sheung Shui

1 year (a) flat land (b) dense vegetation (a) Long term use (Industrial)

DLON290 118

DLON297 64

DLON301 527

DLON293 25

DLON294 120

DLON295 188
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打鼓嶺坪輋近五洲南路及毗

鄰丈量約份第77約地段第

878號的政府土地

1年

(a) 平地 (由兩部分土地組成) (b)

不規則形狀 (c) 現有通道經私人

地段或無擔保通行權的土地

(a) 土地長遠用途: (露天貯物)

Government Land adjacent to

Lot No. 878 in D.D. 77, near

Ng Chow South Road, Ping

Che, Ta Kwu Ling

1 year

(a) flat land (comprises 2 portions of

land) (b) irregular in shape (c)

existing access via private lot(s) or

unsecured right-of-way

(a) Long term use: (Open Storage)

萊洞鄰近丈量約份第46約地

段第772號餘段的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有樹

木 / 植物 (d) 被地盤包圍 (e) 現有

通道經私人地段或無擔保通行權

的土地

(a) 土地長遠用途: (農業 )

Government Land near Lot No.

772RP in D.D. 46, Loi Tung
1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

tree/vegetation (d) surrounded by

works sites (e) existing access via

private lot(s) or unsecured right-of-

way

(a) Long term use (Agriculture)

打鼓嶺坪輋鄰近丈量約份第

79約地段第1219號的政府土

地

1年

(a) 平地 (由4部分土地組成) (b)

不規則形狀 (c) 植物茂密 (d) 現

有通道經私人地段或無擔保通行

權的土地

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

1219 in D.D. 79, Ping Che, Ta

Kwu Ling

1 year

(a) flat land (comprises 4 portions of

land) (b) irregular in shape (c) dense

vegetation (d) existing access via

private lot(s) or unsecured right-of-

way

(a) Long term use: (Green Belt)

打豉嶺坪輋毗鄰丈量約份第

79約地段第9號的政府土地
1年

(a) 平地 (由3部分土地組成) (b)

有樹木 / 植物 (c) 現有通道經私

人地段或無擔保通行權的土地

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land adjacent to

Lot No. 9 in D.D. 79, Ping

Che, Ta Kwu Ling

1 year

(a) flat land (comprises 3 portions)

(b) with trees/vegetation (c) existing

access via private lot(s) or unsecured

right-of-way

(a) Long term use (Agriculture)

粉嶺近大窩及鄰近流水響路

及丈量約份第85約地段第

517號餘段的政府土地

1年
(a) 平地 (由4部分土地組成) (b)

不規則形狀
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

517RP in D.D. 85 and Lau Shui

Heung Road, near Tai Wo,

Fanling

1 year
(a) flat land (comprises 4 portions)

(b) irregular in shape
(a) Long term use (Green Belt)

打豉嶺坪洋坪原路鄰近丈量

約份第79約地段第1756號的

政府土地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 植物茂密 (c) 有

直達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land on Ping

Yuen Road, near Lot No. 1756

in D.D. 79, Ping Yeung, Ta

Kwu Ling

1 year
(a) sloping (b) dense vegetation (c)

with direct vehicular access
(a) Long term use (Agriculture)

DLON311 150

DLON313 2070

DLON318 357

DLON310 626

DLON319 240

DLON323 89
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沙頭角大塘湖鄰近丈量約份

第46約地段第15號餘段的政

府土地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 不規則形狀 (c)

植物茂密 (d) 現有通道經私人地

段或無擔保通行權的土地

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

15RP in D.D. 46, Tai Tong

Wu, Sha Tau Kok

1 year

(a) sloping (b) irregular in shape (c)

dense vegetation (d) existing access

via private lot(s) or unsecured right-

of-way

(a) Long term use (Green Belt)

打鼓嶺坪輋五洲路鄰近丈量

約份第77約地段第474號的

政府土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 有直達

車輛通道 (通道狹窄)
(a) 土地長遠用途: (工業)

Government Land on Ng Chow

Road, near Lot No. 474 in D.D.

77, Ping Che, Ta Kwu Ling

1 year

(a) flat land (b) dense vegetation (c)

with direct vehicular access (narrow

access road)

(a) Long term use (Industrial)

上水近唐公嶺及鄰近丈量約

份第100約地段第1122號的

政府土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 有車輛

通道 (通道不合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

1122 in D.D. 100, near Tong

Kung Leng, Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) dense vegetation (c)

with vehicular access (substandard &

narrow access road)

(a) Long term use (Agriculture)

粉嶺龍躍頭鄰近丈量約份第

83約地段第1492號餘段的政

府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 土地

內豎有電線桿
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

1492RP in D.D. 83, Lung Yeuk

Tau, Fanling

1 year
(a) flat land (b) irregular in shape (c)

electric pole within the site
(a) Long term use (Agriculture)

粉嶺近高埔及鄰近沙頭角公

路(馬尾下段)及流水響道的

政府土地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 植物茂密

(d) 土地內及附近有墓地

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區)

Government Land near Sha Tau

Kok Road - Ma Mei Ha and

Lau Shui Heung Road, near Ko

Po, Fanling

1 year

(a) sloping (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(c) dense vegetation (d) graves

within & nearby the site

(a) Long term use (Government,

institution or community)

粉嶺黃崗山鄰近丈量約份第

51約地段第2928號B分段餘

段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 通往該

土地的通道不合標準

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶) 及

(休憩用地)

Government near Lot No.

2928BRP in D.D. 51, Wong

Kong Shan, Fanling

1 year
(a) flat land (b) dense vegetation (c)

sub-standard track leading to the site

(a) Long term use: (Green Belt) and

(Open Space)

粉嶺近簡頭村及毗鄰丈量約

份第76約地段第1664號的政

府土地

1年 (a) 平地 (b) 植物茂密 (a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land adjacent to

Lot No. 1664 in D.D. 76, near

Kan Tau Tsuen, Fanling

1 year (a) flat land (b) dense vegetation (a) Long term use (Agriculture)

DLON33 10200

DLON330 533

DLON331 28

DLON325 488

DLON327 3420

DLON328 114

DLON324 224
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

萊洞鄰近丈量約份第46約地

段第816號B分段餘段的政府

土地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 與毗連之政府土

地有水平差異 (c) 植物茂密 (d)

缺乏車輛通道

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

816BRP in D.D. 46, Loi Tung
1 year

(a) sloping (b) level difference from

adjoining government land (c) dense

vegetation (d) lack of vehicular

access

(a) Long term use (Agriculture)

孔嶺沙頭角公路(馬尾下段)

前孔嶺站
1年

(a) 平地 (b) 土地內有未知穩定性

/修復條件的構築物 (c) 現有構築

物屬於三級歷史建築

(a) 土地長遠用途: (農業)

Ex-Hung Leng Station on Sha

Tau Kok Road - Ma Mei Ha,

Hung Leng

1 year

(a) flat land (b) with dilapidated

structures with unknown structural

stability / repair condition within the

site (c) existing structure is Grade 3

historic building

(a) Long term use (Agriculture)

打鼓嶺坪輋鄰近丈量約份第

77約地段第1397號的政府土

地

1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準及狹窄) (c) 現有通道經私

人地段或無擔保通行權的土地

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

1397 in D.D. 77, Ping Che, Ta

Kwu Ling

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(c) existing access via private lot(s)

or unsecured right-of-way

(a) Long term use (Agriculture)

粉嶺百和路與一鳴路交界鄰

近粉嶺官立中學的政府土地
1年

(a) 土地毗連斜坡，而斜坡的穩

定性未確定 (b) 植物茂密 (c) 有

車輛通道

(a) 土地長遠用途: (休憩用地)

Government Land at the

junction of Pak Wo Road and

Yat Ming Road, near Fanling

Government Secondary School,

Fanling

1 year

(a) with slope(s) of unknown

stability condition adjoining the site

(b) dense vegetation (c) with

vehicular access

(a) Long term use (Open Space)

粉嶺鶴藪路毗鄰丈量約份第

76約地段第585號餘段的政

府土地

1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業) 及 (綠

化地帶)

Government Land on Hok Tau

Road, adjacent to Lot No.

585RP in D.D. 76, Fanling

1 year (a) flat land (b) with vehicular access
(a) Long term use (Agriculture) &

(Green Belt)

上水石湖新村近丈量約份第

51約地段第517號餘段的政

府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有車

輛通道 (通道不合標準)
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

517RP in D.D. 51, Shek Wu

San Tsuen, Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

with vehicular access (substandard

access)

(a) Long term use: (Agriculture)

羅湖鄰近丈量約份第89約地

段第950號的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 只有行人通道 (a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

950 in D.D. 89, Lo Wu
1 year

(a) flat land (b) pedestrian access

only
(a) Long term use (Green Belt)

DLON342 108

DLON337 9360

DLON34 104

DLON341 401

DLON333 61

DLON335 304

DLON336 348
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

羅湖鄰近丈量約份第89約地

段第951號的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 有樹木 / 植物 (a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 禁區內

Government Land near Lot No.

951 in D.D. 89, Lo Wu
1 year (a) flat land (b) with trees/vegetation

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Within Closed Area

上水馬會路鄰近新界北動物

管理中心的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 有植物 (c) 缺乏車輛

通道

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區)

Government Land near N.T.

North Animal Management

Centre, Jockey Club Road,

Sheung Shui

1 year
(a) flat land (b) with vegetation (c)

lack of vehicular access

(a) Long term use (Government,

institution or community)

上水丈量約份第100約唐公

嶺69A號對面的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 土地內有斜坡，而斜

坡的穏定性未確定 (c) 通往該土

地的通道不合標準 (d) 與毗連之

土地有水平差異

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land opposite to

No. 69A Tong Kung Leng,

Sheung Shui in D.D. 100

1 year

(a) flat land (b) site with slope of

unknown stability condition (c) sub-

standard track leading to the site (d)

level difference with the adjoining

land

(a) Long term use (Green Belt)

唐公嶺鄰近丈量約份第94約

地段第815號的政府土地
1年

(a) 平地(有斜度) (b) 通往該土地

的通道不合標準
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land near Lot No.

815 in D.D.94, Tong Kung

Leng

1 year
(a) flat land (with gradient) (b) sub-

standard track leading to the site
(a) Long term use (Green Belt)

缸瓦甫鄰近丈量約份第87約

地段第349號餘段的政府土

地

1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 在400

千伏架空輸電鑬範圍內 (d) 附近

有電纜塔

(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot

No.349RP in D.D.87, Kong

Nga Po

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(c) within 400kv Overhead

Transmission Line (d) close to pylon

(a) Long term use: (Agriculture)

羅湖鄰近丈量約份第89約地

段第925號的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 缺乏車輛通道 (a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

925 in D.D.89, Lo Wu
1 year

(a) flat land (b) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

大隴鄰近丈量約份第91約地

段第2124號的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 被斜坡包圍，而斜坡

的穩定性未確定 (c) 有樹木 / 植

物 (d) 通往該土地的通道不合標

準

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

2124 in D.D.91, Tai Lung
1 year

(a) flat land (b) surrounded by slopes

with unknown stability condition (c)

with trees/vegetation (d) sub-

standard track leading to site

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

DLON344 83

DLON348 555

DLON354 52

DLON355 551

DLON351 214

DLON352 406

DLON353 494
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

金錢村鄰近丈量約份第92約

地段第2205號餘段的政府土

地

1年

(a) 平地(由 2 部分土地組成) (b)

不規則形狀 (c) 植物茂密 (d) 通

往該土地的通道不合標準

(a) 土地長遠用途: (康樂)

Government Land adjoining

Lot No. 2205RP in DD92, Kam

Tsin Village

1 year

(a) flat land (comprises 2 portions of

land) (b) irregular in shape (c) dense

vegetation (d) sub-standard track

leading to the site

(a) Long term use (Recreation)

粉嶺黃崗山鄰近丈量約份第

51約地段第4823號的政府土

地

1年
(a) 土地毗連斜坡，而斜坡的穩

定性未確定 (b) 有植物
(a) 土地長遠用途: (休憇用地)

Government Land near Lot No.

4823 in D.D. 51, Wong Kong

Shan, Fanling

1 year

(a) with slope(s) of unknown

stability condition adjoining the site

(b) with vegetation

(a) Long term use: (Open Space)

缸瓦甫路近沙嶺及鄰近丈量

約份第89約地段第576號餘

段的政府土地

1年

(a) 土地內有斜坡，而斜坡的穏

定性未確定 (b) 不規則形狀 (c)

有樹木 / 植物 (d) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶) 及

(農業)

Government Land on Kong

Nga Po Road, near Sha Ling

and near Lot No. 576 RP in

D.D.89

1 year

(a) with slope(s) of unknown

stability condition within the site (b)

irregular in shape (c) with

trees/vegetation (d) with vehicular

access (substandard & narrow

access)

(a) Long term use: (Green Belt) &

(Agriculture)

粉嶺馬尾下近沙頭角公路

(馬尾下段)毗鄰丈量約份第

76約地段第1829號B分段3小

分段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 地盤

內有石屎平台
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near Lot No.

1829 S.B ss.3 in D.D. 76, Sha

Tau Kok Road - Ma Mei Ha,

Ma Mei Ha, Fanling

1 year
(a) flat land (b) with vehicular access

(c) concrete platform within the site
(a) Long term use: (Agriculture)

粉嶺蒲嶺坳雞嶺毗鄰丈量約

份第91約地段第1760號的政

府土地

1年
(a) 平地 (b) 有樹木/植物 (c) 缺乏

車輛通道

(a) 土地長遠用途: (農業) 及 (綠

化地帶)

Government Land near Lot No.

1760 in D.D. 91, Kai Leng, Po

Leng Au, Fanling, N.T.

1 year
(a) flat land (b) with trees/vegetation

(c) lack of vehicular access

(a) Long term use: (Agriculture) &

(Green Belt)

粉嶺近石湖新村及鄰近馬適

路及丈量約份第51約地段第

641號餘段的政府土地

1年

(a) 土地毗連斜坡，而斜坡的穩

定性未確定 (b) 沒有直達車輛通

道

(a) 土地長遠用途: (休憩用地) 及

(道路)

Government Land near Lot No.

641RP in D.D. 51 and Ma Sik

Road, near Shek Wu San

Tsuen, Fanling

1 year

(a) with slope(s) of unknown

stability condition adjoining the site

(b) lack of direct vehicular access

(a) Long term use: (Open Space) and

(Road)

上水古洞南金嘉街毗鄰嘉麗

山莊的政府土地
1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (通道不

合標準) (c) 土地內有構築物懷疑

含有石棉物料

(a) 土地長遠用途 (康樂)

Government Land on Kam Ka

Street adjacent to Casas

Domingo, Kwu Tung South,

Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(substandard) (c) structure with

suspected asbestos containing

material

(a) Long term use (Recreation)

DLON360 326

DLON362 901

DLON364 68

DLON356 1240

DLON367 950

DLON37 188

DLON375 526
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

打鼓嶺羅湖村前羅湖公立學

校
1年

(a) 平地 (由兩部分水平不同的土

地組成) (b) 土地內有未知穩定性

/修復條件的荒廢校舍/構築物 (c)

只有行人通道

(a) 土地長遠用途: 政府,機構或社

區

Ex-Lo Wu Public School at Lo

Wu Village, Ta Kwu Ling
1 year

(a) flat land (comprising 2 portions

of land with different levels) (b) with

dilapidated school

buildings/structures with unknown

structural stability/repair condition

within the site (c) pedestrian access

only

(a) Long term use: Government,

Institution or Community

粉嶺黃崗山毗鄰丈量約份第

51約地段第3043號餘段, 第

3044號及第3047號的政府土

地

1年

(a) 平地 (由3部分土地組成) (b)

不規則形狀 (c) 沒有直達車輛通

道

(a) 土地長遠用途: 住宅(甲類)

Government Land adjoining

Lot Nos. 3043 RP, 3044 and

3037 in D.D. 51, Wong Kong

Shan, Fanling, N.T.

1 year

(a) flat land (comprises 3 portions)

(b) irregular in shape (c) lack

ofdirect vehicular access

(a) Long term use: Residential

(Group A)

粉嶺靈山村毗鄰丈量約份第

51約地段第679號的政府土

地

1年 (a) 平地 (b) 沒有直達車輛通道 (a) 土地長遠用途: (鄉村式發展)

Government Land adjacent to

Lot No. 679 in D.D. 51, Ling

Shan Tsuen, Fanling

1 year
(a) flat land (b) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use (Village Type

Development)

粉嶺黃崗山毗鄰丈量約份第

51約地段第4823號的政府土

地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 沒有直達車輛通

道
(a) 土地長遠用途: 休憩用地

Government Land adjoining

Lot No. 4823 in D.D. 51, Wong

Kong Shan, Fanling, N.T.

1 year

(a) site level difference within the

site (b) lack of direct vehicular

access

(a) Long term use: Open Space

粉嶺黃崗山鄰近丈量約份第

51約地段第2937號B分段的

政府土地

1年
(a) 平地 (b) 植物茂密 (c) 沒有直

達車輛通道
(a) 土地長遠用途: 休憩用地

Government Land near Lot No.

2937 S.B in D.D. 51, Wong

Kong Shan, Fanling, N.T.

1 year
(a) flat land (b) dense vegetation (c)

lack of direct vehicular access
(a) Long term use: Open Space

粉嶺畫眉山毗鄰丈量約份第

51約地段第3934號餘段及第

3935號餘段的政府土地

1年
(a) 地形窄長 (b) 沒有直達車輛通

道
(a) 土地長遠用途: 綠化地帶

Government Land adjoining

Lot Nos. 3934 RP and 3935 RP

in D.D. 51, Wa Mei Shan,

Fanling, N.T.

1 year
(a) elongated and narrow in shape (b)

lack of direct vehicular access
(a) Long term use: Green Belt

DLON380 374

DLON381 1040

DLON384 39

DLON378# 2200

DLON379 96

DLON38 55
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

上水古洞鄰近丈量約份第95

約地段第754號餘段的政府

土地

1 年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 有直

達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(商貿及科技園) )

Government Land near Lot No.

754 RP in D.D. 95, Kwu Tung,

Sheung Shui, N.T.

1 year
(a) flat land (b) irregular in shape (c)

with direct vehicular access

(a) Long term use: (Other Specified

Uses (Business and Technology

Park) )

粉嶺毗鄰前粉嶺裁判署的政

府土地
1 年

(a) 土地內有水平差異 (b) 有樹木

/ 植物 (c) 有直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區)

Government Land adjacent to

Former Fanling Magistracy
1 year

(a) site level different witin the site

(b) with trees/vegetation (c) with

direct vehicular access

(a) Long term use (Government,

institution or community)

粉嶺烏鴉落陽鄰近粉嶺上水

市地段第182號的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 沒有直達車輛通道 (a) 土地長遠用途: (住宅(甲類) )

Government Land near FSSTL

182, Wu Nga Lok Yeung,

Fanling

1 year
(a) flat land (b) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use (Residential

(Group A) )

粉嶺靈山村鄰近丈量約份第

51約地段第1955號的政府土

地

1年
(a) 土地內有水平差異 (b) 有車輛

通道 (通道不合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (鄉村式發展)

Government Land near Lot No.

1955 in D.D. 51, Ling Shan

Tsuen, Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(a) Long term use (Village Type

Development)

上水近奕翠園及天平路的政

府土地
1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 沒有直

達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (休憩用地)

Government Land near Tin

Ping Road and Woodland

Crest, Sheung Shui

1 year

(a) site level difference within the

site (b) lack of direct vehicular

access

(a) Long term use (Open Space)

粉嶺崇謙堂近業豐街毗鄰丈

量約份第51約地段第4459號

餘段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 沒有

直達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

Government Land adjacent to

Lot No. 4459 RP in D.D. 51,

near Yip Fung Street, Shung

Him Tong, Fanling

1 year
(a) flat land (b) irregular in shape (c)

lack of direct vehicular access
(a) Long term use (Green Belt)

粉嶺塘坑毗鄰丈量約份第51

約地段第2880號B分段的政

府土地

1年
(a) 平地 (b) 長形 (c) 有樹木 / 植

物 (d) 沒有直達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land adjacent to

Lot No. 2880B in D.D. 51,

Tong Hang, Fanling

1 year

(a) flat land (b) elongated in shape

(c) with trees/vegetation (d) lack of

direct vehicular access

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

DLON53 1570

DLON42 431

DLON46 700

DLON50 1430

DLON388 129

DLON389 600

DLON39 882
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粉嶺塘坑鄰近丈量約份第51

約地段第2809號餘段的政府

土地

1年

(a) 土地內有水平差異 (b) 長形

(c) 有車輛通道 (通道不合標準及

狹窄)

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

2809RP in D.D. 51, Tong

Hang, Fanling

1 year

(a) site level difference whthin the

site (b) elongated in shape (c) with

vehicular access (substandard &

narrow access road

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第373號的政府土地
1年

(a) 地勢傾斜 (b) 不規則形狀 (c)

有車輛通道 (通道不合標準及狹

窄) (d) 附近有墳墓

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

373 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) sloping (b) irregular in shape (c)

with vehicular access (substandard &

narrow accessroad) (d) grave(s)

nearby

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

上水紅橋新村毗鄰丈量約份

第52約地段第141號的政府

土地

1年
(a) 地勢傾斜 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄)

(a) 土地長遠用途: (其他指定用途

(港口後勤用途) )

(b) 位於偏遠地區

Government Land adjacent to

Lot No. 141 in D.D. 52, Hung

Kiu Sang Tsuen, Sheung Shui

1 year
(a) sloping (b) with vehicular access

(substandard & narrow access road)

(a) Long term use: (Other Specified

Uses(Port Backup Uses) )

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第393號的政府土地
1年

(a) 地勢傾斜 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 土地內及

附近有墓地 (d) 植物茂密

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

393 in D.D. 87, near Hung

Lung Hang

1 year

(a) sloping (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(c) grave(s) within & nearby the site

(d) dense vegetation

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Remote

恐龍坑鄰近丈量約份第87約

地段第367號B分段的政府土

地

1年

(a) 地勢傾斜 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄) (c) 附近有墳

墓 (d) 植物茂密

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

367B in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) sloping (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(c) grave(s) nearby (d) dense

vegetation

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

DLON54 48

DLON55 437

DLON57 343

DLON58 35700

DLON59 486
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恐龍坑鄰近丈量約份第87約

第366號的政府土地
1年

(a) 地勢傾斜 (b) 不規則形狀 (c)

只有行人通道 (d) 附近有墳墓 (e)

植物茂密

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

366 in D.D. 87, Hung Lung

Hang

1 year

(a) sloping (b) irregular shape (c)

pedestrian access only (d) grave(s)

nearby (e) dense vegetation

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

打鼓嶺近上山鷄乙及鄰近丈

量約份第87約地段第412號

的政府土地

1年

(a) 土地內及毗連範圍有斜坡，

而斜坡的穩定性未確定 (b) 有車

輛通道 (通道不合標準及狹窄)

(c) 附近有墳墓 (d) 植物茂密

(a) 土地長遠用途: (農業)

(b) 位於偏遠地區

Government Land near Lot No.

412 in D.D. 87, near Sheung

Shan Kai Wat, Ta Kwu Ling

1 year

(a) with slope of unknown stability

condition within and adjoining the

site (b) with vehicular access

(substandard & narrow accessroad)

(c) graves nearby (d) dense

vegetation

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Remote

上水古洞古洞路近桃苑的政

府土地
1年

(a) 地形起伏 (b) 長形 (c) 有車輛

通道

(a) 土地長遠用途: (政府,機構或

社區) 及(住宅(丙類) 2)

Government Land on Kwu

Tung Road, near Eden Place,

Kwu Tung, Sheung Shui

1 year
(a) undulating (b) elongated in shape

(c) with vehicular access

(a) Long term use (Government,

institution or community) &

(Residential (Group C) 2)

位於沙頭角沙頭角村街市街

的政府土地
1年 (a) 平地 (b) 有車輛通道

(a) 土地長遠用途: (沒有規劃用

途) (b) 禁區內

Government Land on Market

Street, Sha Tau Kok Chuen,

Sha Tau Kok

1 year (a) flat land (b) with vehicular access
(a) Long term use (No zoning) (b)

Within Closed Area

羅湖羅湖道鄰近文仲儲存大

樓的政府土地
1年

(a) 土地內有斜坡，而斜坡的穩

定性未確定 (b) 有車輛通道 (c)

植物茂密 (d) 附近有池塘及河流

(a) 土地長遠用途: (農業) (b) 位於

偏遠地區

Government Land on Lo Wu

Station Road near Lo Wu

Document Storage Building, Lo

Wu

1 year

(a) with slopes of unknown stability

condition within the site (b) with

vehicular access (c) dense vegetation

(d) pond and river nearby

(a) Long term use (Agriculture) (b)

Remote

上水營盤粉錦公路鄰近丈量

約份第100約地段第1612號B

分段餘段的政府土地

1年

(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 位於

渠道之上 (d) 有樹/植物 (e) 位於

道路交界

(a) 土地長遠用途: (康樂)

Government Land on Fan Kam

Road, near Lot No. 1612BRP

in D.D. 100, Ying Pun, Sheung

Shui

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(c) above drainge channel (d) with

trees/vegetation (e) at road junction

(a) Long term use (Recreation)

DLON68 179

DLON69 3630

DLON71 117

DLON60 426

DLON61 357

DLON67 292
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上水近營盤及鄰近丈量約份

第100約地段第1690號的政

府土地

1年
(a) 地形起伏 (b) 有車輛通道 (通

道不合標準及狹窄)
(a) 土地長遠用途: (綠化地帶)

(b) 部份位於鄉村範圍內

Government Land near Lot No.

1690 in D.D. 100, near Ying

Pun, Sheung Shui

1 year

(a) undulating (b) with vehicular

access (substandard & narrow

accessroad)

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Partly fall within village environ

粉嶺新運路近黃崗山及鄰近

丈量約份第51約地段第4557

號N分段餘段的政府土地

1年
(a) 平地 (b) 不規則形狀 (c) 附近

有墳墓 (d) 沒有直達車輛通道

(a) 土地長遠用途: (綠化地帶) 及

(休憩用地 )

Government Land on San Wan

Road, near Lot No. 4557NRP

in D.D. 51, near Wong Kong

Shan, Fanling

1 year

(a) flat land (b) irregular in shape (c)

grave(s) nearby (d) lack of direct

vehicular access

(a) Long term use (Green Belt) &

(Open Space)

上水虎地坳路近虎地坳及鄰

近丈量約份第88約地段第87

號的政府土地

1年
(a) 地勢傾斜 (由3部分土地組成)

(b) 有樹木 / 植物 (c) 有車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land on Fu Tei

Au Road, near Lot No. 87 in

D.D. 88, near Fu Tei Au,

Sheung Shui

1 year

(a) sloping (comprises 3 portions of

land) (b) with trees/vegetation (c)

with vehicular access

(a) Long term use (Agriculture)

粉嶺近黃崗山及鄰近粉嶺中

心及丈量約份第51約地段第

4823號的政府土地

1年
(a) 土地內有水平差異 (b) 不規則

形狀 (c) 沒有直達車輛通道
(a) 土地長遠用途: (休憩用地)

Government Land near Lot No.

4823 in D.D. 51, Fanling

Centre and Wong Kong Shan,

Fanling

1 year

(a) site level difference within the

site (b) irregular in shape (c) lack of

direct vehicular access

(a) Long term use (Open Space)

羅湖鄰近羅湖道遊樂場的政

府土地
1年

(a) 土地毗連斜坡，而斜坡的穩

定性未確定 (b) 有車輛通道
(a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near

Playground on Lo Wu Station

Road, Lo Wu

1 year

(a) with slope of unknown stability

condition adjoining the site (b) with

vehicular access

(a) Long term use (Agriculture)

羅湖鄰近羅湖道遊樂場的政

府土地
1年 (a) 地形起伏 (b) 只有行人通道 (a) 土地長遠用途: (農業)

Government Land near

Playground on Lo Wu Station

Road, Lo Wu

1 year
(a) undulating (b) pedestrian access

only
(a) Long term use (Agriculture)

上水吳屋村近丈量約份第91

約地段第3015號餘段的政府

土地

1年
(a) 平地 (b) 有車輛通道 (c) 不規

則形狀 (d) 有樹/植物
(a) 土地長遠用途: (鄉村式發展)

Government Land near Lot No.

3015RP in D.D. 91, Ng Uk

Tsuen, Sheung Shui

1 year

(a) flat land (b) with vehicular access

(c) irregular in shape (d) with

trees/vegetation

(a) Long term use: (Village Type

Development)

DLON96 164

DLON87 229

DLON91 28

DLON92 811

DLON75 3240

DLON83 272

DLON84 351
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豪景花園 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Hong Kong Garden About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

荔枝嶺路 約1至5年 (a) 傾斜
(a) 土地長遠用途 (政府,機構或社

區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

Lai Chi Ling Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 大部份為斜坡
(a) Long term use (Government,

Institution or Commumity)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) Sloping

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

(d) Most of the site are slopes

葵涌道 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Kwai Chung Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木
(c) 已綠化,康文署建議盡力保存

所有樹木

(a) Undulating (a) Long term use (Road)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(c) Dense vegetation
(c) LCSD advised to reserve the trees

on site

昂運路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Ngong Wan Road About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(c) 運輸署表示不適合作停車場

用途及沒有合適的出入點，因為

土地面積較小及位於迴旋處的位

置

(a) Flat
(a) Long term use(Other Specified

Uses)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(c) With some vegetation

(c) TD advised not suitable for

carpark and no suitable I/E points

due to its small size and location at

roundabout

葵涌道 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(甲類) )

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Kwai Chung Road About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(d) 位於天橋底
(a) Long term use(Residential

(Group A) )

(b) Suitable for temporary greening /

community use

(a) Flat

(b) Pedestrian access only

(c) With some vegetation

(d) Situated beneath the flyover

DLOTW&KT002 2290

DLOTW&KT016 665

DLOTW&KT018 3760

DLOTW&KT022 712

DLOTW&KT023 1840
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荔寶路 約1至5年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(與貨櫃有關用途及地下污水處

理廠連附屬地面設施)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lai Po Road About 1 to 5 years

(a) Flat

(a) Long term use(Other Specified

Uses) (Container Related Uses and

Underground Sewage Treatment

Works with Ancillary Above Ground

Facilities)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening /

community use

葵涌道 約1至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區及道路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Kwai Chung Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木
(c) 港鐵隧道位於地底不足一米

深

(d) 位於斜坡平台上

(a) Long term use(Government,

Institution or Commumity and Road)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only
(c) Shallow MTR tunnel at less than

1m below ground surface

(c) Dense vegetation

(d) Situated on the slope platform

鑊底灣 約1至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途(康樂及與旅遊

業有關的用途)

(b) 只供行人出入

Wok Tai Wan About 1 to 5 years

(a) Long term use(Other Specified

Uses) (Recreation and Tourism

Related Uses)

(a) Undulating

(b) Pedestrian access only

青鴻路與青衣路交界 約1至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途(休憩用地及其

他指定用途)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

J/o Tsing Hung Road and Tsing

Yi Road
About 1 to 5 years (c) 大部份為斜坡

(a) Long term use(Open Space and

Other Specified Uses)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Most of the site are slopes

寮肚路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Liu To Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Green Belt)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

DLOTW&KT035c 5800

DLOTW&KT043 804

DLOTW&KT024 1180

DLOTW&KT025 3670

DLOTW&KT033 9800

DLOTW&KT023 1840
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青衣北岸公路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途

(b) 可供車輛出入 (船廠及依靠海運之工業用途) )

Tsing Yi North Coastal Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat

(a) Long term use (Other Specified

Uses) (Boatyard and Marineoriented

Industrial Uses)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(c) Dense vegetation

城門路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shing Mun Road, Tsuen Wan About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 有構築物 (a) Long term use (Open Space)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) Flat

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

(d) Structures

聯仁街與楊屋道交界 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

J/O Luen Yan Street & Yeung

Uk Road
About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

蓮花山 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lin Fa Shan About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 土地位置偏遠 (a) Long term use (Road)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) Flat

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

(d) At remote location

漢民村 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Hon Man Tsuen About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

DLOTW&KT044 1580

DLOTW&KT052 2430

DLOTW&KT048 692

DLOTW&KT049 487

DLOTW&KT051 950
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

深井東村 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Sham Tseng Tung Tsuen About 1 to 5 years
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Sloping

(b) Pedestrian access only
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening/

community use

青龍頭，龍如路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lung Yue Road, Tsing Lung

Tau
About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) With some vegetation

海盛路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Hoi Shing Road About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Road)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

荃錦公路(斜坡編號 6SE-

B/F1)
約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (非指定用途)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Slope No. 6SE-B/F1, Route

Twist
About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 土地面積細小 (a) Long term use Unspecified use)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) Sloping

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

(d) Small site area

位於樂信工廠大廈對面 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Opposite to Lok Shun Factory

Bldg.
About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Road)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

深井新村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Sham Tseng San Tsuen About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Open Space)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT059 147

DLOTW&KT060 35

DLOTW&KT061 512

DLOTW&KT056 69

DLOTW&KT057 391

DLOTW&KT062 422
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龍如路，青龍頭 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lung Yue Road, Tsing Lung

Tau
About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

屯門公路近麗城花園 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Tuen Mun Road near Belvedere

Garden
About 1 to 5 years (c) 土地大部份為斜坡

(a) Long term use (Open Space)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Most of the sites are slopes

油柑頭村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Yau Kam Tau Village About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Pedestrian access only (b) Within village zone

(c) Dense vegetation
(c) Suitable for temporary greening/

community use

馬灣 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 受交通限制, 不允許私家車出

入

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Ma Wan About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Other Specified

Uses)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Traffic restrictions and private

cars are not allowed

(c) Dense vegetation

國瑞路(前中電地皮W7023) 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Kwok Shui Road (Ex-W7023)

CLP site
About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

海興路(F地盤) 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Hoi Hing Road (Site F) About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Road)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT070 460

DLOTW&KT066 71

DLOTW&KT067 79500

DLOTW&KT068 565

DLOTW&KT063 298

DLOTW&KT064 409
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海興路(G地盤) 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綜合發展區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Hoi Hing Road (Site G) About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use(Comprehensive

Development Area)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening /

community use

近光板田村 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Kwong Pan Tin Tsuen About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Open Space)

(a) Sloping
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) At remote location

近白田壩村，荃景圍體育館

對面
約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Pak Tin Pa Tsuen

(opposite to Tsuen King Circuit

Sport Centre)

About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Open Space)

(a) Sloping
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

荃灣汀九，近汀蘭居 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入

Near the Bay Bridge, Ting Kau About 1 to 5 years (c) 受潮水影響 (a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat

(b) Pedestrian access only

(c) Affected by the tide

近永德街電力變壓站 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Wing Tak Street, Electric

sub-station
About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) with vehicular access

(c) With some vegetation

近下花山 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Ha Fa Shan About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 土地位置偏遠 (a) Long term use (Open Space)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) Undulating

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

(d) At remote location

DLOTW&KT071 28

DLOTW&KT073 223

DLOTW&KT078 100

DLOTW&KT075 331

DLOTW&KT076 172

DLOTW&KT077 152
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近上葵涌村路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Sheung Kwai Chung

Tsuen Road
About 1 to 5 years (c) 土地面積細小

(a) Long term use (Open Space)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) Small site area

近麗城花園 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Site at Hon Man Tsuen near

Belvedere Garden, Tsuen Wan
About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Open Space)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

近荃灣南變電站 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Tsuen Wan South

Substation
About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(a) Long term use (Road)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) With some vegetation

荃灣排棉角 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Pai Min Kok, Tsuen Wan About 1 to 5 years

(a) Undulating (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

豪景花園 約1至5年 (a) 平地 (a) 住 宅 (乙 類) 1

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Hong Kong Garden About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Residential (Group B) 1

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

油柑頭 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Yau Kom Tau About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

和宜合道 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Wo Yi Hop Road About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT084 425

DLOTW&KT085 413

DLOTW&KT087 1440

DLOTW&KT082 21

DLOTW&KT083 39

DLOTW&KT088 44

DLOTW&KT089 143
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荃錦公路城門引水道編號

CH 5700
約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shing Mun Catchwater CH

5700 Route Twisk
About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) At remote location

城門郊野公園 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shing Mun Country Park About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) with vehicular access

(c) At remote location

城門郊野公園 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shing Mun Country Park About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) At remote location

川龍昂塘 (前短期租約第

1100 及 前短期租約第 1101

號)

約1至5年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途(部份不列入城

市規劃大綱範圍內及部份非指定

用途)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Ngong Tong, Chuen Lung (Ex-

STT 1100 & Ex-STT 1101)
About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Partly not

covered by any OZP and partly

Unspecified Use)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) At remote location

老圍顯達路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Hilltop Road, Lo Wai About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT095 115

DLOTW&KT091 736

DLOTW&KT092 259

DLOTW&KT094 359

DLOTW&KT090 319
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川龍 (前臨時政府撥地編號

TTW 707)
約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(非指定用途)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Chuen Lung ( Former TGLA

No. TTW 707)
About 1 to 5 years (c) 現有貨櫃擺放於土地

(d) 土地位置偏遠 (a) Long term use (Unspecified use)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) Flat

(b) With vehicular access

(c) With existing structures

(d) At remote location

和宜合村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入 (b) 位於鄉村範圍內

Wo Yi Hop Village About 1 to 5 years
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat

(b) With vehicular access
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening/

community use

約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入 (b) 位於鄉村範圍內

About 1 to 5 years
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat

(b) With vehicular access
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening/

community use

約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入 (b) 位於鄉村範圍內

About 1 to 5 years
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat

(b) With vehicular access
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening/

community use

前學校用地 (貫文學校) 川

龍, 荃灣
約1至5年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途(不列入城市規

劃大綱範圍內)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

Ex-primary School Site (Koon

Man School) Chuen Lung,

Tsuen Wan

About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Not covered by

any OZP)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT096 141

DLOTW&KT097a 71

DLOTW&KT098# 814

DLOTW&KT097b 644

DLOTW&KT097d 315
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長坑公立學校 約1至5年 (a) 平地 (b) 只供行人出入 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Cheung Hang Public School About 1 to 5 years (a) Flat (b) Pedestrian access only

(a) Long term use(Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening /

community use

荔枝嶺路近護理安老院 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府,機構或社

區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lai Chi Ling Road (near Care

and Attention Home)
About 1 to 5 years

(c) 位處荔枝嶺路旁與斜坡之間

的一幅長而較窄的土地

(a) Long term use(Government,

Institution or Commumity)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) A long and narrow strip of land

situated between Lai Chi Ling Road

and adjacent slope

德士古道 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Texaco Road About 1 to 5 years (c) 一幅長而窄的土地

(a) Long term use(Road)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) A long and narrow strip of land

青山公路 (九華徑上村) 約1至5年 (a) 平地 / 傾斜 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Castle Peak Road (Kau Wah

Keng Sheung Tsuen)
About 1 to 5 years

(c) 這是三幅細小而分隔之土

地；其中一幅位於斜坡上。

(a) Long term use(Road)

(a) Flat and sloping
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Three separate small sites; one of

them is located on a slope.

葵青路 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(綠化地帶及道

路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Kwai Tsing Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Green Belt and

Road)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

DLOTW&KT101 233

DLOTW&KT102 385

DLOTW&KT104 643

DLOTW&KT099# 737

DLOTW&KT100 127
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

近長坑村 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Cheung Hang Village About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 位處小路旁的一幅長而窄的

土地
(a) Long term use(Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening /

community use

(a) Sloping

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

(d) A long and narrow strip of land

along a path

和宜合道梨木樹邨對面 約1至5年 (a) 平地 /傾斜 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Wo Yi Hop Road opposite to

Lei Muk Shue Estate
About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 兩幅分隔之土地 (a) Long term use(Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening /

community use

(a) Flat and sloping

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

(d) Two separate pieces of land

和宜合道 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Wo Yi Hop Road About 1 to 5 years
(c) 位於和宜合道之斜坡下的一

幅長而窄的土地

(a) Long term use(Green Belt)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) A long and narrow strip of land

situated beneath the slope at Wo Yi

Hop Road

荔崗街 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府,機構或社

區)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lai Kong Street About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(a) Long term use(Government,

Institution or Commumity)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) With some vegetation

城門道 (A), (B) 及 (C)地 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shing Mun Road (A), (B) and

(C)
About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 位於城門道旁的三幅分隔土

地
(a) Long term use(Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening /

community use

(a) Flat

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

(d) Three separate sites situated near

Shing Mun Road

DLOTW&KT111 328

DLOTW&KT112 243

DLOTW&KT113 524

DLOTW&KT106 35

DLOTW&KT107 317

DLOTW&KT109 276
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District Land Office

Reference No.
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Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

永基路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(工業)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Wing Kei Road About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(a) Long term use(Industrial)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) With some vegetation

荔景山路近荔景台 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(乙類) )

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lai King Hill Road near Lai

King Terrace
About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(a) Long term use(Residential

(Group B) )

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) With some vegetation

葵涌石排街石籬邨 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(甲類) )

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shek Pai Street, Shek Lei

Estate, Kwai Chung
About 1 to 5 years

(c) 位於石排街旁的一幅長而窄

的土地

(a) Long term use(Residential

(Group A) )

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) A long and narrow strip of land

situated near Shek Pai Street

葵涌城門道近城門里 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shing Mun Road near Shing

Mun Lane
About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(d) 兩幅分隔的土地 (a) Long term use(Green Belt)

(b) Suitable for temporary greening /

community use

(a) Flat

(b) Pedestrian access only

(c) With some vegetation

(d) Two separate pieces of land

梨貝街 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lei Pui Street About 1 to 5 years

(a) Sloping (a) Long term use(Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening /

community use

泵房上村近大蒸場 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Pump Fong Sheung Chuen near

Tai Ching Cheung
About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use(Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening /

community use

志昂路 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(其他指定用途

註明(與貨櫃有關用途) )

DLOTW&KT114 445

DLOTW&KT115 434

DLOTW&KT116 365

DLOTW&KT113 524

DLOTW&KT117 241

DLOTW&KT118 31

DLOTW&KT119 357
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Chi Ngong Road About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use(Other Specified

Uses (Container Related Use) )

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening /

community use

葵涌石蔭路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(甲類) )

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shek Yam Road, Kwai Chung About 1 to 5 years (c) 現有建築物

(a) Long term use(Residential

(Group A) )

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) With existing building / structures

石排街石籬下村 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shek Lei Hang Village, Shek

Pai Street
About 1 to 5 years (c) 有些木

(a) Long term use(Green Belt)

(a) undulating
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) With some vegetation

葵泰路(前政府土地許可證

W4714)
約1至5年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途(綠化地帶及道

路) )

(b) 可供車輛出入

Kwai Tai Road (Ex-GL Permit

W4714)
About 1 to 5 years (c) 一條很長而窄的小路

(a) Long term use(Green Belt and

Road)

(a) Flat

(b) With vehicular access

(c) A long and narrow strip of road

担杆山路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Tam Kon Shan Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Other Specified

Uses)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

担杆山路近青衣北岸公路入

口
約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near the ingress of Tsing Yi

North Coastal Road at Tam

Kon Shan Road

About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Other Specified

Uses)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

DLOTW&KT126 262

DLOTW&KT127 183

DLOTW&KT128 197

DLOTW&KT121 7

DLOTW&KT122 186

DLOTW&KT124 1760

DLOTW&KT119 357
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
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長達路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Cheung Tat Road About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(d) 一幅長而窄的土地
(a) Long term use(Other Specified

Uses)

(b) Suitable for temporary greening /

community use

(a) Flat

(b) Pedestrian access only

(c) With some vegetation

(d) A long and narrow strip of land

担杆山路近短期租約第3027

號
約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Tam Kon Shan Road near STT

3027
About 1 to 5 years (c) 一幅長而窄的土地

(a) Long term use(Other Specified

Uses)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Pedestrian access only

(c) A long and narrow strip of land

鹽田角村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用途)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Yim Tin Kok Resite Village About 1 to 5 years
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat

(b) Pedestrian access only (a) Long term use(Open Space)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening /

community use

担杆山路近公眾廁所 GLA-

KT 1064
約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Tam Kon Shan Road near

Public Toilet GLA-KT 1064
About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use(Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening /

community use

担杆山路(位於護土牆 R1 及

長安邨之間)
約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(甲類) )

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Tam Kon Shan Road between

Retaining wall R1 and Cheung

On Estate

About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(d) 一幅長而窄的土地
(a) Long term use(Residential

(Group A) )

(b) Suitable for temporary greening /

community use

(a) Flat

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

(d) A long and narrow strip of land

DLOTW&KT128 197

DLOTW&KT134 506

DLOTW&KT129 61

DLOTW&KT130 46

DLOTW&KT133 235
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國瑞路美達中心旁邊 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

At side of Mita Centre, Kwok

Shui Road
About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

曹公潭 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Tso Kung Tam About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Open Space)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) At remote location

國瑞路 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Kwok Shui Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Open Space)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

深井鄰近海韻公園 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Sham Tseng adjacent to Rhine

Garden
About 1 to 5 years

(a) Undulating (a) Long term use (Green Belt)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

青衣寮肚 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Liu To, Tsing Yi About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Undulating (a) Long term use(Green Belt)

(b) Pedestrian access only (b) Within village zone

(c) Dense vegetation
(c) Suitable for temporary greening /

community use

荃景圍 約1至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途(綠化地帶及休

憩用地)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Tsuen King Circuit, Tsuen Wan About 1 to 5 years

(a) Undulating
(a) Long term use (Green Belt &

Open Space)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT141 1280

DLOTW&KT142(b) 512

DLOTW&KT153 49

DLOTW&KT135 282

DLOTW&KT137 86

DLOTW&KT157 960
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

芙蓉山路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Fu Yung Shan Road, Tsuen

Wan
About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

九華徑舊村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Kau Wah Keng Old Village About 1 to 5 years
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat

(b) Pedestrian access only (a) Long term use(Green Belt)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening /

community use

業成街 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(工業及道路)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Yip Shing Street About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Industrial and

Road)

(a) Sloping
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

城門道 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shing Mun Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use(Green Belt)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

石籬坑村 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Shek Lei Hang Village About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(d) 大部份為斜坡

(a) Long term use(Green Belt)

(a) Undulating (b) Within village zone

(b) Pedestrian access only
(c) Suitable for temporary greening /

community use

(c) Dense vegetation

(d) Most of the site are slopes

九華徑新村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Kau Wah Keng Sun Tsuen About 1 to 5 years
(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Flat

(b) Pedestrian access only (a) Long term use(Green Belt)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening /

community use

DLOTW&KT173 108

DLOTW&KT162 336

DLOTW&KT164 283

DLOTW&KT165 124

DLOTW&KT158 35

DLOTW&KT161 130
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近荃灣麗都海灘 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Lido Beach, Tsuen Wan About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Road)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

九華徑舊村 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途 (綜合發展區)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Kau Wah Keng Old Village,

Kwai Chung
About 1 to 5 years

(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Undulating

(b) Pedestrian access only
(a) Long term use(Comprehensive

Development Area)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening /

community use

葵涌長坑路 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入 (b) 位於鄉村範圍內

Cheung Hang Road, Kwai

Chung
About 1 to 5 years

(c) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

(a) Undulating

(b) Pedestrian access only (a) Long term use(Green Belt)

(b) Within village zone

(c) Suitable for temporary greening /

community use

上一村 約1至5年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途 (政府,機構或社

區及綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

Sheung Yat Tsuen About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Government,

Institution or Commumity & Green

Belt)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) Dense vegetation

荃灣川龍 (近第360約地段第

1232號餘段)
約1至5年 (a) 起伏

(a) 土地長遠用途(不列入城市規

劃大綱範圍內)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

G.L. near Lot No. 1232 RP in

D.D. 360, Chuen Lung Tsuen,

Tsuen Wan

About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(a) Long term use (Not covered by

any OZP)

(a) Undulating
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) With some vegetation

DLOTW&KT182 1035

DLOTW&KT183 120

DLOTW&KT186 131

DLOTW&KT195 873

DLOTW&KT198 291
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

荃灣川龍 (近第360約地段第

1232號A分段)
約1至5年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途(不列入城市規

劃大綱範圍內)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

G.L. near Lot No. 1232 S.A in

D.D. 360, Chuen Lung Tsuen,

Tsuen Wan

About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Not covered by

any OZP)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

葵盛圍 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

Kwai Shing Circuit, Kwai

Chung
About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

牛角灣 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (其他指定用途

(康樂及與旅遊業有關的用途) )

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

Ngau Kok Wan, Tsing Yi About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (OURecreational

and Tourism Related uses)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) At remote location

近勝耀街 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(工業)

(b) 差劣的地點
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

near Shing Yiu Street, Kwai

Chung
About 1 to 5 years (c) 可供車輛出入

(a) Long term use(Industrial)

(a) Sloping
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(b) Poor Site configuration

(c) With vehicular access

近葵盛圍及葵聯路 約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(住宅(甲類) )

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

near Kwai Shing Circuit and

Kwai Luen Road, Kwai Chung
About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木 (c) 或需要進行土力工程研究

(d) 正諮詢其他部門

(a) Undulating

(b) With vehicular access
(a) Long term use(residential (Group

A) )

(c) Dense vegetation
(b) Suitable for temporary greening /

community use

(c) Geotechnical study may be

required

(d) Other departments are being

consulted

DLOTW&KT226 551

DLOTW&KT229 399

DLOTW&KT203 60

DLOTW&KT222 281

DLOTW&KT225 7430
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近寮肚 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

near Liu To About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

近涌尾老屋村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

near Chung Mei Lo Uk Village About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use(Village Type

Development)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening /

community use

近油柑頭 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途 (綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

near Yau Kom Tau About 1 to 5 years

(a) Sloping (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

近荔寶路 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途 (其他指定用途

(b) 只供行人出入

(與貨櫃有關用途及地下污水處

理廠連附屬地面設施) / 其他指定

用途

near Lai Po Road About 1 to 5 years (加油站) )

(a) Flat
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

(b) Pedestrian access only

(a) Long term use (Other Specified

Uses

(Container Related Uses and

Underground Sewage Treatment

Works With Ancillary Above

Ground Facilities) / Other Specified

Uses (Petrol Filling Station) )

(b) Suitable for temporary greening/

community use

黃金花園 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Golden Villa, Ting Kau, Tsuen

Wan
About 1 to 5 years

(a) Flat (a) Long term use (Green Belt)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

志昂路 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途 (其他指定用

途)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

Chi Ngong Road About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Other Specified

Uses)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT236 1580

DLOTW&KT246 220

DLOTW&KT248 176

DLOTW&KT237 90

DLOTW&KT238 200

DLOTW&KT241b 1750
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三邨公學 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Sam Tsuen Public School

(TW648)
About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

近嘉龍村14號 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

near House No. 14, Ka Loon

Village
About 1 to 5 years

(a) Sloping (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

老圍村 約1至5年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lo Wai Village About 1 to 5 years

(a) Flat
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) With vehicular access
(b) Suitable for temporary greening/

community use

川龍橫龍村 (近第435約地段

第172號)
約1至5年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途(不列入城市規

劃大綱範圍內)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

near Lot No. 172 in D.D. 435,

Wang lung Tsuen, Chuen Lung
About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Not covered by

any OZP)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) At remote location

老圍 (斜坡編號 7SW-A/C89) 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Slope No. 7SW-A/C89, Lo Wai About 1 to 5 years

(a) Sloping (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

老圍南坊村 (近政府土地牌

照W7199)
約1至5年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

near G.L.L. No. W7199, Nam

Fong Tsuen, Lo Wai
About 1 to 5 years

(a) Undulating (a) Long term use (Green Belt)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

DLOTW&KT250 487

DLOTW&KT252 706

DLOTW&KT253 1070

DLOTW&KT249# 1650

DLOTW&KT254 437

DLOTW&KT255 323
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川龍荃錦公路仙霞洞 約1至5年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(不列入城市規

劃大綱範圍內)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

Sin Ha Tung, Route Twisk,

Chuen Lung
About 1 to 5 years (c) 土地位置偏遠

(a) Long term use (Not covered by

any OZP)

(a) Flat
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) With vehicular access

(c) At remote location

下花山 (近第358約地段第

346號)
約1至5年 (a) 起伏

(a) 土地長遠用途(不列入城市規

劃大綱範圍內)

(b) 可供車輛出入
(b) 適合用作臨時 (美化/綠化) 活

動

near Lot No. 346 in DD358, Ha

Fai Shan
About 1 to 5 years (c) 有些樹木

(d) 土地位置偏遠
(a) Long term use (Not covered by

any OZP)

(b) Suitable for temporary greening/

community use

(a) Undulating

(b) Pedestrian access only

(c) With some vegeation

(d) At remote location

鹹田村 (斜坡編號 7SW-

C/C880)
約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

at platform above feature no.

7SW-C/C880, North of Ham

Tin Tsuen

About 1 to 5 years

(a) Sloping
(a) Long term use (Village Type

Development)

(b) Pedestrian access only
(b) Suitable for temporary greening/

community use

油麻磡路 約1至5年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 只供行人出入
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Yau Ma Hom Road About 1 to 5 years (c) 有稠密的樹木

(a) Long term use (Open Space)

(a) Sloping
(b) Suitable for temporary greening/

community use

(b) Pedestrian access only

(c) Dense vegetation

下城門道 (寶福對面) 約1-3年 路旁，草地

Lower Shing Mun Road

(opposite Po Fook)
About 1 to 3 years Roadside, grassland

徑口路1-3號附近 約1-3年 平地

Near No.1-3, Keng Hau Road About 1 to 3 years Flatland

獅子山隧道公路 (隔田)村對

面
約1-3年 位於斜坡上，草地，樹木

Lion Rock Tunnel Road

opposite (Kak Tin) Village
About 1 to 3 years On a slope, grassland, vegetation

E01 123

E07 59

DLOTW&KT257 3090

DLOTW&KT258 315

DLOTW&KT259 607

DLOTW&KT256 1770

F08 643
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田心公立學校 (隆亨邨附近) 約1-3年
位於斜坡上，草地 ，樹木, 破舊

建築物

Tin Sam Public School (near

Lung Hang Estate)
About 1 to 3 years

On a slope, grassland, vegetation,

derelict structures

近下徑口村29號 約1-3年 平地，草地 準備作綠化用途

Near No. 29, Ha Keng Hau

Village
About 1 to 3 years Flatland, grassland To be used for green purposes

近美景花園 約1-3年 平地，草地 位於鄉村範圍內

Near Mayfair Gardens About 1 to 3 years Flatland, grassland Within village area

近徑口里 約1-3年 平地 位於鄉村範圍內

Near Keng Hau Lane About 1 to 3 years Flatland Within village area

近黃屋村小炭變電站 約1-3年 平地

Near Siu Tan Substation, Wong

Uk Village
About 1 to 3 years Flatland

近灰窑下村停車埸 約1-3年 平地，草地，樹木

Near Fui Yiu Ha Village Car

Park
About 1 to 3 years Flatland, grassland, trees

王屋村17號附近 約1-3年 平地，草地 位於鄉村範圍內

Near No. 17, Wong Uk Village About 1 to 3 years Flatland, grassland Within village area

車公廟站對面 約1-3年 平地，草地，樹木，無行車通道

Opposite Che Kung Temple

Station
About 1 to 3 years

Flatland, grassland, trees, without

vehicular access

紅梅谷村附近 約1-3年 平地，樹木 位於鄉村範圍內

Near Hung Mui Kuk Village About 1 to 3 years Flatland, trees, Within village area

隔田村南軒路 約1-3年 草地，樹木 位於鄉村範圍內

Nam Hin Road, Kak Tin

Village
About 1 to 3 years Grassland, trees Within village area

近李屋村停車場 約1-3年 草地 位於鄉村範圍內

Near Lei Uk Village Car Park About 1 to 3 years Grassland Within village area

作壆坑村1號附近 約1-3年 草地 位於鄉村範圍內

Near No. 1, Tsok Pok Hang

Village
About 1 to 3 years Grassland Within village area

G12 117

G24 697

F16 307

F17 1290

F20 73

F10# 6130

G29 1020

G30 177

G32 723

G26 715

G27 2120

G28 148
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近沙田頭村86號屋 約1-3年 無行車通道 位於鄉村範圍內

Near No. 86, Sha Tin Tau

Village
About 1 to 3 years Without vehicular access Within village area

近沙田圍遊樂場 約1-3年 平地，樹木 位於鄉村範圍內

Near Sha Tin Wai Playground About 1 to 3 years Flatland, trees Within village area

石門安耀街，近石門港鐵站 約1-3年 傾斜，狹長，草地，樹木

Near Shek Mun MTR Station,

On Yiu Street, Shek Mun
About 1 to 3 years Tilted, narrow, grassland, trees

安平街近石門遊樂場 約1-3年 平地，路旁，草地，樹木

On Ping Street, near Shek Mun

Playground
About 1 to 3 years Flatland, roadside, grassland, trees

愉田苑與五旬節林漢光中學

之間
約1-3年 鋪平的土地，只供行人出入

Between Lam Hon Kwong

School and Yue Tin Court
About 1 to 3 years

Hard paved lane. No vehicular

access.

北角 寶馬山道 約一年 (a) 傾斜 ----

(b) 可供車輛出入

Braemar Hill Road, North Point about 1 year (c) 長滿樹木/植物

(a) Sloping

(b) with vehicular access

(c) with dense vegetation

鰂魚涌柏架山道對開 約六個月 (a) 平地 (附連毗鄰斜坡) ----

(b) 可供車輛出入 (有使用限制但

通道已長滿樹木/植物)

off Mount Parker Road, Quarry

Bay
about 6 months (c) 長滿樹木/植物

(a) Flat (with adjoining slopes)

(b) with vehicular access (use

restricted but access road already

covered with dense vegetation)

(c) with dense vegetation

鰂魚涌 柏架山道對開 約六個月 (a) 平地 (附連毗鄰斜坡) ----

(b) 可供車輛出入 (有使用限制但

通道已長滿樹木/植物)

off Mount Parker Road, Quarry

Bay
about 6 months (c) 長滿樹木/植物

(a) Flat (with adjoining slopes)

(b) with vehicular access (use

restricted but access road already

covered with dense vegetation)

(c) with dense vegetation

跑馬地 掃桿埔平房區 約一年 (a) 傾斜/不同層級地面 ----

(b) 只供行人出入

So Kon Po Cottage Area,

Happy Valley
About 1 year (c) 長滿樹木/植物

(a) Sloping/Stepped

G36 86

G40 2550

H59 530

HKE018 71314

HKE003 2790

HKE007 6360

HKE008 9700

H69 569

H73 219
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(b) with pedestrian access only

(c) with dense vegetation

毗連灣仔 大坑道345號 約一年 (a) 不同層級地面 ----

(b) 只供行人出入 (c) 長滿樹木/

植物

Adjoining No. 345 Tai Hang

Road, Wan Chai
About 1 year

(a) Stepped

(b) with pedestrian access only (c)

with dense vegetation

筲箕灣 筲箕灣東大街53號

後面
約一年 (a) 不同層級地面 ----

(b) 只供行人出入

Behind No. 53 Shau Kei Wan

Main Street East, Shau Kei

Wan

about 1 year (c) 長滿樹木/植物

(a) Stepped

(b) with pedestrian access only (c)

with dense vegetation

毗鄰跑馬地 裴樂士道32號 約一年 (a) 平地 ----

(b) 地形狹長

Adjacent to No. 32 Price Road,

Happy Valley
About 1 year (c) 只供行人出入

(a) Flat

(b) elongated shape

(c) with pedestrian access only

毗鄰跑馬地 藍塘道95號 約一年 (a) 傾斜 ----

(b) 地形狹長

Adjacent to No. 95 Blue Pool

Road, Happy Valley
About 1 year (c) 只供行人出入

(a) Sloping

(b) elongated shape

(c) with pedestrian access only

毗鄰灣仔 灣仔峽道豐樂新

邨
約一年 (a) 傾斜/不同層級地面 ----

(b) 只供行人出入

Adjacent to Merry Garden,

Wan Chai Gap Road, Wan Chai
About 1 year

(c) 於一明渠側 (d) 長滿樹木/植

物

(a) Sloping/Stepped

(b) with pedestrian access only

(c) adjoining nullah (d) with dense

vegetation

柴灣 祥民道 約一年 (a) 傾斜 ----

(b) 只供行人出入

Cheung Man Road, Chai Wan about 1 year (c) 長滿樹木/植物

(a) Sloping

(b) with pedestrian access only

(c) with dense vegetation

HKE018 71314

HKE026 477

HKE042 1610

HKE054 4630

HKE046 212

HKE048 42

HKE049 1220
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

毗鄰灣仔 灣仔峽道豐樂新

邨
約一年 (a) 傾斜 ----

(b) 只供行人出入

Adjacent to Merry Garden,

Wan Chai Gap Road, Wan Chai
About 1 year

(a) Sloping

(b) with pedestrian access only

鰂魚涌 海裕街 約一年 (a) 平地 該土地位於港島區海濱用地範圍

(b) 不規則地形

Hoi Yu Street, Quarry Bay about 1 year

Within the boundary of the

Harbourfront Area ofHong Kong

Island

(a) Flat

(b) irregular shape

跑馬地 東山臺４號對開 約一年 (a) 不規則地形 ----

(b) 只供行人出入

Off No. 4 Tung Shan Terrace,

Happy Valley
About 1 year

(a) irregular shape

(b) with pedestrian access only

柴灣 盛泰道 約一年 (a) 地形狹長 ----

(b) 只供行人出入

Shing Tai Road, Chai Wan about 1 year

(a) elongated shape

(b) with pedestrian access only

元朗流浮山丈量約份第129

約地段第2007號餘段附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2007 RP in D.D. 129, Lau Fau

Shan, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Coastal

Protection Area) (b) Planning

permission may be required

元朗新生村丈量約份第124

約地段第4190號附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

No.4190 in D.D. 124, San Sang

Tsuen, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗深灣路丈量約份第129

約地段第1908號餘段附近的

政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(康樂)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1908 RP in D.D. 129, Deep

Bay Road, Ha Tsuen

about 1 year

(a) partially with slope (a) Long term use (Recreation)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

HKE068 196

HKE089 860

HT29 8680

HKE057 48

HKE061 595

HT3 26

HT30 1740
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Reference No.
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Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗深灣路丈量約份第128

約地段第341號及348號附近

政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 341 and 348 in D.D. 128,

Deep Bay Road, Ha Tsuen

about 1 year

(a) partially with slope (a) Long term use (Agriculture)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗深灣路丈量約份第128

約地段第341號及348號附近

政府土地

約一年 (a) 部分斜坡
(a) 土地長遠用途(農業及綠化地

帶)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 341 and 348 in D.D. 128,

Deep Bay Road, Ha Tsuen

about 1 year

(a) partially with slope
(a) Long term use (Agriculture &

Green Belt)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗流浮山丈量約份第129

約地段第2127號附近政府土

地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(住宅(丙類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2127 in D.D. 129, Lau Fau

Shan, Ha Tsuen

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) Planning permission may be

required

元朗深灣路丈量約份第128

約地段第381號餘段及376號

附近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 381 RP and 376 RP in

D.D. 128, Deep Bay Road, Ha

Tsuen

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗深灣路丈量約份第128

約地段第381號餘段及376號

附近政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 381 RP and 376 RP in

D.D. 128, Deep Bay Road, Ha

Tsuen

about 1 year

(a) partially with slope (a) Long term use (Agriculture)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

HT41 20600

HT38 2980

HT4 274

HT40 4990

HT37 494
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元朗田廈路丈量約份第124

約地段第2055號餘段附近政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2055 RP in D.D. 124, Tin Ha

Road, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗石埔村丈量約份第124

約地段第299號及第301號附

近政府土地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lots

No. 299 and 301 in D.D. 124,

Shek Po Tsuen, Ha Tsuen

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Residential

(Group D) ) (b) Planning permission

may be required

元朗沙洲里丈量約份第125

約地段第2273號附近政府土

地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2273 in D.D. 125, Sha Chau

Lei, Ha Tsuen

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗洪水橋丈量約份第124

約地段第2329號餘段附近政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(甲類) 2)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No

.2329 RP in D.D. 124, Hung

Shui Kiu, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group A) 2)

(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第125約地段

第1032號餘段附近政府土地
約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1032 RP in D.D. 125, Ha Tsuen
about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第125約地段

第650號餘段附近政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

650 RP in D.D. 125, Ha Tsuen
about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

HT46 240

HT47 68

HT51 19

HT48 143

HT5 12

HT50 179
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元朗沙洲里丈量約份第124

約地段第281號餘段附近政

府土地

約一年 (a) 平地 (a) 未決定用途

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

281RP in D.D. 124, Sha Chau

Lei, Ha Tsuen

about 1 year

(a) flat land (a) Undetermined

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第135約前廈

村鄉白坭公立學校的政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 或需規劃許可

Government Land at ex-Ha

Tsuen Heung Pak Nai Public

School in D.D. 135, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第133約前下

白坭村公立學校的政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Ha Pak

Nai Tsuen Public School in

D.D. 133, Ha Pak Nai, Ha

Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第135約地段

第118號附近政府土地
約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 118

in D.D. 135, Nim Wan Road,

Ha Tsuen

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丹桂村丈量約份第124

約附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Tan

Kwai Tsuen in D.D. 124, Ha

Tsuen

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

元朗丹桂村丈量約份第124

約附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Tan

Kwai Tsuen in D.D. 124, Ha

Tsuen

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

HT56# 145

HT58 1050

HT59 200

HT52 181

HT54# 1620

HT60 50
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元朗祥降圍丈量約份第125

約地段第1149號附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1149 in D.D. 125, Tseung

Kong Wai, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗深灣路丈量約份第128

約地段第311號及第312號附

近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 311 and 312 in D.D. 128,

Deep Bay Road, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Coastal

Protection Area) (b) Planning

permission may be required

元朗新生村丈量約份第124

約地段第1331號附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1331 in D.D. 124, San Sang

Tsuen, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第125約地段

第499號餘段附近政府土地
約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(康樂)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

499 RP in D.D. 125, Ha Tsuen
about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Recreation)

(b) Planning permission may be

required

毗鄰元朗廈村丈量約份第

125約燈柱編號第BD3248號

至BD3253號的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land fenced-off

sites adjacent to Lamp Post

BD3248 to BD3253 in D.D.

125, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗田心村丈量約份第124

約地段第2035號 附近政府

土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丙類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2035 in D.D. 124, Tin Sam

Tsuen, Ha Tsuen

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) Planning permission may be

required

HT74 447

HT67 184

HT70 956

HT72 2190

HT61 56

HT65 422
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元朗丈量約份第128約地段

第310號附近政府土地
約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(海岸保護區及

沒有分區規劃用途) (b) 或需規劃

許可

Government Land near Lot No.

310 in D.D. 128, Ha Tsuen
about 1 year

(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Coastal

Protection Area & No zoning) (b)

Planning permission may be required

元朗廈村丈量約份第124約

洪溢樓附近的政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(道路) (b) 或需

規劃許可

Government Land near Hung

Yat House in D.D. 124, Ha

Tsuen

about 1 year flat land
(a) Long term use (Road) (b)

Planning permission may be required

牛皮沙村33號附近 約1-3年 草地 位於鄉村範圍內

Near No. 33, Ngau Pei Sha

Village
About 1 to 3 years Grassland Within village area

牛皮沙村40號附近 約1-3年 草地 位於鄉村範圍內

Near No. 40, Ngau Pei Sha

Village
About 1 to 3 years Grassland Within village area

大藍寮村35-38號屋前 約1-3年 平地，只供行人出入 位於鄉村範圍內

In front of House No.35-38, Tai

Lam Liu Village
About 1 to 3 years Flatland, for Pedestrian use only Within village area

小瀝源村近東約2號屋 約1-3年 平地，草地 位於鄉村範圍內

Siu Lek Yuen Village, near

House No. 2, East Yeuk
About 1 to 3 years Flatland, grassland Within village area

小瀝源村近第6巷18號屋 約1-3年 草地，樹木，平地 位於鄉村範圍內

Siu Lek Yuen Village, near

House No. 18, 6th Lane
About 1 to 3 years Grassland, trees, flatland Within village area

廣榮里近帝堡城 約1-3年 傾斜，稠密的樹木，草地 位於鄉村範圍內

Kwong Wing Lane, near

Castello
About 1 to 3 years

Tilted, with dense vegetation,

grassland
Within village area

偉樂街 (面對石油氣加氣

站）
約3年 平地 (a) 土地長遠用途- (休憩用地)

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Wai Lok Street (opposite to

LPG station)
about 3 years Flat

(a) Long term use (Open Space)

(b) Suitablefor temporary greening

use

茶果嶺道(近永福街) 約3年 平地 (a) 土地長遠用途- (休憩用地)

(b) 適合用作臨時美化/綠化活動

Cha Kwo Ling Road (near

Wing Fook Street)
about 3 years Flat

(a) Long term use (Open Space)

HT75 3410

HT76 1340

KT-294 555

KT-379 209

K15 101

K17 528

K18 5400

J06 594

J08 50

K11 271
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(b) Suitablefor temporary greening

use

KT-379 209
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茶果嶺道 (在前四山小學對

出)
約3年 (a) 二幅平地

(a) 土地長遠用途- (未決定用途)

及(道路) (b) 適合用作臨時美化/

綠化活動 (c) 茶果嶺居民每年皆

會申請使用該土地作天后誕慶祝

用途

(b) 可供車輛出入

Cha Kwo Ling Road(opposite

to Ex-Sze Shan Public School)
about 3 years

(a) Long term use (Undertermined)

and (Road) (b) Suitablefor temporary

greening use (c) Use by Cha Kwo

Ling residence to celebrate the

Birthday of Tin Hau

(a) Two pieces of flat land

(b) with vehicular access

近翠興街 約3年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途- (道路)

(b) 無行車道
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Near Tsui Hing Street about 3 years

(a) Flat (a) Long term use (Road)

(b) No vehicular access
(b) Suitablefor temporary greening

use

茶果嶺道91D號 約3年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途- (未決定用途)

(b) 位於茶果嶺村範圍內 (c) 適合

用作臨時美化/綠化活動

(b) 無行車道

91D Cha Kwo Ling Road about 3 years
(c) 茶果嶺村舊火場，建築物已

清拆

(a) Long term use (Undertermined)

(b) Within Cha Kwo Ling village

environ (c) Suitablefor temporary

greening use

(a) Flat

(b) No vehicular access

(c) Former Cha Kwo Ling village

fire scene, remaining buildings have

been demolished

順利邨道（協和街電力變壓

站旁)
約3年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途- (綠化地帶)

(b) 無行車道
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shun Lee Tsuen Road

(adjoining to Hip Wo Street

Electricity Substation)

about 3 years (c) 稠密的樹木

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Sloping
(b) Suitablefor temporary greening

use

(b) No vehicular access

(c) Dense vegetation

清水灣道 (德望學校對面) 約3年 (a) 傾斜 (a) 土地長遠用途- (休憩用地)

(b) 稠密的樹木
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Clear Water Bay Road (opp to

Good Hope Sch)
about 3 years

(a) Sloping (a) Long term use (Open Space)

(b) dense vegetation
(b) Suitablefor temporary greening

use

永福街 約3年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途- (休憩用地)

(b) 無行車道
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Wing Fook Street about 3 years (c) 三幅小型土地

(a) Long term use (Open Space)

(a) Flat
(b) Suitablefor temporary greening

use

(b) No vehicular access

KT-395 274

KT-412 285

KT-419 376

KT-398 180

KT-399 487

KT-404 1870
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(c) 3 piecemeal sites

KT-419 376
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元朗錦田高埔新村丈量約份

第103約第618號地段餘段附

近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 618

RP in D.D. 103, Ko Po San

Tsuen, Kam Tin

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Agriculture)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗錦田高埔新村丈量約份

第103約第435號地段餘段附

近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

435RP in D.D. 103, Ko Po San

Tsuen, Kam Tin

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Agriculture)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗錦田錦上路丈量約份第

109約第350號地段附近政府

土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(住宅(丙類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 350

in D.D. 109, Kam Sheung

Road, Kam Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) Planning permission may be

required

元朗錦田新潭路丈量約份第

107約政府撥地第GLA-

TYL2009號附近

約一年 (a) 部份斜坡 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(道路及休憩用

地)

(b) 或需規劃許可

Government Land site near

GLA-TYL2009 in D.D. 107,

San Tam Road, Kam Tin

about 1 year (a) partially with slope

(b) vehicular access may be available
(a) Long term use (Road & Open

Space)

(b) Planning permission may be

required

元朗錦田丈量約份第109約

地段第298號B段附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

No.298 S.B RP in D.D. 109,

Kam Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Space) (b)

Planning permission may be required

KT18 2910

KT19 311

KT29 2360

KT17 1050

KT44 1210
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元朗錦田長春新村丈量約份

第107約第1876號地段餘段

附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1876 RP in D.D. 107, Cheung

Chun San Tsuen, Kam Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Planning permission may be

required

元朗錦田高埔村丈量約份第

103約第461號地段餘段附近

政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 461

RP in D.D. 103, Ko Po Tsuen,

Kam Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Planning permission may be

required

毗鄰逄吉鄉丈量約份第107

約地段編號第342號D分段的

政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(自然保育區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

342 s.D in D.D. 107, Fung Kat

Heung, Kam Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Conservation

Area) (b) Planning permission may

be required

元朗錦田逄吉鄉丈量約份第

107約地段編號第570號的政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(工業(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

570 in D.D. 107, Fung Kat

Heung, Kam Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Industrial (Group

D) ) (b) Planning permission may be

required

元朗錦田丈量約份第109約

地段編號第1538號附近的政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1538 in D.D. 109, Kam Tin
about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

花心坑近小瀝源配水庫 約1-3年 平地，樹木，草地

Near Siu Lek Yuen Water

Service Reservoir, Fa Sam

Hang

About 1 to 3 years Flatland, trees, grassland

花心坑近小瀝源配水庫 約1-3年 平地，樹木，草地

Near Siu Lek Yuen Water

Service Reservoir, Fa Sam

Hang

About 1 to 3 years Flatland, trees, grassland

L02 401

L03 91

KT70 49

KT71 65

KT74 18

KT62 1370

KT69 74
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花心坑近燈柱編號 EB7927 約1-3年 平地，樹木

Fa Sam Hang, near L/P No.

EB7927
About 1 to 3 years Flatland, trees

梅子林村村口 約1-3年 草地，樹木 位於鄉村範圍內

At the entrance of Mui Tsz

Lam Village
About 1 to 3 years Grassland, trees Within village area

梅子林路近路口 約1-3年 草地，平地，樹木 位於鄉村範圍內

Near the entrance of Mui Tsz

Lam Road
About 1 to 3 years Grassland, flatland, trees Within village area

梅子林路近路口 約1-3年 樹木，平地 位於鄉村範圍內

Near the entrance of Mui Tsz

Lam Road
About 1 to 3 years Trees, flatland Within village area

梅子林路旁，近燈柱編號

EB6918
約1-3年 路旁，平地

Beside Mui Tsz Lam Road,

near L/P No. EB6918
About 1 to 3 years Roadside, flatland

近單車公園 約1年 無行車通道，樹木

Near Cycle Park About 1 year No vehicular access, trees

鞍山里 約1-3年 草地

On Shan Lane About 1 to 3 years Grassland

錦豐苑和聽濤雅苑之間 約1-3年
只供行人出入，樹木，草地，平

地

部份土地已撥給康文署管理作為

行人通道

Between Kam Fung Court and

Vista Paradiso
About 1 to 3 years

For pedestrian use only, trees,

grassland, flatland

Part of the area has been allocated to

LCSD for pedestrian passage

近馬鞍山污水泵房，恆耀街 約1-3年 只供行人出入，樹木，草地

Near Ma On Shan Sewage

Pumping Station, Hang Yiu

Street

About 1 to 3 years
For pedestrian use only, with

vegetation, grassland

沙安街利安邨和翠擁華庭之

間
約1-3年 樹木

Between Lee On Estate and

Monte Vista, Sha On Street
About 1 to 3 years Trees

利安邨和翠擁華庭之間 約1-3年
地面高低不平，有車輛通道及水

浸問題

Between Lee On Estate and

Monte Vista
about 1 to 3 years

Level different, access and flooding

problem

P01 131

P27 8470

P40 1510

N12 589

N13 81

O9 2140

L15 542

N10 235

N11 1070

P49 258

P52 5700
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近烏溪沙村第5巷29號 約1-3年 平地 位於鄉村範圍內

Near No.29, 5th Lane, Wu Kai

Sha Village
About 1 to 3 years Flatland Within village area

近烏溪沙村第6巷32號 約1-3年 平地，稠密的樹木 位於鄉村範圍內

Near No.32, 6th Lane, Wu Kai

Sha Village
About 1 to 3 years Flatland, with dense vegetation Within village area

長庚村5號屋前 約1-3年 草地，平地

In front of No. 5, Cheung Kang

Village
About 1 to 3 years Grassland, flatland

馬鞍山上村空置教堂 約1-3年
只供行人出入/破舊的歴史建築

物

Vacant Church at Ma On Shan

Upper Village
About 1 to 3 years

No vehicular access/dilapidated

historical buildings

烏溪沙村近第2巷1號屋 約1-3年 無行車通道

Wu Kai Sha Village, near

House 1, 2nd Lane
About 1 to 3 years No vehicular access

馬鞍山上村近105號 約1-3年 無行車通道

Near No. 105, Ma On Shan

Upper Village
About 1 to 3 years No vehicular access

元朗八鄉上村丈量約份第

114約第778號地段附近政府

土地(近上村公園)

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 778

in D.D. 114, Sheung Tsuen, Pat

Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉錦上路丈量約份第

112約第683號地段餘段附近

政府土地(過金水南路)

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 683

RP in D.D. 112, Kam Sheung

Road, Pat Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

P66 4260

P79 200

P56 42

P59 91

P62 272

P90 72

PH15 826

PH18 153
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元朗八鄉元崗村丈量約份第

106約第2248號地段附近政

府土地(近元崗村遊樂埸)

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

2248 in D.D. 106, Yuen Kong

Tsuen, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉竹坑丈量約份第

111約第3315號地段附近政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

3315 in D.D. 111, Chuk Hang,

Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉金錢圍丈量約份第

106約第1069 號地段 A分段

及第1069號地段C分段餘段

附近政府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展及

農業)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Lamd near Lot

Nos. 1069 s.A & 1069 s.C RP

in D.D. 106, Kam Tsin Wai,

Pat Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development & Agriculture)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉江廈圍丈量約份第

106約第1344號地段餘段附

近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(農業及住宅(丁

類) ) (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1344 RP in D.D. 106, Kong Ha

Wai, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Agriculture &

Residential (Group D) ) (b) Planning

permission may be required

元朗八鄉橫台山河瀝背村丈

量約份第111約第2733號地

段附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

2733 in D.D. 111, Wang Toi

Shan Ho Lik Pui, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

PH22 823

PH23 40

PH19 150

PH20 90

PH21 214
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元朗八鄉橫台山河瀝背村丈

量約份第111約第2976號地

段附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot

2976 in D.D. 111, Wang Toi

Shan Ho Lik, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) ) (b) Planning permission

may be required

元朗八鄉吳家村丈量約份第

106約第694號地段餘段(金水

北路附近政府土地)

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 694

RP in D.D. 106, Ng Ka Tsuen,

Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉上村丈量約份第

114約第655號地段附近政府

土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(工業(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot 655

in D.D. 114, Sheung Tsuen, Pat

Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Industrial (Group

D) ) (b) Planning permission may be

required

元朗八鄉林錦公路丈量約份

第114約第702號地段附近政

府土地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(工業(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot 702

in D.D. 114, Lam Kam Road,

Pat Heung

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Industrial (Group

D) ) (b) Planning permission may be

required

元朗八鄉橫台山散村丈量約

份第111約第2036號地段A分

段附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

2036 s.A in D.D. 111, Wang

Toi Shan San Tsuen, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗八鄉錦田路丈量約份第

111約第2111號地段餘段附

近政府土地(由羅屋村垃圾

收集站對面入)

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

2111 RP in D.D. 111, Kam Tin

Road, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

PH24 204

PH33 45

PH34 282

PH25 3380

PH27 182

PH31 91
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元朗八鄉雷公田甲龍丈量約

份第114約第1489號地段附

近政府土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(自然保育區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1489 in D.D. 114, Kap Lung,

Lui Kung Tin, Pat Heung

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Conservation

Area)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉馬鞍崗丈量約份第

113約第115號地段餘段附近

政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(農業) (b) 或需

規劃許可

Government Land near Lot 115

RP in D.D. 113, Ma On Kong,

Pat Heung

about 1 year flat land
(a) Long term use (Agriculture) (b)

Planning permission may be required

元朗八鄉黃竹園丈量約份第

114約第539號地段A分段附

近政府土地

約一年 (a) 部分斜坡
(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

(b) 可能有車輛通道

Government Land near Lot 539

s.A in D.D. 114, Wong Chuk

Yuen, Pat Heung

about 1 year

(a) Long term use (Residential

(Group D) ) (b) Planning permission

may be required

(a) partially with slope

(b) vehicular access may be available

元朗八鄉上村丈量約份第

114約政府撥地TYL 1308號

毗連政府土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 或需規劃許可

Government Land adjoining

GLA-TYL 1308 in D.D. 114,

Sheung Tsuen, Pat Heung

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉錦田公路丈量約份

第110約第780號地段餘段附

近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 780

RP in D.D. 110, Kam Tin

Road, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉粉錦公路丈量約份

第111約第1523號地段A分段

餘段附近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1523 s.A RP in D.D. 111, Fan

Kam Road, Pat Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

PH41 532

PH42 513

PH44 79

PH39 205

PH45 115

PH46 237
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元朗八鄉錦田路丈量約份第

110約第650號地段餘段附近

政府土地(近錦田診所)

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 650

RP in D.D. 110, Kam Tin

Road, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉大江埔丈量約份第

110約第750 號地段C分段餘

段附近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 750

s.C RP in D.D. 110, Tai Kong

Po, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉上村丈量約份第

114約第1314號地段B分段附

近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1314 s.B in D.D. 114, Sheung

Tsuen, Pat Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉吳家村丈量約份第

106約第2220號地段附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

2220 in D.D. 106, Ng Ka

Tsuen, Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Other Specified

Uses) (b) Planning permission may

be required

元朗八鄉吳家村丈量約份第

106約第602號地段B分段附

近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

602 s.B. in D.D. 106, Ng Ka

Tsuen, Pat Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

PH59 85

PH49 31

PH51 30

PH55 523

PH47 7670
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗八鄉丈量約份第111約

第772號至第774號地段附近

政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 772-774 in D.D. 111, Pat

Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉馬鞍崗丈量約份第

113約第429號地段附近政府

土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(農業)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

429 in D.D. 113, Ma On Kong,

Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Agriculture)

(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉丈量約份第112約

第689號地段E分段附近政府

土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

689 s.E. in D.D. 112, Pat

Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗八鄉石湖塘丈量約份第

106約第2063號地段附近政

府土地(公立石湖學校)

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-公立

石湖學校, near Lot No. 2063

in D.D. 106, Shek Wu Tong,

Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗輞井丈量約份第129約

地段第1596號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(鄉村式發展及

自然保育區) (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1596 in D.D. 129, Mong Tseng,

Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development & Conservation Area)

(b) Planning permission may be

required

PH60 46

PH61 1870

PH62 71

PH63# 1680

PS1 810
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗坑口村丈量約份第128

約燈柱編號第GD0518及

GD0519號附近政府土地

約一年 部分斜坡
(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) 及

海岸保護區)

(b) 或需規劃許可

Government Land fenced-off

sites near Lamp Post GD0518

and GD0519 in D.D. 128, Hang

Hau Tsuen, Ping Shan

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Residential

(Group D) & Coastal Protection

Area)

(b) Planning permission may be

required

元朗坑口村丈量約份第128

約燈柱編號第VG0526號附

近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land fenced-off

site near Lamp Post VG0526 in

D.D. 128, Hang Hau Tsuen,

Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) Planning permission may be

required

元朗丹桂村丈量約份第124

約第2717號地段A分段餘段

及第2737號地段A分段餘段

附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 2717 s.A RP and 2737 s.A

RP in D.D. 124, Tan Kwai

Tsuen, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) ) (b) Planning permission

may be required

元朗流浮山丈量約份第129

約地段第2033號餘段附近政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(康樂)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2033 RP in D.D. 129, Lau Fau

Shan, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Recreation)

(b) Planning permission may be

required

元朗屏廈路丈量約份第129

約地段第3314號及3315號A

分段附近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綜合發展區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 3314 and 3315 s.A in

D.D. 129, Ping Ha Road, Ping

Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area)

(b) Planning permission may be

required

PS112 46

PS113 621

PS100 895

PS103 124

PS110 78
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗屏廈路丈量約份第124

約地段第2701號附近政府土

地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2701 in D.D. 124, Tan Kwai

Tsuen, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) ) (b) Planning permission

may be required

元朗丈量約份第126約明愛

樂勤學校及燈柱編號第

DD3237號附近政府土地

約一年 部分斜坡
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區及道路)

(b) 或需規劃許可

Government Land beside

Cartias Lok Kan School and

near Lamp Post No. DD3237 in

D.D. 126, Ping Shan

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Government,

Institution or Community & Road)

(b) Planning permission may be

required

元朗沙井路丈量約份第121

約前政府撥地第GLA-TYL

2060

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(乙類) 1)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Lamp Post

No. FA1147 in D.D. 121, Sha

Tseng Road, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group B) 1)

(b) Planning permission may be

required

元朗坑口村丈量約份第128

約正街附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(沒有分區規劃

用途) (b) 或需規劃許可

Government Land near First

Street in Hang Hau Tsuen in

D.D. 128, Ping Shan

about 1 year flat land
(a) Long term use (No zoning) (b)

Planning permission may be required

元朗坑口村丈量約份第128

約地段第1號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1 in D.D. 128, Hang Hau

Tsuen, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) ) (b) Planning permission

may be required

元朗流浮山丈量約份第129

約地段第721號附近政府土

地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

721 in D.D. 129, Lau Fau Shan,

Ping Shan

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Coastal

Protection Area) (b) Planning

permission may be required

元朗丈量約份第129約地段

第2157號B分段餘段附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(商業/住宅) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2157 s.B RP in D.D. 129, Ping

Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use

(Commercial/Residential) (b)

Planning permission may be required

PS115 20

PS120 24

PS121 132

PS122 67

PS117 171

PS118 103

PS119 125
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗尖鼻咀丈量約份第129

約地段第1291號附近政府土

地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(綠化地帶及具

特殊科學價值地點) (b) 或需規劃

許可

Government Land near Lot No.

1291 in D.D. 129, Tsim Bei

Tsui, Ping Shan

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Green Belt & Site

of Special Scientific Interest) (b)

Planning permission may be required

元朗丈量約份第124約地段

第4175號附近政府土地
約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(住宅(乙類) 1)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

4175 in D.D. 124, Ping Shan
about 1 year

(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Residential

(Group B) 1) (b) Planning

permission may be required

元朗丈量約份第124約地段

第2612號附近政府土地
約一年 部分斜坡

(a) 土地長遠用途(綠化地帶及住

宅(乙類) 1) (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2612 in D.D. 124, Ping Shan
about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Green Belt &

Residential (Group B) 1) (b)

Planning permission may be required

元朗丈量約份第123約地段

第758A段號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(露天貯物) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

758 s.A in D.D. 123, Ping Shan
about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage) (b)

Planning permission may be required

元朗丈量約份第124約地段

第2612號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(露天貯物) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2612 in D.D. 124, Ping Shan
about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage) (b)

Planning permission may be required

元朗丈量約份第124約地段

第2612號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(露天貯物) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2612 in D.D. 124, Ping Shan
about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage) (b)

Planning permission may be required

元朗屏山丈量約份第121約

地段第1829號A3段附近政府

土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1829 S.A ss.3 in D.D. 121,

Ping Shan

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

天水圍天秀路第107區的政

府土地 (天秀墟餘下地方)
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Tin Sau

Road, Area 107, Tin Shui Wai,

Ping Shan (i.e. remaining area

of Tin Sau Bazaar)

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Space)

(b) Planning permission may be

required

PS123 1710

PS124 175

PS125 2000

PS129 2655

PS12B 1000

PS126 2180

PS127 163

PS128 1170
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗朗屏路丈量約份第122

約地段第1231號附近的政府

土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(甲類) 4)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1231 in D.D. 122, Long Ping

Road, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group A) 4) (b) Planning

permission may be required

毗鄰天水圍天慈邨的政府土

地
約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 或需規劃許可

Government Land adjoining

Tin Tsz Estate, Tin Shui Wai,

Ping Shan

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Road)

(b) Planning permission may be

required

天水圍天喜街附近的政府土

地 (近天慈巴士總站)
約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Tin Hei

Street, Tin Shui Wai, Ping Shan

(Tin Tsz Bus Terminus)

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Road)

(b) Planning permission may be

required

元朗屏山鄉丈量約份第120

約鳳池村及水田村附近的政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1291 s.D RP in D.D. 120, Ping

Shan Heung, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗屏山鄉媽廟路丈量約份

第120約地段第3592號餘段

附近的政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 或需規劃許可

Government Land Site near Lot

No. 3592 RP in D.D.120, Ma

Miu Road, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Planning permission may be

required

元朗屏山鄉宏達路丈量約份

第120約地段第3875號附近

的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

3875 in D.D. 120, Wang Tat

Road, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

PS23 3160

PS24 2250

PS30 679

PS19 199

PS31 79

PS34 95
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Reference No.
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗青山公路與朗天路交界

丈量約份第122約地段第

1342號附近的政府土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1342, D.D. 122, J/O Long Tin

Road & Castle Peak Road, Ping

Shan

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Open Space)

(b) Planning permission may be

required

元朗屏山南北路丈量約份第

122約地段第608號 附近政府

土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

608 in D.D. 122, Ping Shan

Nam Pak Road, Ping Shan

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗坑頭村丈量約份第122

約地段第504號 附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

504 in D.D. 122, Hang Tau

Tsuen, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗洪屋村丈量約份第127

約地段第147號及148號O分

段附近與丈量約份第121約

地段第144號餘段附近政府

土地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 147 & 148 s.O in D.D.

127 and Lot No. 144 RP in

D.D. 121, Hung Uk Tsuen,

Ping Shan

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

PS38 82

PS40 80

PS43 1110

PS35 4870
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗屏山新村丈量約份第

121約地段第31號餘段附近

政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區) (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

31 RP in D.D. 121, Ping Shan

San Tsuen, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Government,

Institution or Community) (b)

Planning permission may be required

元朗灰沙圍丈量約份第121

約地段第91號餘段附近政府

土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

91 RP in D.D. 121, Fui Shan

Wai, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗唐人新村丈量約份第

121約地段第1288號餘段附

近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(工業)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1288 RP in D.D. 121, Tong

Yan San Tsuen, Ping Shan

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Industrial)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第121約地段

第2050號餘段附近政府土地

(近采菌軒)

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2050 in D.D. 121, Ping Shan
about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Green Belt)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第122約地段

第1318號餘段附近政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1318 RP in D.D. 122, Ping

Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

PS46 772

PS47 86

PS51 119

PS55 1500

PS59 57
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗洪屋村橋洪路丈量約份

第121約地段第151號餘段附

近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

151 RP in D.D. 121, Kiu Hung

Road, Hung Uk Tsuen, Ping

Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗洪志路丈量約份第127

約地段第231號餘段附近政

府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(工業(丁類) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land fence off site

near Lot No. 231 RP in D.D.

127, Hung Chi Road, Ping

Shan

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Industrial (Group

D) )

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

毗鄰天水圍天影路的政府土

地
約一年 (a) 部分斜坡 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(休憩用地(1))

(b) 或需規劃許可

Government Land adjacent to

Tin Ying Road, Ping Shan
about 1 year

(a) partially with slope (b) vehicular

access may be available

(a) Long term use (Open Space(1))

(b) Planning permission may be

required

元朗唐人新村丈量約份第

121約地段第1387號A分段餘

段附近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(乙類) 1)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1387 s.A RP in D.D. 121, Tong

Yan San Tsuen, Ping Shan

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Residential

(Group B) 1)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第129約前輞

井崇義公立學校的政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Mong

Tseng Public School in D.D.

129, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

PS77# 1540

PS61 214

PS7 20300

PS73 128

PS60 23
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗丈量約份第129約前泰

成公立學校的政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(戊類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Tai

Shing Public School in D.D.

129, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group E) )

(b) Planning permission may be

required

沙江公立聯益學校 約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land at Former

Sha Kong Public Luen Yick

School in D.D. 129, Ping Shan

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

天水圍丈量約份第126約燈

柱編號第AD1111號附近政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No.AD1111 in D.D. 126,

Tin Shui Wai, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Space)

(b) Planning permission may be

required

元朗流浮山深灣路丈量約份

第129約地段第1760號附近

政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(康樂)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1760 in D.D. 129, Deep Bay

Road, Lau Fau Shan, Ping Shan

about 1 year

(a) partially with slope (a) Long term use (Recreation)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第129約地段

第740號附近政府土地
約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot 740

in D.D. 129, Ping Shan
about 1 year

(a) partially with slope
(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第129約地段

第30號餘段附近政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(海岸保護區)

(b) 或需規劃許可

Government Land adjacent to

Lot No. 30 RP in D.D. 129,

Sha Kiu Tsuen, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Coastal

Protection Area)

(b) Planning permission may be

required

PS78# 706

PS79# 1910

PS83 858

PS80 54

PS81 1240

PS82 60
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註
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Reference No.
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗屏山鄉楊屋村丈量約份

第123約毗連橫洲地段第166

號的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land adjoining

Wang Chua Lot No. 166 in

D.D. 123, Yueng Uk Tsuen,

Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗屏山鄉大井圍吳屋村丈

量約份第123約大井地段第

226號A分段及第226號餘段

附近的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. TTL226A & TTL226RP

(House No. 34A) in D.D. 123,

Ng Uk Tsuen, Tai Tsuen Wai,

Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗屏山鄉欖口村丈量約份

第120約地段第2645號附近

的前華封學校

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Wa

Fung School, Lot No. 2645 in

D.D. 120, Lam Hau Tsuen,

Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗天水圍沙江圍近天華路

附近政府土地
約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丙類) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Governemnt Land near Sha

Kong Wai near Tin Wah Road,

Tin Shui Wai, Ping Shan

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗坑口村丈量約份第128

約地段第8號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

8 in D.D. 128, Hang Hau

Tseun, Ping Shan

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) ) (b) Planning permission

may be required

PS90# 2920

PS94 8419

PS95 133

PS87 90

PS88 166
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗屏山鄉橫洲福喜街丈量

約份第123約地段第1111號

餘段附近的政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land site near Lot

No. 1111 RP in D.D. 123, Fuk

Hi Street, Wang Chau, Ping

Shan

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

觀音山學校舊址 約1-3年 破舊建築物

Kwun Yam Shan (former

school site)
About 1 to 3 years Derelict structure

元朗十八鄉凹頭丈量約份第

115約地段第1045號C分段附

近的政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丙類) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1045 s.C in D.D. 115, Au Tau,

Shap Pat Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大棠山道丈量約

份第117約地段第1466號附

近的政府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(露天貯物及綠

化地帶)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land site near Lot

No. 1466 in D.D. 117, Tai

Tong Shan Road, Shap Pat

Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Open Storage &

Green Belt)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉馬田壆村丈量約

份第120約地政府牌照號碼

Y14357附近的政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(休憩用地) (b)

或需規劃許可

Government Land near GLL

No. Y14357 in D.D. 120, Ma

Tin Pok Tsuen, Shap Pat Heung

about 1 year flat land
(a) Long term use (Open Space) (b)

Planning permission may be required

元朗十八鄉山邊村丈量約份

第115約地段第1355號A分段

及1355號餘段附近的政府土

地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 1355 s.A & 1355 RP in

D.D. 115, Shan Pin Tsuen,

Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

SPH102 264

SPH103 120

SPH105 1500

PS98 223

R02# 86

SPH100 52
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Reference No.
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗十八鄉十八鄉路丈量約

份第118約地段第1744號附

近的政府土地

約一年 部分斜坡
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展及

自然保育區) (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1744 in D.D. 118, Sung Shan

New Village, Shap Pat Heung

about 1 year sloping land

(a) Long term use (Villagetype

development & Conservation Area)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉港攸路丈量約份

第116約地段第766號餘段附

近的政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land Lot No. 766

RP in D.D. 116, Kong Yau

Road, Shap Pat Heung

about 1 year

(a) partially with slope (a) Long term use (Open Space)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉港攸路丈量約份

第116約地段第802號附近的

政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(休憩用地及道

路)

(b) 或需規劃許可

Government Land Site near Lot

No. 802 in D.D. 116, Kong

Yau Road, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Space &

Road)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉攸田東路丈量約

份第116約毗連新時代廣場

的政府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(綜合發展區，

道路及鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land adjacent to

Yoho Town in D.D. 116, Yau

Tin East Road, Shap Pat Heung

about 1 year

(a) flat land

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area, Road &

Villagetype development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大棠山道丈量約

份第117約毗連地段第1468

號B分段的政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

1468 s.B in D.D. 117, Tai Tong

Shan, Shap Pat Heung

about 1 year

(a) partially with slope (a) Long term use (Open Storage)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

SPH107 318

SPH21 782

SPH21B 2800

SPH22 297

SPH26 295
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗十八鄉白沙山路丈量約

份第119約地段第1153號餘

段附近的政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1153 RP in D.D. 119, Pak Sha

Shan Road, Shap Pat Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Other Specified

Uses)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉公庵路丈量約份

第117約地段第1875號餘段

附近的政府土地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(道路) (b) 或需

規劃許可

Government Land near Lot No.

1875 RP in D.D. 117, Kung

Um Road, Shap Pat Heung

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Road) (b)

Planning permission may be required

元朗十八鄉良業街丈量約份

第120約元朗市地段第356號

附近的政府土地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land near

YLTL356 in D.D. 120, Leung

Yip Street, Shap Pat Heung

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Open Space)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉谷亭街丈量約份

第120約地段第1251號B分段

附近的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(甲類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1251 s.B D.D. 120, Kuk Ting

Street, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉攸田東路丈量約

份第116約第1167號附近的

政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(道路) (b) 或需

規劃許可

Government Land near Lot No.

1167 in D.D. 116, Yau Tin East

Road, Shap Pat Heung

about 1 year flat land
(a) Long term use (Road) (b)

Planning permission may be required

元朗十八鄉丈量約份第115

約毗連地段第960號的政府

土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(住宅(丙類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land at Castle

Peak Road - Yuen Long in

D.D. 115, opposite Pok Oi

Hospital, Shap Pat Heung

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Residential

(Group C) )

(b) Planning permission may be

required

SPH52 114

SPH54 1430

SPH30 124

SPH47 2410

SPH49 78

SPH28 149
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元朗十八鄉馬棠路及鳳翔路

交界丈量約份第116約地段

第4474號餘段附近的政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

4474 RP in D.D. 116, junction

of Ma Tong Road and Fung

Cheung Road, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉下攸田村丈量約

份第116約前培德學校
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Pui

Tak Public School, Ha Yau Tin

Tsuen, D.D. 116, Shap Pat

Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉元朗舊墟路丈量

約份第115約地段第161號附

近的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land Site near Lot

No. 161 in D.D. 115, Yuen

Long Kau Hui Road, Shap Pat

Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大棠路丈量約份

第116約前祟正公立學校
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Shung

Ching Public School, Tai Tong

Road, D.D. 116, Shap Pat

Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉山貝洪田村丈量

約份第115約前仁興學校
約一年 (a) 部分斜坡

(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Yan

Hing School, Shan Pui Hung

Tin Village, D.D. 115, Shap Pat

Heung

about 1 year

(a) partially with slope
(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

SPH55 62

SPH72# 3360

SPH69# 339

SPH7 379

SPH70# 1310
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗十八鄉大旗嶺丈量約份

第116約前慶三學校
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(休憩用地及住

宅(丁類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Hing

Sam School, Tai Kei Leng,

D.D. 116, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Space &

Residential (Group D) )

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大棠路丈量約份

第117約地段第337號A分段

第3小分段餘段附近的政府

土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

377 s.A ss.3 RP in D.D. 117,

Tai Tong Road, Shap Pat

Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大棠丈量約份第

117約地段第1592號附近的

政府土地

約一年 部分斜坡
(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1592 in D.D. 117, Tai Tong,

Shap Pat Heung

about 1 year sloping land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

元朗十八鄉南坑村路丈量約

份第118約地段第913號餘

段、第933號A分段第1至5小

分段及第993號A分段第7小

分段附近的政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 913 RP, 933 s.A ss.1-5 &

933 s.A ss.7 in D.D. 118, Nam

Hang Tsuen Road, Shap Pat

Heung

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉元朗舊墟路丈量

約份第115約朗屏站附近的

政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land Site

adjoining Yuen Long Kau Hui

Road in D.D. 115, Shap Pat

Heung

about 1 year

(a) partially with slope
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

SPH78 3870

SPH79 182

SPH8 2420

SPH73# 721

SPH75 205
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District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗十八鄉蔡屋村丈量約份

第115約政府土地牌照

Y11683號附近的政府土地

約一年 (a) 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near House

No. 119, Tsoi Uk Tsuen in

D.D. 115, Shap Pat Heung

about 1 year

(a) partially with slope (a) Long term use (Green Belt)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉寶業街丈量約份

第115約燈柱號碼H2153至

H2154號附近的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post Nos. H2153 to H2154 in

D.D. 115, Po Yip Street, Shap

Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大旗嶺丈量約份

第120約地段第1401號(近第

561號)附近的政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1401 in D.D. 120, Tai Kei

Leng, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗十八鄉大旗嶺丈量約份

第120約地段第1401號附近

的政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1401 in D.D. 120 at Tai Kei

Leng, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗十八鄉西邊圍丈量約份

第115約地段第100號餘段附

近的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(休憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

100 RP in D.D. 115 at Sai Pin

Wai, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Space)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大棠村丈量約份

第117約地段第2108號附近

的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2108 in D.D. 117, Tai Tong

Tsuen, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

SPH84 44

SPH85 904

SPH86 41

SPH80 546

SPH82 201

SPH83 28
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗十八鄉大棠山道丈量約

份第117約地段第1479號附

近的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1479 in D.D. 117, Tai Tong

Shan Road, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大圍村丈量約份

第115約地段第92號,14號及

15號附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. TWL 92, TWL 14 &

TWL 15 in D.D. 115 at Tai

Wai Tsuen, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗十八鄉水蕉新村丈量約

份第117約地段第360號附近

的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

360 in D.D. 117, Shui Tsiu San

Tsuen, Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉深涌路田寮村丈

量約份第120約燈柱號碼

AD5274及地段第3169號附近

的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. Ad5274 and Lot No.

3169 in D.D. 120 at Tin Liu

Tsuen, Sham Chung Road,

Shap Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉下攸田村丈量約

份第116約攸田村地段第80

號及第81號附近的政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Fenced-off Government Land

near YTTL 80 & 81 in D.D.

116, Ha Yau Tin Tsuen, Shap

Pat Heung

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

SPH88 486

SPH89 108

SPH90 199

SPH93 375

SPH94 27
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District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗十八鄉丈量約份第117

約地段第1470號A段附近政

府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(露天貯物) (b)

或需規劃許可

(b) 可能有車輛通道

Fenced-off Government Land

near Lot Nos. 1470 S.A, 1471

and 1472 in D.D. 117, Tai

Tong Shan Road, Shap Pat

Heung

about 1 year
(a) Long term use (Open Storage) (b)

Planning permission may be required

(a) Flat land

(b) vehicular access may be available

元朗十八鄉凹頭丈量約份第

60約燈柱號碼FA7130附近的

政府土地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(農業) (b) 或需

規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. FA7130 in D.D. 60,

Shek Tong Tsuen, Au Tau,

Shap Pat Heung

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Agriculture) (b)

Planning permission may be required

元朗十八鄉公庵路丈量約份

第120約地段第2357號A分段

餘段附近的政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 未決定用途

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2357 s.A RP in D.D. 120, Kung

Um Road, Shap Pat Heung

about 1 year

(a) flat land (a) Undetermined

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗十八鄉大樹下西路丈量

約份第116約燈柱號碼H2624

附近的政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(道路)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. H2624 in D.D. 116,

Tai Shu Ha Road West, Shap

Pat Heung

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Road)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗大生圍公立學校丈量約

份第123約第3719號Q分段餘

段附近政府土地(大生圍公

立學校)

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(其他指定用途

及自然保育區)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Tai

Sang Wai Public School, near

Lot No. 3719 s.Q RP in D.D.

123, Tai Sang Wai Tsuen, San

Tin

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Other Specified

Uses & Conservation Area)

(b) Planning permission may be

required

ST101# 1580

SPH96 26

SPH97 251

SPH98 492

SPH95 479
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田下竹園村竹慶公立

學校丈量約份第104約第

4157號附近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Chuk

Hing Public School, near Lot

No. 4157 in D.D. 104, Ha Chuk

Yuen Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田麒麟村丈量約份第

98約第518號附近政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(自然保育區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

518 in D.D. 98, Ki Lun Tsuen,

San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Conservation

Area)

(b) Planning permission may be

required

元朗丈量約份第104約第474

號及燈柱號碼VD046號附近

政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

474 and Lamp Post No.

VD0436 in D.D. 104, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗麒麟村丈量約份第98約

第259號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Lot near Lot No.

259 in D.D. 98 at Ki Lun

Tsuen, San Tin

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

元朗新田丈量約份第99約第

774號餘段附近政府土地
約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

774 RP in D.D. 99, San Tin
about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Other Specified

Uses)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗古洞路丈量約份第98約

牌照號碼Y21584附近政府土

地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Licence

No. Y21584 in D.D. 98, Kwu

Tung, San Tin

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

ST102# 1690

ST103 519

ST109 78

ST105 176

ST106 86

ST107 989
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田洲頭丈量約份第96

約第630號B分段餘段附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

630 s.B RP in D.D. 96, Chau

Tau, San Tin

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

元朗古洞丈量約份第98約第

760號餘段及牌照號碼

YLNDC6/11附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(沒有分區規劃

用途) (b) 或需規劃許可

Government Land near Licence

No. YLNDC6/11 & Lot No.

760 RP in DD. 98, Kwu Tung,

San Tin

about 1 year flat land
(a) Long term use (No zoning) (b)

Planning permission may be required

元朗新田麒麟村丈量約份第

98約第377號，378號及燈柱

號碼VD7748號附近政府土

地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 377 & 378 & Lamp Post

No. VD7748 in D.D. 98 at Ki

Lun Tsuen, San Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田米埔壟路丈量約份

第105約位短期租約第600號

附近(國華五金)政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(露天貯物(1))

(b) 或需規劃許可

Government Land near STT

600 in D.D. 105, Mai Po Lung

Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage (1))

(b) Planning permission may be

required

元朗青山公路米埔段丈量約

份第104約政府撥地第GLA-

TYL No.451附近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-GLA-

TYL No. 451 in D.D. 104,

Geranium Path near Castle

Peak Road-Mai Po, San Tin

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Open Storage )

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田牛潭尾丈量約份第

104約第975號附近政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

975 in D.D. 104, Ngau Tam

Mei, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) Planning permission may be

required

ST112 270

ST114 128

ST115 1160

ST110 185

ST111 165

ST116 570
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田牛潭尾丈量約份第

104約第2613號餘段附近政

府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2613 RP in D.D. 104, Ngau

Tam Mei Road, San Tin

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田圍仔丈量約份第

104約第4611號附近政府土

地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

4611 in D.D. 104, Wai Tsai,

San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗新田牛潭尾丈量約份第

104約第4785號附近政府土

地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(綜合發展區)

(b) 或需規劃許可

(b) 可能有車輛通道

Government Land site near Lot

No. 4785 in D.D. 104, Ngau

Tam Mei Road, San Tin

about 1 year

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area) (b) Planning

permission may be required

(a) flat land

(b) vehicular access may be available

元朗新田東永安路丈量約份

第99約第674號餘段附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(其他指明用途)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

674 RP in D.D. 99, Tung Wing

On Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Other Specified

Use) (b) Planning permission may be

required

元朗新田白石凹丈量約份第

96約第693號餘段附近政府

土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(甲類) 2及

休憩用地(1))

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

693 RP in D.D. 96, Pak Shek

Au, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group A) 2 & Open Space(1))

(b) Planning permission may be

required

元朗新田鹿尾村丈量約份第

102約第2415號餘段附近政

府土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2415 RP in D.D. 102, Luk Mei

Tsuen, San Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Planning permission may be

required

ST125 524

ST119 160

ST123 175

ST124 1280

ST116 570

ST117 457

ST118 27
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田丈量約份第96約第

2307號餘段附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2307 in D.D. 96, Chau Tau

Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗牛潭尾牛潭尾路丈量約

份第104約燈柱號碼H4096號

附近政府土地附近

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(康樂)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. H4096 in D.D. 104, at

Ngau Tam Mei Road, Nagu

Tam Mei, San Tin

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Recreation)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗青山公路新田段丈量約

份第102約第3056號A分段附

近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

3056 s.A in D.D. 102, Castle

Peark Road-San Tin, San Tin

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田丈量約份第98約地

段第659號附近政府土地
約一年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

(b) 可能有車輛通道

Government Land near Lot no.

659 in D.D. 98, Kwu Tung

Road, San Tin

about 1 year
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

(a) Flat land

(b) vehicular access may be available

元朗新田翠逸豪園紅花磡路

丈量約份第105約第2094號

附近政府土地

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(住宅(丙類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2094 in D.D. 105, Hung Fa

Hom Road, Rolling Hill, San

Tin

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Residential

(Group C) ) (b) Planning permission

may be required

元朗新田丈量約份第104約

地段第3250號B31段附近政

府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

(b) 可能有車輛通道

Government Land near Lot No.

3250 S.B ss.31 RP and near

STT 2951 in D.D. 104, Ha Sun

Wai, San Tin

about 1 year

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

(a) Flat land

(b) vehicular access may be available

ST126 32

ST136 696

ST141 310

ST137 997

ST139 584

ST14 129
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
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Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田榮基村丈量約份第

104約地段第3721號A3段附

近政府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

(b) 可能有車輛通道

Government Land near Lot No.

3721 S.A ss.3 in D.D. 104,

Wing Kei Tsuen, San Tin

about 1 year

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

(a) Flat land

(b) vehicular access may be available

元朗洲頭丈量約份第96約第

709號餘段附近政府土地 (近

白石凹)

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

709 RP in D.D. 96, Chau Tau,

San Tin

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Green Belt)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田蕃田村丈量約份第

102約第108號B分段附近政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

108 s.B in D.D. 102, Fan Tin

Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田麒麟村丈量約份第

98約第259號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

259 in D.D. 98, Ki Lun Tsuen,

San Tin

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

元朗新田馬草壟路丈量約份

第96約短期租約1434號附近

政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(道路及休憩用

地) (b) 或需規劃許可

Government Land near STT

1434 in D.D. 96, Ma Tso Lung,

San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Road & Open

Space) (b) Planning permission may

be required

元朗新田波樓路丈量約份第

96約第2240號B分段附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(甲類) 2)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2240 s.B in D.D. 96, Po Lau

Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group A) 2) (b) Planning

permission may be required

ST20 243

ST25 417

ST26 124

ST142 106

ST15 733

ST27 162
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田洲頭丈量約份第96

約第647號餘段附近政府土

地(近白石凹)

約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區(2)及休憩用地) (b) 或需規劃

許可

Government Land near Lot No.

647 RP in D.D. 96, Chau Tau,

San Tin

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Government,

Institution or Community(2) & Open

Space) (b) Planning permission may

be required

元朗新田洲頭丈量約份第96

約第510號附近政府土地
約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

510 in D.D. 96, Chau Tau, San

Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田洲頭丈量約份第96

約第731號B分段附近政府土

地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(休憩用地(1))

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

731 s.B in D.D. 96, Chau Tau,

San Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Open Space(1))

(b) Planning permission may be

required

元朗新田麒麟村丈量約份第

98約第244號附近政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

244 in D.D. 98, Ki Lun Tsuen,

San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田米埔丈量約份第

105約第1889號地段A分段附

近政府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(其他指定用途

(綜合發展包括濕地修復區) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1889 s.A in D.D. 105, Mai Po,

San Tin

about 1 year

(a) flat land

(a) Long term use (Other Specified

Uses (Comprehensive Development

to include Wetland Restoration Area)

)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田洲頭丈量約份第96

約第497號餘段附近政府土

地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

497 RP in D.D. 96, Chau Tau,

San Tin

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Green Belt)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

ST47 1070

ST34 1560

ST39 600

ST43 4180

ST31 856

ST33 918
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田青山公路丈量約份

第99約第769號(部分)毗連政

府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(其他指定用途

(綜合發展包括濕地修復區) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land adjoining

Lot No. 769 (Portion) in D.D.

99, Castle Peak Road, San Tin

about 1 year

(a) flat land

(a) Long term use (Other Specified

Uses (Comprehensive Development

to include Wetland Restoration Area)

)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田石湖圍丈量約份第

102約第1522號附近政府土

地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1522 in D.D. 102, Shek Wu

Wai, San Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田落馬洲丈量約份第

99約第748號餘段附近前政

府撥地第GLA-TYL No.456

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(自然保育區及

政府、機構或社區)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-GLA-

TYL No. 456, near Lot No. 748

RP in D.D. 99, Lok Ma Chau,

San Tin

about 1 year

(a) flat land

(a) Long term use (Conservation

Area & Government, Institution or

Community)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗米埔隴路丈量約份第

105約第97號餘段及燈柱號

碼VD6955號附近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 97 RP & Lamp Post No.

VD6955 in D.D. 105 at Mai Po

Lung Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田合盛圍練板村丈量

約份第99約第769號附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(自然保育區)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

769 in D.D. 99, Lin Barn

Tsuen, Hop Shing Wai, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Conservation

Area) (b) Planning permission may

be required

ST48 1190

ST49 1160

ST51 1480

ST52 319

ST53 79
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Reference No.
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田小墈村小墈學校丈

量約份第102約第1374號餘

段附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(沒有分區規劃

用途)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Siu

Hum Public School, near Lot

No. 1374 RP in D.D.102, Siu

Hum Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (No zoning)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田米埔村前冠英學校

丈量約份第105約第2027號

附近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Koon

Ying Public School, near Lot

No. 2027 in D.D. 105, Mai Po

Tsuen, San Tin

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田麒麟村丈量約份第

102約第2271號附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2271 in D.D. 102, Ki Lun

Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田馬草壟路丈量約份

第96約政府牌照Y14489號附

近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區(2)及休憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land in D.D. 96

near Lamp Post Y14489, Ma

Tso Lung Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Government,

Institution or Community(2) & Open

Space)

(b) Planning permission may be

required

元朗牛潭尾丈量約份第104

約第4182號附近政府土地
約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

4182 in D.D. 104, Ngau Tam

Mei, San Tin

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

ST6 787

ST61 458

ST54# 1440

ST56# 972

ST58 358
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗新田新田村路及青山公

路洲頭段交界丈量約份第99

約第661號C分段餘段附近政

府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(其他指定用途)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

661 s.C RP in D.D. 99, at

junction of San Tin Tsuen Road

and Castle Peak Road - Chau

Tau, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Other Specified

Uses)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田洲頭丈量約份第96

約第617號附近政府土地
約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near to Lot

No. 617 in D.D. 96, Chau Tau,

San Tin

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

元朗新田小墈村嘉龍路丈量

約份第102約第2540號及

2546號附近政府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 2540 & 2546 in D.D. 102

at Ka Lung Road, Siu Hum

Tsuen, San Tin

about 1 year

(a) flat land (a) Long term use (Open Storage)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田麒麟村丈量約份第

98約燈柱號碼FA4042號附近

政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. FA4042 in D.D. 98,

Ki Lun Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗橫平山南路丈量約份第

104約燈柱號碼FC2943號附

近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. FC 2943 in D.D. 104,

Wang Ping Shan South Road,

San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

元朗新田上竹園村丈量約份

第104約第1615號附近政府

土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1615 in D.D. 104, at Sheung

Chuk Yuen Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

ST63 133

ST69 35

ST70 37

ST64 357

ST65 82

ST68 881
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗下竹園下竹園路丈量約

份第104約第3244號餘段及

3245號K分段附近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land adjoining to

Lot Nos. 3244 RP & 3245 s.K

in D.D. 104, Ha Chuk Yuen

Road, Ha Chuk Yuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田青山公路丈量約份

第105約牌照號碼P1703(屋號

15A)附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(丁類) ) (b)

或需規劃許可

Government Land near Permit

Licence No. P1703 (House No.

15A) in D.D. 105, at Castle

Peak Road-San Tin, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Residential

(Group D) (b) Planning permission

may be required

元朗新田青山公路潭尾段攸

壆路攸尾新村丈量約份第

104約第2966號C分段餘段附

近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(康樂) (b) 或需

規劃許可

Government Land near Lot No.

2966 s.C RP in D.D. 104, Yau

Mei San Tsuen, Yau Pok Rd,

Castle Peak Road-Tam Mei

Section, San Tin

about 1 year flat land
(a) Long term use (Recreation) (b)

Planning permission may be required

元朗馬草壟路丈量約份第96

約近政府撥地第GLA-TYL

1294附近政府土地

約一年 平地

(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區及休憩用地) (b) 或需規劃許

可

Government Land near to

GLA-TYL No. 1294 in D.D.

96, Ma Tso Lung Road, San

Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Government,

Institution or Community & Open

Space) (b) Planning permission may

be required

元朗新田麒麟村丈量約份第

98約第290號附近政府土地
約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

290 in D.D. 98, Ki Lun Tsuen,

San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田甩洲丈量約份第

123約第1534號附近政府土

地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(具特殊科學價

值地點(1)) (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1534 in D.D. 123, at Lut Chau,

San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Site of Special

Scientific Interest(1)) (b) Planning

permission may be required

ST72 95

ST75 81

ST76 244

ST71 140

ST77 579

ST78 225
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗牛潭尾竹攸路丈量約份

第104約燈柱號碼FA1127號

附近政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(綠化地帶) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. FA 1127 in D.D. 104,

Chuk Yau Road, Ngau Tam

Mei, San Tin

about 1 year flat land
(a) Long term use (Green Belt) (b)

Planning permission may be required

元朗新田湖圍丈量約份第

102約第1780號地段附近政

府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(沒有分區規劃

用途)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1780 in D.D. 102, Shek Wu

Wai, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (No zoning)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田小墈村丈量約份第

102約第584號及第585號附

近政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(露天貯物)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 584 & 585 in D.D. 102,

Siu Hom Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Open Storage)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田合盛圍丈量約份第

99約第769號及丈量約份第

105約第1889號A分段及燈柱

號碼FC4111號附近政府土地

(近青山公路入口處)

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(其他指定用途

(綜合發展包括濕地修復區) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

769 in D.D. 99 & Lot no. 1889

s.A plus Lamp Post No.

FC4111 in DD. 105 at Hop

Shing Wai, San Tin

about 1 year

(a) flat land

(a) Long term use (Other Specified

Uses (Comprehensive Development

to include Wetland Restoration Area)

)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田青山公路新田段丈

量約份第105約第14號附近

政府土地

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(其他指定用途

(綜合發展包括濕地修復區) )

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

14 in D.D. 105 at Castle Peak

Road-San Tin, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Other Specified

Uses (Comprehensive Development

to include Wetland Restoration Area)

)

(b) Planning permission may be

required

ST82 538

ST8 962

ST80 55

ST81 1150

ST79 15

第 147 頁，共 155 頁



地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗青山公路新田段丈量約

份第105約政府撥地第GLA-

TYL545及燈柱號碼FC4137

號附近

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(住宅(丁類) )

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-GLA-

TYL No. 545 near Lamp Post

No. FC4137 in D.D. 105 at

Castle Peak Road-San Tin, San

Section, San Tin

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Residential

(Group D) )

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗石湖圍丈量約份第105

約第411號，1948號，1955

號及燈柱號碼FA3605號附近

政府土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot

Nos. 411, 1948, 1955 & Lamp

Post No. FA3605 in D.D. 105

at Shek Wu Wai, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗石湖圍丈量約份第105

約第391號及短期租約第

1930號附近政府土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

391 & STT 1930 in D.D. 105 at

Shek Wu Wai, San Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗落馬洲白石凹丈量約份

第96約第731號B分段附近政

府土地

約一年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途(住宅(甲類) 2及

休憩用地(1))

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

731 s.B in D.D. 96, Pak Shek

Au, San Tin

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Residential

(Group A) 2 & Open Space(1))

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗落馬洲路丈量約份第99

約第247號附近政府土地(落

馬洲路及潘屋村入口之間)

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

247 in D.D. 99, Lok Ma Chau

Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

ST83 789

ST84 983

ST85 605

ST86 4750

ST87 152
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗馬草壟丈量約份第96約

燈柱號碼N3964號附近政府

土地附近

約一年 (a) 部分斜坡 (b) 可能有車輛通道
(a) 土地長遠用途(綠化地帶及休

憩用地)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lamp

Post No. N3964 in D.D. 96, Ma

Tso Lung, San Tin

about 1 year
(a) partially with slope (b) vehicular

access may be available

(a) Long term use (Green Belt &

Open Space)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田馬草壟龍溪公立學

校丈量約份第96約第869號

餘段附近政府土地(龍溪公

立學校)

約一年 平地
(a) 土地長遠用途(政府、機構或

社區)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Lung

Kai Public School, near Lot

No. 869 RP in D.D. 96, Ma

Cho Lung Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Government,

Institution or Community)

(b) Planning permission may be

required

元朗米埔米埔路丈量約份第

105約第1809號附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

1809 in D.D. 105 at Mai Po

Road, Mai Po, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗新田蕃田村地段490號

丈量約份第102約附近政府

土地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near STL

490 in D.D. 102, Fan Tin

Tsuen, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) Planning permission may be

required

元朗新圍丈量約份第104約

第2073號附近政府土地
約一年 平地

(a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

2073 in D.D. 104, San Tin
about 1 year flat land

(a) Long term use (Villagetype

development) (b) Planning

permission may be required

ST93 71

ST94 443

ST88 1610

ST89# 1670

ST90 189
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

元朗牛潭尾路丈量約份第

104約第4199號附近政府土

地

約一年 平地 (a) 土地長遠用途(綠化地帶)

(b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

4199 in D.D. 104, Ngau Tam

Mei Road, San Tin

about 1 year flat land

(a) Long term use (Green Belt)

(b) Planning permission may be

required

元朗青龍村丈量約份第102

約第646號C分段餘段附近政

府土地

約一年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途(鄉村式發展)

(b) 可能有車輛通道 (b) 或需規劃許可

Government Land near Lot No.

646 s.C RP in D.D. 102, Tsing

Lung Tsuen, San Tin

about 1 year

(a) flat land
(a) Long term use (Villagetype

development)

(b) vehicular access may be available
(b) Planning permission may be

required

元朗新田古洞路丈量約份第

98約第112號附近政府土地
約一年 (a) 平地 (b) 可能有車輛通道

(a) 土地長遠用途(露天貯物) (b)

或需規劃許可

Government Land near Lot No.

112 in D.D. 98, Kwu Tung

Road, San Tin

about 1 year
(a) flat land (b) vehicular access may

be available

(a) Long term use (Open Storage) (b)

Planning permission may be required

元朗新田壆圍公立學校丈量

約份第104約第3888號附近

政府土地

約一年 部分斜坡 (a) 土地長遠用途(綜合發展區)

(b) 或需規劃許可

Government Land at Ex-Pok

Wai Public School, near Lot

No. 3888 in D.D. 104, Pok

Wai, San Tin

about 1 year partially with slope

(a) Long term use (Comprehensive

Development Area)

(b) Planning permission may be

required

沙田坳道(法藏寺對面) 約3年 (a) 傾斜
(a) 土地長遠用途- (綠化地帶、

道路)

(b) 稠密的樹木
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Shatin Pass Road (opposite Fat

Jong Temple)
about 3 years

(a) Sloping
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Dense vegetation
(b) Suitablefor temporary greening

use

盈鳳里(竹園聯合村內) 約3年 起伏
(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區)

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Ying Fung Lane (Within Chuk

Yuen United Village)
about 3 years Undulating (c) 位於村範圍內

(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Suitablefor temporary greening

use

(c) Within village environ

ST95 4250

WTS-101 1240

WTS-130 886

ST96 403

ST97 28

ST99# 2720
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Report time : 09:18 - 2017.03.14
WTS-130 886
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註

District Land Office

Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

龍翔道 (樂善堂余近卿中學

對面)
約3年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途- (休憩用途)

(b) 無行車道
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Lung Cheung Road (Opposite

to Lok Sin Tong Yu Kan Hing

School)

about 3 years
(c) 現由康樂及文化事務署保養

的綠化土地

(a) Flat

(b) No vehicular access (a) Long term use (Open Space)

(b) Suitablefor temporary greening

use

(c) Transferred to Leisure and

Cultural Services Department for

greening use

禧福道與窩打老道交界處 約3年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途- (住宅(丙類) 4)

(b) 稠密的樹木 (b) 適合用作臨時美化/綠化活動

Junction of Hereford Road and

Waterloo Road
about 3 years

(c) 現由康樂及文化事務署保養

的綠化土地

(a) Flat

(b) Dense vegetation
(a) Long term use (Residential

(Group C) 4)

(b) Suitablefor temporary greening

use

(c) Transferred to Leisure and

Cultural Services Department for

greening use

龍翔道與廣播道交界處 約3年 (a) 平地/ 傾斜/ 起伏 (a) 土地長遠用途- (休憩用地)

(b) 稠密的樹木 (b) 適合用作臨時美化/綠化活動

Junction of Lung Cheung Road

and Broadcast Drive
about 3 years

(a) Flat/ Sloping/ Undulating (a) Long term use (Open Space)

(b) Dense vegetation
(b) Suitablefor temporary greening

use

竹園道與聯合道交界處 約3年 平地/ 起伏 (a) 土地長遠用途- (住宅(甲類) )

(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Junction of Chuk Yuen Road

and Junction Road
about 3 years Flat/ Undulating

(c) 現由康樂及文化事務署保養

的綠化土地

(a) Long term use (Residential

(Group A) )

(b) Suitablefor temporary greening

use

(c) Transferred to Leisure and

Cultural Services Department for

greening use

牛池灣 近龍池徑 約3年 平地
(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區) 和(道路)

(b) 現由康樂及文化事務署保養

的綠化土地

Ngau Chi Wan near Lung Chi

Path
about 3 years Flat

(a) Long term use (Government,

institution or community) and (Road)

(c) Transferred to Leisure and

Cultural Services Department for

greening use

WTS-167 1140

WTS-169 5550

WTS-206 1310

WTS-149 2000

WTS-255 450
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地政署編號 位置 面積(約) 估計可使用時期 土地狀況 備註
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Reference No.
Location 平方米 Estimated Available Site Conditions Remarks

Area (mxm) Period

Report time : 09:18 - 2017.03.14

界限街與基堤道交界處 約3年 (a) 平地

(a) 土地長遠用途- (住宅(丙類)

1)、(政府、機構或社區(2))及(道

路)

(b) 長大約80米及闊大約5米土地 (b) 適合用作臨時美化/綠化活動

Junction of Boundary Street

and Embankment Road
about 3 years (c) 無行車道

(d) 小量的樹木及草地

(a) Long term use (Residential

(Group C) 1), (Government,

institution or community (2)) and

(Road)

(b) Suitablefor temporary greening

use

(a) Flat

(b) About 80m in length and 5m in

width

(c) No vehicular access

(d) Lawn with trees

富安街 約3年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途- (綠化地帶)

(b) 無行車道
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Fu On Street about 3 years (c) 稠密的樹木

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Undulating
(b) Suitablefor temporary greening

use

(b) No vehicular access

(c) Dense vegetation

義德道 約3年 (a) 平地/ 傾斜
(a) 土地長遠用途- 政府、機構或

社區(1)

(b) 小量的樹木及草地
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Ede Road about 3 years

(a) Flat/ Sloping
(a) Long term use Government,

institution or community (1)

(b) Lawn with trees
(b) Suitablefor temporary greening

use

沙田坳道與黄大仙道交界處 約3年 (a) 平地
(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區)

(b) 屋前土地
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Junction of Shatin Pass Road

and Wong Tai Sin Road
about 3 years

(a) Flat
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) House front
(b) Suitablefor temporary greening

use

根德道 約3年 (a) 平地 (a) 土地長遠用途- (道路)

(d) 小量的樹木及草地 (b) 適合用作臨時美化/綠化活動

Kent Raod about 3 years

(a) Flat (a) Long term use (Road)

(d) Lawn with trees
(b) Suitablefor temporary greening

use

豐盛街對出的政府土地 約3年 (a) 接近石油氣加氣站

(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區) 和 (道路) (b) 適合用作臨

時(美化/綠化) 活動

(b) 潛在石油氣危險

Government land off Fung

Shing Street
about 3 years

(a) Long term use (Government,

institution or community) and (Road)

(b) Suitablefor temporary greening

use

(a) Close to LPG Station

WTS-343 716

WTS-317 287

WTS-329 287

WTS-342 68

WTS-269 403

WTS-290 1030
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

(b) Potential LPG hazard

WTS-343 716
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Reference No.
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Report time : 09:18 - 2017.03.14

鄰近獅子山公園的政府土地 約3年 (a) 起伏
(a) 土地長遠用途- (政府、機構

或社區)

(b) 樹木及草地
(b) 適合用作臨時(美化/綠化) 活

動

Government land near Lion

Rock Park
about 3 years

(a) Undulating
(a) Long term use (Government,

institution or community)

(b) Lawn with trees
(b) Suitablefor temporary greening

use

鄰近慈雲山邨配水庫的政府

土地
約3年

(a) 位置座落鑽石山金塔墳場西

面
(a) 土地長遠用途- (綠化地帶)

(b) 場地包括多幅平台，曾被用

作非法耕種
(b) 適合用作臨時美化/綠化活動

Government land near Tsz Wan

Shan Estate Service Reservoir

Playground

about 3 years (c) 無行車道

(a) Long term use (Green Belt)

(a) Site located at the west of

Diamond Hill Urn Cemetery.

(b) Suitablefor temporary greening

use

(b) Site involves various terraced

platfoms previously occupied by

illegal cultivation

(c) No vehicular access

筆架山道 約3年 (a) 起伏 (a) 土地長遠用途- (綠化地帶)

(b) 樹木及草地 (b) 適合用作臨時美化/綠化活動

Beacon Hill Road about 3 years

(a) Undulating (a) Long term use (Green Belt)

(b) Lawn with trees
(b) Suitablefor temporary greening

use

WTS-358 534

* As the availability of each site is subject to changes, any interested parties should approach relevant District Lands Office for up-to-date information before application.

WTS-348 405

WTS-355 4450
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